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IIpearosop

CBaku NyT MOYHI-E MMPBUM KOPAKOM, a
MU ¢ pajgomhy MOpaMo KOHCTaTOBaTH JAa
cMo yumHMan u Tpehu xkopak. On
pBOOUTHE UJIgje 0 PBOT Kopaka, Kaja ce
MojaBujia W NpBa KIHHra U3 CAHLHje
Tponosse n 3anagne Ctpane, NpoTeKie Cy
HETyHe TpU TOJMHE, a 10 JaHac — cegam!

Uza mwac <cy cipencha wu3mama:
hupnnnyakn cnomeHuun I1aMo4Kor 1oJpa
— Iloma  munenujyma  hupwmiuike
nucmeHoctu Iitamoua (2019. rogune) u
hupumnakn ciomenuin I paxosa (2020).

Cana, xama mpunpemamo u Tpehe
u3Jame U3 MOMEHYTE eAMIHNje, jaBjba ce
norpeba Jja MOMEHEMO Y3pOKE M MOTHBE
OHOTa WITO MOKYyIIaBaMO Ja YpaauMo.
OcHoBHa Hgja je 6nia aa ce Kpo3 mporec
HUCTpaXXKUBamba NUPUINYHUX HATMHCA Ha
HAATPOOHMM  CIIOMEHUIMMa  IOKaXke
MPOCTOPHO-(PUZNIKI KOHTUHYUTET
hupunuyHOr mMHCcMa W MUCMEHOCTH Ha
noapydjy cjeBeposzamagHe bocHe u
XepLerosuHe.

[Ipecynunu porahaj 3a TOKpeTame
YUTaBOr Mporeca Owma je IKona
hupunuuke mnaneorpaduje, koja ce Te,
2016. roguHe opABHWjala Ha TOAPYYjY
I'mamoua. Te TepeHCKE AaKTUBHOCTHU
rmokaszalie Ccy Jia je OBO, W Iope.
KOHTUHYUPAHOT HETHUPama y MPOIIOCTH,
UMaK TMpPOCTOp AYror KOHTHHYHUTETa
KUBOTA M MOCTOjarba NUPUINYHOT TIHCMa,
OJJHOCHO J1a C€ HaJla3uMO Ha ,,IUIOJHOM
Ty 3a HUCTPaXHUBambe NUPMINIKUX
Hatnuca. Te TmpBe AaxkTHUBHOCTH Ha
TepeHnMa, ca 00nbeM U3BOpa NPBOT pefa,
y BUJY HaTHCA HAa KaMEHy, TIOKa3aJye cy 1
Ja je TayHa Te3a o Moryhoj pazmuum
nzmely “menaru’” u “BuAjeTH”, jep MO 10
Tajia camo IJieJalii, a BUJIjelIrd HUCMO.

W3 mpakTuuHuX mnotrpeda Oumm cMo
npuHyheHr U Ja 0oQOpPMHMO YAPYXKEHE

Foreword

Every journey begins with a first step,
but we can happily say that we have made
the third step. From the initial idea to the
first step, when the first book from the
edition Tropolje and Western Parts
appeared, almost three years passed, and
until now — seven!

Behind us are the following
publications: Cyrillic Monuments of the
Glamoc¢ Plateau — Halt a Millennium of
Cyrillic Literacy in Glamoc¢ (2019) and
Cyrillic Monuments of Grahovo (2020).

Today, as we prepare the third
publication from this collection, there is a
need to mention the causes and motives
behind what we are trying to do. The basic
idea was to show, through the process of
investigating Cyrillic inscriptions on
funerary monuments, the spatial and
physical continuity of Cyrillic letters and
literacy in the area of north-west Bosnia
and Herzegovina.

A key moment in starting the entire
process was the school of Cyrillic
palacography, which took place in 2016 in
Glamoc¢. These on the ground activities
showed that, despite past negations, this
was indeed an area of long continuity of
life and existence of Cyrillic writing, in
other words that we were on ‘fertile
ground’” for  researching  Cyrillic
inscriptions. Those first activities in the
field, with an abundance of primary
sources, in the form of inscriptions in stone,
showed that the hypothesis about the
difference between ‘looking’ and ‘seeing’
was correct, as until then we had been
looking, but not seeing.

For practical reasons, we also needed to
form an association in order to satisfy
formal and procedural norms for conducting
our work, both the process of research and



Kako OW ce 3aJl0BOJbWIIA M (POPMATHO-
paBHa HOpPMa 3a 00aBJbamke MOTPEOHUX
paamu, Kako 3a  caMH  HpOIecC
HCTpaKMBamba Tako U 3a 00jaBy H3lama y
kojuma he OUTH MpecTaB/baHu OCTBAPEHU
pesynaratu.  Ilotpeba 3a  mmpuwm,
00yXBaTHUjUM MyOJIIMKOBAaEM pe3yiTara
paza HaMmeTHyJa je uaejy Aa ce Hh3lama
00jaBJbyjy OBOjE3NYHO — Ha CPIICKOM H
CHIJIECKOM  je3WKy, LITO Cce€ OAMax
MIPETBOPHJIIO U Y TIPABUJIO.

Capanmwa ca MaTUIIOM CPIICKOM U3
Hosor Capma, Maruuom cprackoM u3
[oaropune, ®unonomwkum haxyniTeToM U3
bamanyke, capagHuuuma u3 Inamoua
(Hyman Cpauh, Jopan baouh), bocanckor
I'paxoBa (Huxonma Epuer) u Jlpapa
(dpamxo [paranr) 6unia je moacTuLajHa U
ImpeacTaBjbasia je JojaTHE MOTHBE 3a
HACTaBaK AaKTHMBHOCTH M NPOIIUPEHE
o0yxBara HCTpakMBama. [ako W OBO
u3game, Koje je yrenaiao CBjeTiIo JlaHa,
Jlaje HOBH 3aMax 3a HacTaBaK aKTHBHOCTH
Ha HOBUM MPOCTOpUMA.

I'mamou, 09. 01. 2023. ronune

works in which the results of the research
would be presented. The need for a broader,
more comprehensive dissemination of the
results of our work led to the idea that the
publications should be bilingual — in
Serbian and English, which soon became a
rule.

Cooperation with Matica Srpska from
Novi Sad, Matica Srpska from Podgorica,
the Faculty of Philology in Banja Luka,
associates from Glamo¢ (Dusan Srdi¢,
Jovan Babi¢), Bosansko Grahovo (Nikola
Erceg) and Drvar (Drasko Dragas) was
encouraging and represented an additional
motive to continue our activities and
expand the scope of our research. In the
same way, this research project, which is
now seeing the light of day, gives new
encouragement to continue our activities in
these parts

Glamoc, 09.01.2023



YBO/JI

JApBap u weroso hupujinuuo
HacJbehe

HpBap ca CBOjUM MIIaJUM TPaICKUM
CPEIUILITEM JIEKH Y KOTIIMHH jYTOUCTOYHOT
mujena bocancke Kpajune, 3aTBOpeHO]
MjECTUMUYHO  BHUCOKHM  IIIAHMHCKUM
rpebeHnMa, of] KojuXx je HajBumm KirekoBada
(1962mM), a 3atuM W IUJIaHUHaAMa
Ocjeuennnom, Bujennem u Lllatopom. Ca
HCTOYHE M jY)KHE CTpaHe Y3IHXKy ce
JapgoBuuk u JIunos BpX, raje TepeH naaa 1o
pujeke YHe. PacrioH HaIMOPCKHX BHCHHA
JJHAa KOTJIMHE ¥ BPXOBa OKOJHUX IUIAHUHA
kpehe ce ox 400 mo 1962 merpa. [maBHU
BOJIOTOK IIPEACTaBIba pUjeKa YHal, 1o Kojoj
ce 3Baja crapa xyna. Ona nobuja Bony u3
Hekosmko mnpuroka: ['ynmaje, Bucyhure,
Hpobmaxa, bacrammie u J{pBape.

Kao miro je To yoOu4ajeHoO Ha 1HjeIOM
npocropy bankana, a moce6HO Ha Ty
Bocue n XepueroBune, IpeBHU IpasioBH,
L[PKBE U TpoOsba CMJCIITEHU CYy YK
pUjeYHUX JOJNMHA M Y CKPOBUTHM
KambOHUMA, CBE, 1aKaKo, Iy’ Tpaca IyTeBa
KOje pacro3HajeMo kKao puMmcke. Beoma je
TEIIKO OAPEJUTH CBE YMHHOLE KOjH CY
JOMUHAHTHO YTHLAJIN HA CMjEIITaj OBUX
CTapuHa, Tj. HA IUTambEe MEXAaHHUYKOT
Hacllalbamka CBUX TEKOBHHA JIPBAapCKOT
Cpeaer BUjeKa Ha aHTUIKH, U JOII JaJbe —
[IPauCTOPHjCKU CyIICTpar OJIMYEeH
rpajgrHaMa ¥ rpoOHUM roMUIaMa.

VY oBOM Jjeny MH CMO IMPEBACXOIHO
3aMHTEPECOBAHU 3a IMHUCAHE CIIOMEHHKE
noxpameHe Ha HaArpoOOHUM CIIOMEHHLIIMA
HpBapa. 300r Tora je BaXHO CKPEHYTH
MaXXBY Ha CTapyja rpOOHUIITA Ha KOjUMa Cy
WU y3 KOja Cy MojaM3aHa rpolOspa 4uje
hemo emnmrade oBuje mnpukazaru. Tu
enuragu  Cy, Kao  MOcCByna Yy
cjeBepo3amnaaHoj BocHuu, MUCaHU
HCKJbYYHBO NUPUIMUKIM TUCMOM.

INTRODUCTION

Drvar and its Cyrillic Heritage

Drvar, with its young urban centre, lies
in a basin in the south-east part of the
Bosnian Krajina, which is enclosed in parts
by fairly high mountain ridges, of which
the highest is Klekovaca (1962m), followed
by the Osjedenica, Vijenac and Sator
mountains. On the east and south sides rise
Jadovnik and Lipov Vrh, where the terrain
falls away all the way to the river Una. The
range of altitudes between the bottom of
the basin and the peaks of the surrounding
mountains ranges from 400m to 1962m.
The main waterway is the river Unac, from
which the old Zupa' took its name. It
received its waters from several tributaries:
the Gudaja, Visucica, Drobnjaka and
Drvara.

As is common across the Balkan region,
particularly on the soil of Bosnia and
Herzegovina, ancient towns, churches and
cemeteries lie nestled along river valleys
and hidden canyons, all, of course, along
the route of roads which we recognize as
being Roman. It is very difficult to
determine all the factors which
predominantly influenced the chosen
location of these ancient sites, or rather, the
question of the mechanical leaning of the
entire mediaeval heritage of Drvar on the
substrate of antiquity and the pre-historic
period personified in fortifications — known
locally as ‘gradina’ - and burial mounds.

In this work, we are primarily interested
in written monuments lying on the funerary
monuments of Drvar. For this reason, it is

' The word Zupa is an old Slavic term for a
territorial administrative unit. In mediaeval
Bosnia, it typically represented a conglomeration
of village ‘municipalities’ bound together into
a single district.



Tononum YHan nomwume ce jom 1326,
rofvHe, MpH MpPOJIACKY XpBaTCKOr OaHa
Muxkna MuxasseBuha nonmuHom YHe u
Vana y Hanmamujy, a y noba cykoba
XpBaTCKe BlacTejie y Kojuma je ydemhe
ysumao u Oan bocue Credan I
Koropmanuh, xoju je  mpommpuo
TEPUTOPHUjy CBOje JpKaBe Ha JjeioBe
Kpajune. TsphaBa VYnaiy mnomume ce u
1435, u mame, 1522, kaga ce Hamua y
TYPCKOj BIACTH. YIpaBO y roaMHama Io
TYPCKOM 3arocjefaby OBOT' IOApYyYja
JOLUIO je JO0 MAacOBHOT HCeJbaBamba
Hapona. [oBop apxmBa je OcKyaaH, OBe
KpajeBe mpaTtu hyTma u npa3HUHA TOMEHa
y apxuBanvjama. A, Kao Uy CyCjeTHUM
noapydjuMa, oOpahamo myHY Haxmby
CIIOMEHMYKOM HacJbel)y apeBHoOr YHIa,
Kpaja Koju JaHac TOHajupHje MO03HajeMo
kao Jlpeap. HanrpoGuu crnomeHunn
HAjpjeYNTHjU Cy M HajjaCHUjU Ka3HBa4M
HAIllUX CTapHHA.

OpaBHo je mnpumujeheHo Be3uBame
MpaBOCIaBHUX LPKBULITA 32 TPOOHE
roMuiie u rpaguHe. TakaB je ciaydaj Uy
npocropy psapa. Ha npumjep, bjespauko
rpo0Jbe je MpPEeICTaB/bEHO Ca JIeCeTaK
criomenuka tumna crehka.! Ilpename roBopu
1a je Ha JbeCKOBHIIM TOCTOja0 MaHACTHP U
rpobibe Te na je Ha TOM MjecTy HaljeH
cpebpuu kpet U mytup.? Tako u LpkBeHa
miaBuna y psap Ceny, raje ce Buha Hemro
Behu 6poj ciomennka.’ Jlanac ce Ha oBoMe
MjecTy He BUJE OocTaly Lpkse. MjecHO
Mpeaame TOBOPH O ,,yTOHYJIO] IIPKBH, aJIH
ce Ha TepeHy BHIM CaMO HEKOJIUKO
rpoOHuX mioda. OHU Cy CUTYHPaHHU OKPA]
pUMCKe LiecTe, a HCIOA MPauCTOPHjCKe
rpaguae TBpae miaBuume. Ha nokaumjm
Upxeuna (Ouurpuje) nexe ocTaunu

I'S. Pudari¢, Arheologki leksikon BiH, tom 2,
Sarajevo, 1988, 159, br. 11. 9.

2 I1. Paljenosuh, YHar, Bama JIyka, 1940, 113.
3 V. Paskvalin, Arheoloski leksikon, tom 2,
159, br. 11. 15.

important to point the reader’s attention
towards the older burial grounds on top of
which, or alongside which, the graveyards
whose epitaphs we will present here were
erected. These epitaphs are, as everywhere
in north-western Bosnia, written exclusively
using the Cyrillic alphabet.

The toponym Unac is mentioned as early
as 1326 in the context of the passage of the
Croatian Ban?> Mikac Mihaljevi¢ through
the valley of the Una and Unac rivers into
Dalmatia, at the time of the conflict among
Croatian lords in which the Bosnian Ban
Stefan II Kotromani¢ took part, who
extended the territory of his state to parts
of the Bosnian Krajina. The Unac fortress
is mentioned in 1435 and later, in 1522,
when it was under Ottoman rule. It was
precisely in the years after the Ottoman
occupation of this region that a mass
emigration of the population took place.
Stories in the archives are scarce, these
parts are accompanied by silence and lack
of mention in archival documents. Yet, as
in the neighbouring regions, we dedicate
our full attention to the monuments of
ancient Unac, the area which today we
most commonly know as Drvar. The
funerary monuments are the most verbose
and clearest indicators of its age.

The tendency of tying Orthodox
churches to pre-historic burial mounds and
gradinas was noted long ago. This is also
the case in the area of Drvar. For example,
the Bjeljac graveyard is presented with
some ten or so monuments of the stecak’

2 Ban is a noble title used in different periods of
time in South-East Europe. In the Mediaeval
period, it usually signified the ruler of a
significant territory, but with some important
differences. In the Croatian case, a Ban was
effectively the viceroy of the King, while in
Bosnia the Ban was more akin to a de facto
independent ruler.

3The term stedak (plural: stecci) refers to
monumental mediaeval tombstones, carved



CpelmhOBjeKOBHE  IpKBE,  ONET  ca
crehmuma.* OBo Hacesbe ce aujenH Ha
Ouurpuje u Hamactup. LpkBuna nocroju
m3Haa llapeBux nyka.® Ha LlpkBunu
(I'paguna) y Jowum Bprouama —
Mopauama, BUJIC ce ocTanu
CpeImbOBjeKOBHE IPKBE ca TpodJbeM ca
crehiuma.’ OBaj JIOKAJUTET MOMHUEGE H
3acnyxHH aHponoreorpad Pahenosuh,
nouupajyhu ra mokpaj kyhe Ilehanana, y3
CKpeTame MaXKike Ha CTapo Ipolsbe Ha
Mopauunoj rpaaunau.” OBO MjecTo ce
3aMcTa HasuBa MopaynHa rpajauHa, Ha
KOjOj TIOCTOje JBa BEJMKA Hacuma Koja y
BHCHHY JIOCTHXXY OKO IIEeT MeTapa. Y 30HH
rpaavHe Hanase ce crehuy TUma caHayka.
[To3naru Bucyh I'pax y cBOMe momHOX]jy
YyBa TeMeJbe U IO 3HJI0BA Mambe LPKBE
KOja je HelaBHO NoTiyHuje oTkprBeHa.® Ha
JIOKaJHUTETY ,,JlunoBrHA" (TAaKO O3HAYEHO
y AJl) y Tpybapy ce y3 mpaBociaBHY
LPKBY HaJa3Wjo OKO meTHaecT crehaka.’
OBgaj nokanuTeT ce Ha3uBa U [lngoBuHa. Y
MOPTH LPKBE JIe)KEe HAATPOOHE IMJIoYe U
CaHIyLH y HETIOCPETHOj OMU3UHU LIPKBEHE
3rpage, 0OpU YeMy je jemaH U0
ynoTpeOsbeH 3a orpaay. Melytum, aytop
PahenoBuh momume u LpKBUHY KO Kyhe
[MTonosuha. '

AmnTponoreorpadycka  HCTpaKMBarmba
[lerpa PalhenoBuha moHOoce MHOIITBO
o0aBjerTema 0 IPKBUHAMA U LIPKBUIITUMA
Ha mupeM noapydjy Jpmapa — YHauke
xyne. Y ceny Ocpenu, Ha [pagunu
Kimajuha, nHapox je roBopuo mga je
rnocTojana npksa. ¥ ceny Manu lIjeTaurh
Ouna je upksuHa y Kpiry, a y moToxy T3B.
henuje, kojuma mpemame arpulyupa

4 N. Mileti¢, isto, 160, br. 11. 20.

5> 1. Pahenosuh, Yuan, 148.

¢ 1. Bojanovski, AL, tom 2, 161, br. 11. 56.
7 I1. Pahenosuh, Yuan, 134.

8 T. Glavas, AL, tom II, 166, br. 11. 134.
 N. Mileti¢, isto, 160, br. 11. 28.

10 T1. Pahenosuh, Yuar, 163.

type.* Oral tradition tells us that a
monastery and graveyard existed on
Ljeskovica, as well as that a silver cross
and chalice were found there®. The same
with the Crkvena Glavica (the toponym
translates as “Church knoll”) in Drvar Selo,
where a slightly larger number of
monuments can be found.® Today, the
remains of a church cannot be seen at this
location. Local tradition speaks of a
“sunken” church, but on the ground several
burial slabs can be found. They are situated
along a Roman road, below the remains of
the prehistoric gradina on Tvrda glavica
(the toponym translates to “Hard Knoll”).
On the locality known as Crkvina’
(Ocigrije village) lie the remains of a
Mediaeval church, again with steéci.® This
settlement is subdivided into Ocigrije and
Namastir. A Crkvina also exists above the
Careve Luke locality.’ At the Crkvina (a
gradina) in Donje Vrtoce — Moracas, the
remains of a Mediaeval church with a
graveyard containing stecci can be seen.!”
The locality is also mentioned by the
deserving anthropogeographer Radjenovic,
who locates these ruins next to the house of

from stone, often, but not exclusively, in the
form of huge horizontal slabs of stone,
sometimes with decorations on them.

4S. Pudari¢, Arheoloski leksikon BiH
[Archeological lexicon of BiH], vol 2,
Sarajevo, 1988, 159, no. 11. 9.

> P. Radjenovi¢, Unac, Banja Luka, 1940, 113.
6V. Paskvalin, Arheoloski leksikon
[Archaeological lexicon], vol 2, 159, no. 11. 15.
"Crkvina (plural: crkvine) is a relatively
common toponym denoting the location of an
old, ruined, church; sometimes, there may be
material evidence of a church building, though
in many cases the only indication of the
existence of a church on the site is oral
tradition, or the toponym itself.

8 N. Mileti¢, ibid., 160, no. 11. 20.

° P. Radjenovié¢, Unac, 148.

10°T. Bojanovski, AL, vol 2, 161, br. 11. 56.



kanyhepcka OparcTBa CKHUTCKOT THIA —
nehuncke  wcnocHuue.  McrpaxkuBau
OTPOMHOT TEPEHCKOT HCKycTBa Dophe
JankoBuh wctnye BaxHocT THenuje y
LBjernuhy: ,,Oxo Pmma y [loymy uma
Buie nehnHckux ucrnocHuna. Hajommke
ucniocHuile cy henuje kon Llpjernnha riue
je cynehu no BenuyrHM MOrao OUTH YUTaB
MaHacTHup, ca aBe rpaheBuncke dase, a
HEWITO Cy Jajbe ucnocHuue ko Jlamua n
Cp6a.“"" ¥V Benukom Ilgjernuhy, vy
TaMoOILIkeM I'poOJby OKO LIPKBE, IMOCTOjE
CTapuHCKe HaArpoOHe ruiode. Y Manom
OuunjeBy younupana je upksuna y bpuan
BHUIIe pujeke YHal, a y Benukom OunjeBy
cTapo rpodsbe, Moryhu MeTox MaHacTupa
Pmma, Te upkBuHa Ha Kapanosuha
wuBama. Y boOospycimma je Ouna
upkBuHa kox kyhe Bekwha, a 'y
HlunoBspannma, y CKI0My Ha JIOKAJTUTETY
Onpkasibe, Takohe ce roBopuio na je
nocrojaia upksa. [Ipod. Bophe JankoBuh
ropopu o I1pksBu mnocsehenoj I[loxpoBy
[IpecBere Boropomuie, u To Ha CTHjeHU
BHCOKOj CKOPO JIeCEeT MeTapa, Te Aa ce y
IBEHOM TMOJHOX]y Halla3u TpHYapHja
cnoBercke uspage VI-VII Bujeka.'> V
TuuyeBy mocroje crtapu TrpoOOBH Ha
Jby6uHOj mosbanu.!* OBaKBy CIIOjEBHTOCT
JOKaJUTeTa Yy TMOTIYHOCTH HIyCTpyje
Lpxeuna y ceny Ilpekaja Ha myty 3a
['mamou. Ty ce Hamaze mpkBa W OCTauu
cTape IPKBE, CPEIHOBjEKOBHO Ipo0Jbe ca
crehuuma y 30HM u3a osatapa Te
CaBpEeMEHO CpIICKO Tpo0Jbe Koje ce
OpOCTUPE Ha  BEJIHMKO]  MOBPUIMHU
3eMJBbHLITA 3allafHO O HOBe LpkBe. Ha
KPCHUM CHOMEHHUIIMMa TPUCYTHH CY
Hatnucu, a Mely ®wuMa, Ha jenHOM

1'B. Jankoruh, [Ipenawme u uctopuja Llpkse
Cpba y cetiy apxeonoruje, beorpax, 2015,
281, T. 23.

12 'B. Jankosuh, ucro, 89, 155.

13 T1. Pahenosuh, ucro, 158, 153, 151, 146,
141, 120, 104.

10

the Pecanac family, while drawing
attention to the old graveyard on the
Moraca’s gradina."" This place is indeed
referred to as Moraca’s gradina (Moracina
gradina), where two ramparts rise up some
five metres tall. In the area of the ruined
fort there are several ste¢ci of the
sarcophagus type. The well-known Visu¢-
town preserves in its lower reaches the
foundations and part of the walls of a small
church, which was recently more fully
uncovered.!? At the “Didovina”locality (it
is referred by this name in the
Archaeological Lexicon (1988)) in the
village of Trubar some 15 stecak
tombstones stood near the Orthodox
church.”® This locality is referred to as
“Dzidovina“. In the yard of the church
several funerary slabs and sarcophagi lie in
close proximity to the church building,
while some of them have been used to
construct the wall around the church yard.
Yet Radjenovi¢ mentions a crkvina near the
house of the Popovi¢ family.'*

The anthropogeographic explorations of
Petar Radjenovi¢ bring a wealth of
information regarding the ruined remains
of churches in the wider area of the Unac
Zupa. In the village of Osredci, local
people also claimed that there used to be a
church on the Kljajica Gradina. In the
village of Mali Cvijetni¢ there are also the
remains of a crkvina in the Kr$ area and a
hermitage in the area around the Celija
stream, which according to local tradition
are attributed to monastic brotherhoods of
the skete type, with cave hermitages. The
archaeologist Djordje Jankovi¢, who had
extensive experience with exploration on
the ground, stresses the importance of the
Celija in Cvijetni¢: “Around Rmanj, in the

1P, Radjenovi¢, Unac, 134.

12 T. Glavas, AL, vol II, 166, no. 11. 134.
13 'N. Mileti¢, ibid., 160, no. 11. 28.

4 P. Radjenovi¢, Unac, 163.



HaJarpoOHOM KpCTY, jeTHOpeTHH
CTapONUPHIMYKKA  HATOUC  M3BjeCHE
JbybGurre.

LpkBune cy KapaKTepUCTHKA

HUCTOPHJCKOT W KYITypHOT TPOCTOpa
Bocue. Bpno je ymammsuBO Be3UBame
cprickor rpo6sba mitaler mocTanka na Jo
CaBpEMEHHUX YKOMaBaJIMIITa y3 rpo0sba Ha
kojuma ce Hamaze crehiu (M3BOPHO
MpaMopja WIH U rpuka rpedsba).

Y JlpBapy je MHOWITBO TrpajuHa,
MPauCTOPUjCKUX Hacesba U yTBphema u3
pUMCKOr n00a W OHa 3amMcTa Jexe Y3
KalbOHE 3HATHUJUX pHUjeKa U HHUXOBUX
nputoka. M u3 npeTxoqHoT nperiena BUAR
ce Jga moctoju  Be3sa  m3Mmehy
Cpel0BjEKOBHOT TP0O0Jba MPEACTABILEHOT
crehuumMa W HOBUjUX MPaBOCIaBHHUX
upkaBa u rpooumra. To je, yocrtanom,
cacBUM yoOHMuajeHo y yuTaBoj bocHu n
Xepuerosunu. Ha Hu3y nokamurera —
rpobajba BUIE C€ OCTald CTapUjux
rpoOHUX CIIOMEHHWKA, TUMA IUIoYe, Koje
HajBjepoBaTHHje ToTHay M3 XVI-XVII
Bujeka. Kao m y npyruMm aujenoBuma
Bocue, u y [lpBapy Buhamo HaarpoOHe
CIIOMEHHKE CpeIiher BHjeKa Mo3HaTe Moj
Ha3MBOM cTehin, Koju cy mpeicTaB/beHH
CIIOMEHHUIIMMa Ipy0e 3aHaTCKe U3Paze u O
Jomrjux Matepujana. Ha myTy us 3amagne
XepueroBuHe Ka OBUM  KpajeBUMa,
npenjenu JIuBHa cy mocibeqmy Ha KOjuMa
cpeheMo mnpuMjepke 3HATHUjET, BHILET
HUBOA H3paje crehaka.

Ha panammsum apBapckuM rpoObuma
HaJTa3UMO KpPCHE CIIOMEHUKE H3y3eTHO
BHCOKOI HMBOA 3aHATCKE M yMjETHUYKE
obpane (cexy on XVIII Bujeka), koju y
BEJIMKOM IOCTOTKY Tocjenyjy hupunuuke
Harnuce. llojenquan cy jacHO NaToOBaHH.
Bbuma hemo y oBoM 1jeny MOKIOHHUTH
HajBUIly mnaxmy. KomiuieraH kopmyc
CIIOMEHMKa  KOjU  XpaHe  HaTmHce
MpeacTaB/ba HALIMOHAIHO OJIaro CPICKOT
Hapona. HuBo ymjeTHHYKOT 00MMKOBamba,
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area around the Una, there are several
hermitages. The closest hermitages are the
monastic cells in Cvijetni¢ where a whole
monastery could have been located judging
by their size, with two construction phases,
while a little further are the hermitages
around Lapac and Srb.”" In the village of
Veliki Cvijetni¢, in the graveyard around
the church, there are old funerary slabs. In
the village of Malo Ocijevo there is a
crkvina on the Brina above the Unac river,
while in the village of Veliko Ocijevo, there
is an old cemetery and possible metochion
(monastic dependency) of the Rmanj
monastery, along with the crkvina on the
Karanovica field. In Boboljusci village
there was a crkvina next to the Veki¢ house,
while in the village of Sipovljani, local
tradition holds that a church existed in
Sklop, at the Ocrkavlje locality. Professor
Djordje Jankovi¢ refers to a church
dedicated to the Protection of the Mother
of God on a rock almost ten meters high
and that at its base could be found Slavic
pottery from the 6th-7th centuries.' In the
village of Ticevo, old tombs exist at
Ljubina Poljana (the toponym translates as
“Ljuba’s field”).!” The multi-layered nature
of the area is most fully illustrated by the
Crkvina in the village of Prekaja on the
road to Glamoc. Here stand the church and
the remains of the old church, the
mediaeval graveyard with stecci in the area
behind the altar and the modern Serbian
graveyard spreading across a large area of
land to the west of the new church. There
are also inscriptions on the funerary
crosses, among them, on one funerary

15 Dj. Jankovié, Predanje i historija Crkve Srba
u svetlu arheologije [Tradition and history of
the Serb Church in light of archaeology],
Belgrade, 2015, 281, T. 23.

16 Dj. Jankovié, ibid., 89, 155.

17 P. Radjenovi¢, ibid., 158, 153, 151, 146, 141,
120, 104.



YKyIIHa JHMKOBHOCT OBHMX HaJIrpoOHHKA,
CYTeTHBHO Ka3yje O BUCOKOj Tpo0ajbCKoj
KyATypH Kojy cy nocturu Cpou [lpBapa;
OHA CBj€/I0YH U 0 HUBOY YKYITHE KYJITYpe —
W BjepCKOT U JAPYIITBEHOI JKUBOTA
OBJAlIFbel  CTaHOBHMIUTA.  JKuUTEsBH
IpBapCKUX Hace/ba HHUCY IO3HABAIH
HUKaKaB Jpyrd CHCTEM NHUCMa [0
hupunuukor. ['po6ssa JpBapa mokasyjy
HENPEKUIHOCT ¥ UCTPAJHOCT y YyBamby
cprckor HapogHor mnucma. CTBapaoun
BUXOBUX HATIHCa 3aCUTYPHO Cy 0cobe
Koje Ccy HMaje JoAWpa ca LPKBEHOM
auTeparypoM. [lpBap ce y TOM cMHCTY
CacBMM YyKJIala y CIHUKY YKYIMHOCTH
MaTepujaHOT  KYIATYPHO LPKBEHOT
nacspeha CpOa cjeBepozanaane boche, ¢
TUM IITO C€ U KOJA HUX MOTY YOUHUTH
onpehena cnennduyHa o0usbexja
HaArpoOHMKA, KOjUMa je CBOjCTBEH HEIITO
JpYraduju yMjeTHHYKH M3pa3 OJf OHUX Ha
CYCjeTHM TepUTOpHjamMa.

U nmopen ocHoBaHe MPETIOCTABKE Ja je
BEJIMKH IO CTAPHX CIIOMEHHMKA YHHUIITCH
TOKOM Jpyre MosioBUHe XX BHUjeKa, U TO
rpaJmboM HOBHX MOPOAMYHHUX T'poOHUIIA,
Ha KOPITYCY IPEXHBjeINX BUIU CE jacaH
KOHTHHYHUTET 3aHATCKOI U YMjETHUYKOT
n3pasa KOjUM Ce HacTojajio Ja ce KPCHH

CIIOMEHHK  YKpach  TIeOMETPHUjCKUM
CTpyKTypama, po3eTaMa, Ha3ylm4aHuM
Ooopaypama, pejbeHUM  KPCTOBHMA,

YKPIITEHUM Tpeaunama. ¥ TOM MOIIeny
BEOMa Cy WIYCTPaTHBHHM CIIOMEHUIM Ha
nokamutery CrnacoBuHa (CTapuju U0
rpo6ssa) u J[peapu. Karkaga cy Tt
CIIOMEHHWIIM 3HATHHUjUX TUMEH3Hja, aiu
HUKaJa He JOCTIKY JUMEH3HUje HajBUILNX
W HajMaCUBHHUjUX HAArPOOHUX KpPCTOBA
I'mamoua (Lllymmarnm).
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cross, a one-line Old Cyrillic inscription of
Ljubica.

These crkvine are a characteristic of the
historic and cultural space of Bosnia. There
is a very clear linking of Serbian cemeteries
— from older ones all the way to more
modern ones — alongside graveyards
characterised by stecci (referred to typically
by the toponyms ‘“Mramorje”, “Grcko
greblje”).

Drvar possesses numerous gradinas and
prehistoric and Roman settlements and
fortresses and they really do lie along the
canyons of the more significant rivers and
their tributaries. It can be seen from this
overview that there is a links between
mediaeval cemeteries marked by stecci and
Orthodox churches. This, in any case, is
quite common across the whole of Bosnia
and Herzegovina. At a string of locations —
graveyards the remains of older funerary
monuments — in the form of slabs — most
probably from the period of the 16th-17th
centuries - are visible. As is the case in
other parts of Bosnia, in Drvar we also find
funerary monuments from the mediaeval
period usually referred to as stecci, in the
form of monuments of crude artisanal
workmanship and made from more basic
materials. On the road from western
Herzegovina to these parts, the last area
where we find cases of stecci of a higher
level of craftsmanship is the area around
Livno.

At the contemporary graveyards of
Drvar we find funerary crosses with an
exceptionally high level of craftmanship
and art, enhanced in a high proportion of
cases with Cyrillic inscriptions reaching all
the way back to the 18th century. Some are
clearly dated. The highest attention will be
paid to them in this work. The complete
collection of monuments which feed into
the inscriptions represent a national
treasure of the Serbian people. The level of



east side.

BUCYh I'PAJL

Bucyh I'pan, xoju je y Hapoxy HpBapa
mo3Hart Kao LpHa kpasbuma'® , moguruyT je

Crujena Bucyh I pana ca gujenom 3uauHa.
Ilornen ca ucroyHe cTpaHe.
The rock of Visué-Grad (the town of Visuc)
with part of the wall remnants. Viewed from the

crafting, the overall artistic value of these
monuments all suggestively speak to the
high funerary culture nurtured by the Serbs
of Drvar, which in turn testifies to the high
level of overall culture (of everyday life)
and religious life of the local populations.
The inhabitants of Drvar’s various
settlements were not familiar with any
system of letters other than Cyrillic. The
cemeteries around Drvar show a continuity
and perseverance in preserving this
people’s script. The creators of the funerary
inscriptions were almost certainly
individuals who had contact with
ecclesiastical literature. In this sense, Drvar
fits entirely with the wider picture of the
cultural and religious heritage of the Serbs
of north-west Bosnia, although some
characteristics are observable among the
funerary monuments of Drvar which give
them a slightly different artistic expression
compared to neighbouring territories.
Despite the well-founded assumption
that a large number of monuments were
destroyed during the second half of the
20th century via the erection of new family
monuments at cemeteries, on the basis of
the collection of old monuments preserved
to the present day we can see a clear
continuity of craftsmanship and artistic
expression which sought to decorate the
funerary crosses with geometric sculptures,

Ckuna ocaose Bucyh I'pana, xojy je o6jaBno ®@pamo Dujana y 4naHky ,,Lprure uz [opmer
Vuna® (I'nacauk 3emassckor myseja bocae u Xepuerosune, CapajeBo, 1894, 421, ci. 1). Y to
BpHjeMe TpaJ je 6Ho MHOTO 00JbE cauyBaH, a BeJIHKA 3rpaja ca elHUI[OM Ha Jy)KHO] CTPaHH je
HMaJia caqyBaHe 3H[0BE ca POo30puMa. AyTop je CKHIHPAo U jyKHH 3HJ] 3Tpajie Kao H 0CTaTKe
UpKBHIe 101 rpagoM. Dujasa Bjepyje ja je nocae b CTAHOBHUK Ipaja Ouo kpass Pagusoj.
Sketch of the foundations of Visuc¢-Grad, published by Franjo Fijala in the article “Crtice iz
Gornjeg Unca SNotes from Upper UnacC”, Glasnik Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine,
Sarajevo, 1894, p.421, Pic.1. At the time, the town was much better preserved and the large
building with an oven on the south side still had walls with windows preserved. The author
made a sketch of the south wall of the building, as well as the remains of the church at the foot
of the town. Fijala believes that the last resident of the town was King Radivoj.

4 H. bocuuh u H. Bunosuh, JIpsap, beorpan,
1968, 14—-15. I'pax je obumao u Aptyp EBanc
KOjH Ta TOMUE Y ,, IITHPCKUM MHCMIMa ‘™.

rosettes, decorated edges, relief crosses and
crafted cross beams. In this regard,



cTpaHoM KamoHa Bucyhune. Ha oBoj

CTHjeHH, Koja ce ToBe3yje 3a Opnuo
I'panuny, u t1je je KambOH BeoMa TyOoK,
ITOCTOjaJI0 je MPAuCTOPHjCKO HAceJbe KOje
jé HWMallo eIuNTHYaH oO0NuK. YpOaHuU
KOMIIJIEKC je MOJIOKEH YHyTap Iuiatoa y
YHjeM C€ CpeAMIITy Hala3M Kyina ca
nsopuinteM. ['pajcka Bpara ce Hanase Ha
cjeBepo3amanHoj cTpaHu. Ha ropmem
IUIaTOy IITPYH MOJUTOHAIHA KyJIa, ca3JaHa
Ha TPU eTaXKe, a IaHaC cauyyBaHa y BUCHHU
O TEK HEKOIMKO MeTapa, jep ce
MHTEH3MBHO ypyIlIaBa, Kao yOCTaJIOM H CBE
rpaljeBuHe y cacraBy oBor ypOaHOT
KoMIIeKca. Tako ce W BelMKa CrparHa
3rpaja ca nehu Ha jy>)KHOj CTpaHH 3Ha4YajHO
ypyumia y Haie Bpujeme.” Ha macuBHOM
00Ky y3WIaHOM y KyJy BHJE c€ U caja
ocTany hupUIUYHOT HaTHHCA KOjU je jaKo

omreheH, a KOjU TIIOMHUEE EHINIECKU
apxeonor Aptyp Esanc. OH Moxe
50. bamarn, ceemrenuk, Omuc Tpaaa

»Bucyda®, Jlabpo-60caHCKN HCTOYHHUK, Op. 4,
62—63. AyTop y CBOME OIHCY TI'paja OmHCYyje
BEJIMKY 3Tpajy y K0joj je BUANO MPo30pe u 25
rpela y TaBaHHIHU KOje Cy Y JOOpOM CTamy.
JloHOCH W HapoOAHO Npename cadpaHo ol
cTapama y OBOM MjecTy KoOje Ka3yje O CKOKY
MIIaJie KapJbUIle y KarOH ca IBOjHLIOM CHHOBA.
Kaxe ce na je kpasbula y meapuma apkana
JYEbY ca KOjoM Cy ce fjeria 3abaBibaia 1 U3 Koje
je y KamOHYy KaCcHHje H3HUKJIIO CTalIo.
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particularly illustrative are the monuments
at the location of Spasovina (the older part
of the graveyard) and Drvara. In some
cases, the monuments are of more
monumental dimensions, but they never
reach the dimensions of the tallest and most
massive funerary crosses of Glamoc¢
(Sumnjaci).

Visué-town, known among the people of
Drvar as the ‘Black Queen’'® , was built on
a rock which towers above the left bank of
the Visucica river canyon. On this rock,
which is tied to the Gradina hill, and where
the canyon is very deep, there existed a
prehistoric  settlement which had an
elliptical shape. The urban complex lies
within the elliptical plateau in whose
middle is the tower with the yard. The town
gates are on the north-west side. On the
upper plateau stands a polygonal tower,
built on three levels, with a preserved
height of several metres, which is today
collapsing intensively, along with all other
buildings that form part of this urban
complex. The large building with an
additional floor and oven on the south
side" also experienced significant collapse
during our times. On the massive slab built
into the tower, the remains of a heavily
damaged Cyrillic inscription are visible to
this day, the same one mentioned by the

8 N. Bosni’ and N. Vidovi¢, Drvar, Belgrade,
1968, 14-15. The town was visited by Arthur
Evans who mentions it in his Illyrian Letters.
9 0. Banjac, priest, Ommnc rpanma ,,Bucyua‘
[Description of Visu¢ town], Dabro-bosanski
istocnik, no. 4, 62—63. In his description of the
town, the author describes a large building on
which he saw windows and 25 beams in the
ceiling which were in good condition. He also
records local oral traditions collected from
elderly men in the are who tell of a young queen
jumping into the canyon with her two sons.
They tell that the queen held close to her chest
a quince with which the children played and
from which a tree later grew in the canyon.



npunazaatu XVI-XVII Bujexy. ¥3 uctouny
30HY ABOPHILTA JIeKU HHUcTHjepHa. Tamo
IJje Cy IMocCTojalla OCjeT/bUBa MjecTa,
MOJUTHYTH Cy 00yjMHH MacHBHH 3UIOBH
Koju cy uyBanu rpaxa. Bucyh I'pax je, 3a
pasiauKy onx ocTtanux TpaheBuHa Ha

noapy4djy Hpsapa, y Behoj wmjepu
MPEKUBUO YHUIITABAbA, MOX/Ia
3aXBaJbyjyhi  KaCHOCPEIHOBjEKOBHUM

JOTpajilb-aMa U CBOM TOJI0XKajy.

Bucyh I'pag ce namasmo y mocjemy
Biagapcke kyhe Korpomanuha, a mume cy,
0 HHUXOBHM OAJyKama, pacrojiarain
BUCOKU OOCAHCKH BJIaCTENIMHU XPBaTHHHUNM.
ban Credpan II Korpomanmh je 1331.
rOIMHE CBOjOM JIapOBHOM TOBEJHOM Tpaj
OMpe/IjeNno MPUMaIHUIMa OBOT poja. '’
Kacnwuje, 1351, rpan je u3HoBa notBphen
Byky 5 ITaBny Byxkocnasuhy
(XpBatuHHhUMA): ... KAAA MH EHLIE KPAAERK
HERHPLHHIE OVZEAL TPAAL MOH RHCO(V)RH TAA4,
TAAAH UH BARKh BAKOCAARHRR OY'ZE TPABCICH EPOAR,
C(KPOZH TO OYZEhh LIOH TpaAb. (...Kaga MU OHWIIIe
KpaJbeBH HEBjEPHUIIM y3€IU Tpaj Moj
Bucyhn, Taga Mmu Byk BykocaBmh y3e
Tpymncku 6poa, cKpo3 TO y3e MOj Tpan.).
Ogy noBeJspy nmcao je Kymycar amjak, a Ha
TEeMeJby CTapor CHUMKa o0jaBwia jy je
Jenena Mpruh.!” lakie, 6aH je mopen

16 1j. Thallofczy, Istrazivanja o postanku
bosanske banovine sa naro€itim obzirom na
povelje Kérmendskog arkiva, GZMBIiH, knj. 4,
Sarajevo, 1906, 407408, 425.

17 J. Mpruh-Panojuunh, [ToBessa Gana Crjenana
II Korpomammha xHesy Byky wu IlaBmy
Bykocnasuhuma 1351. ronune, Crapu cprcku
apxuB 1, beorpan, 2002, 81. Bassa nornenatu
1 [IOBEJbY MCTOT Biagapa KojoM ce u3 Momrpe
1326. rtommHe oOpaha kHe3ly BykocaBy
Xpsaruauhy. ban ra Harpaljyje 36or mpenacka
Ha CBOjy CTpaHy y paTy ca BeIMOo)Kama OKO
6ocanckor npectona. [laje my xxyne bamumy n
Bpbamy — J. Mpruh, [ToBespa 6ana Ctjemana 11
Korpomanmha xojom kHe3y BykocaBy
XpBaruauhy maje cBOjy ,,Bjepy TOCIOICKY",
Crapu cprcku apxuB, Kib. 7, beorpazm, 2008,
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Visué¢ Town

English archaeologist Arthur Evans. It
likely belongs to the period of the 16th-
17th centuries. In the eastern zone of the
yard lies a cistern. At the town’s weak
points, massive enclosing walls were built,
which protected the town. Unlike others in
the area around Drvar, Visu¢ town has, for
good measure, survived various destructions,
perhaps thanks to the late mediaeval
reconstruction and its very position.
Visué¢-town belonged to the Kotromanic
ruling house, while based on their decisions
the Bosnian magnates from the Hrvatini¢
family were the ones who had the town at
their disposal. In a charter from 1331, Ban
Stefan II Kotromani¢ gifted the town to this
family.?® Later, in 1351, possession was
once again confirmed to Vuk and Pavle
Vukoslavi¢ (Hrvatini¢): ... KaAA UH EHLE
IKPAAERL HERHPRHHICh OV'ZEAR TPAAL MOH BHCO(V)KH
TAAA, TAAAH UIH BABKE BAKOCAABHRR 0YZ€ TPARCKH
EpPOAb, CIKPOZH TO OVZEhh LIOH rpajb. (...when the
King’s unfaithful took my town of Visug¢,
then my Vuk Vukosavic¢ took Trulski Brod,
they took my whole town). This charter
was written by the scribe Kupusac and
published on the basis of an old image by
Jelena Mrgi¢.?! The Ban, aside from the

2 Lj. Thallolczy, Istrazivanja o postanku
bosanske banovine sa naroCitim obzirom na
povelje koErmendskog arkiva SResearch on the
creation of the Bosnian banovina with special
consideration of the charters in the Kormend
archiveC, GZMBiH, book. 4, Sarajevo, 1906,
407408, 425.

Kotromanica knezu Vuku i Pavlu Vukoslavi¢ima
1351. godine [Charter of Ban Stjepan II
Kotromani¢ to knez Vuk and Pavle Vukoslavi¢
1351], Crapu cpucku apxuB 1 [Old Serbian
Archive 1], Belgrade, 2002, 81. It is worth
referring to the charter of the same ruler with
which he addresses knez Vukosav Hrvatinié¢
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OCTaJIMX 3aciyra 3a cBojy Kyhy, ucraxkao u
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worthy deeds for his own House, stressed
the worthy deeds of this family in restoring
his rule over Visu¢ town. King Dusan, with
whom the Ban is in conflict, is for him the
Emperor of Raska, not the Emperor of the
Serbs, precisely because the Ban considers

'~ himself a ruler of Serbs too. Unfortunately,

the Hrvatini¢ charters have not been
preserved in their original form.?

Sources mention Visué-town much later,
on 18th September 1461 in the charter of
the last Bosnian King Stefan Tomasevi¢,
issued to his uncle Radivoj — the former
King of Bosnia.”> We believe that this

from Mostra in 1326. The Ban rewards him for
switching to his side in the war with the nobles
over the Bosnian throne. He grants him the
Zupas of Banjica and Vrbanja — J. Mrgi¢,
Povelja bana S tjepana II Kotromanic¢a kojom
knezu Vukosavu Hrvatini¢u daje svoju ,,vjeru

' gospodsku®, [Charter of ban Stjepan II
. Kotromani¢ through which he grants knez

Vukosav Hrvatini¢ his ,,lordly faith“], Crapu

y cprcku apxuB [Old Serbian Archive], book 7,
« Belgrade, 2008, 51-58.

£+ 2 They were preserved in the Kormend archive

Hosespa nz 1351. ronune. 3a0KpysKeHO je ume
rpana Bucyhu.
Charter from 1351. The name of Visué-town is
circled.

Bucyh I'pan ce 3arum y wusBopuma
IIOMHUE-E U MHOTO KacHHje, 18. cenremOpa
1461. romuHe, y MOBEBU MOCICHAHET
6ocanckor kpajba Credana TomameBuha,
Koja je n3aara BeroBoM cTpuiy PaguBojy
— HerjaimbeM kpasby bocHe.!” Bjepyjemo

51-58.

18 Jlexxame cy y Mahapckoj v Kepmermckom
apX¥BY, BjepOBAaTHO YHUIIITEHE WU 3ary0JpeHE
y JpyroMm cBjeTckoM pary.

? Tlpemnuc je mo kbu3u DojHHUKA XPOHHKA
objaBno hupo Tpyxenxa: Fojnicka hronika,
Glasnik Zemaljskog muzeja u Sarajevu, sv. II,
1909, 445-448. Tlpernuc je HeoaroBapajyhum
JIATHHUYHUM ICcMOM u3Beo hupo Tpyxenka.
Haxkon cBeuane apenre, kpajs modpaja mocjeze

16

in Hungary, probably destroyed or lost in the
Second World War.

2 The transcription was published by Ciro
Truhelka on the basis of the book Fojnicka
hronika [Fojnica chronicles]: Fojnicka hronika
[Fojnica chronicle], Glasnik Zemaljskog
muzeja u Sarajevu, book I, 1909, 445-448. The
transcription was made with inappropriate use
of the Roman alphabet by Ciro Truhelka. After
the formal opening, the King states the
possessions which he is granting to his uncle
Radivoj, among them Visu¢ town: ,,... i u Jajcu
i u Jezeru kuce gnegove i mline, vartli i
vinograde i § njimi grad Visu(si)¢i i sa svim
priodnici $to se gnemu pristoji“ [“... and in
Jajce and Jezero his houses and mills, orchards
and vineyards and with them Visu($i)¢i town
with all the inhabitants who live in it“].
Truhelka noticed that two letters in the name of
the town have been crossed out. The author
comments the toponym which was initially
written as ,,Visusi®, with the 7 later crossed out



Ocranu 3110Ba IPKBE KOjH ce HaJla3e jyrosananHo of Bucyh I'pana. I[pkBuna ca aricuiom
1IpaBoyraoHe OCHOBE HMa JTUMEH3Hje KOje OATroBapajy KIacH4HHM CEOCKHM IpkBama bocHe n
XeprieropuHe: oko 7 x 4 M. FbeH 110J10:xaj y MOAHOX]Y Tpaja, KOMe HeCYyMEbHBO IIPHUIIA/a,
TOBOPH O HEOIIXOAHOCTH TEMEJbHTHX apXEOJIOIIKHX HCTPaXKHBAarba IJIAT0a Ha KOMe JIEKH.
The remains of the walls of the church at the foot of Visu¢-town to the south-west. The
dimensions of the church, with its rectangular apse, correspond to those of classic Bosnian
village churches: around 7 x 4 m. Its position at the foot of the fortitied town, to which it
doubtless belongs, speaks for itself regarding the necessity for detailed archaeological
excavation of the plateau on which it sits.

Jla je oBaj Ipemuc y4MmeH Ha TeMelby particular transcription was made on the
basis of a valid source.?*

KOje ompenjespyje cBoMe cTpHIly PaamBojy, a
Mehy muma Bucyh I'pan: ... iuJajcuiuJezeru and a ¢i added instead. As witnesses are
kuce gnegove i mline, vartli i vinograde i § mentioned the Herceg Stipan and sons, Petar
njimi grad Visu($i)¢i i sa svim priodnici §to se ~ Pavlovi¢ with his brothers, Ivani§ Mati¢ with
gnemu pristoji“. Tpyxesnka je npumujetio nacy his brothers, Vladislav Kukc¢i¢ with his
JIBA CJIOBa y UMEHY Tpaja mpernprana. Aytop brothers, the pristav Radivoj Vladimirovi¢ and
KOMEHTapHIlle TOMOHMM Koju je wucnpsa the svitnik knez Stipan Vlatkovi¢ with his
HCIHCAaH Kao ,,Visusi®, a onda ono $i precrtano  brothers. The letter was written on 18th
i mjesto toga dodano ¢i. Kao cBjemonu ce September 1461 in the capital, the town of
nomuby xepuer Ctuman u cuHoBH, Iletap Bobovac. Our view of this transcription is as
IMaBnoBuh ca Oparujom, BojBoga IlaBao follows: the transcriber could have had in front
Knemmuh ca 6parujom, UBarnmn BratkoBuh ca  of them a document which in many respects
Opatujom, Bykuh MwuunnoBuh ca Gparujom, corresponds to the original charter. It is hard to
[TaBao Llyoperuh ca Opatujom, Banum Matuh — accept the observation on the construction of
ca Oparujom, Braaucnas Kykuuh ca Opatujom, the letter on the part of the Franciscans purely
npuctaB PanuBoj Branumuposuh u cButHuk — on the basis of oral tradition.

kue3 Cruman Bratkosuh ca 6patujom. ITucmo  2* N. Isailovié, Diplomaticke osobenosti
je nucano 18. cenrembpa 1461. y npecronom  vladarskih i velikaskih isprava uoci i nakon
rpany bo6osiy. Hamn nornen Ha Teker npeniica  pada srednjovekovne bosanske drzave, u:
je cibenehu: mpenucuBay je morao umaru nipen  zbornik ,,Pad bosanskog kraljevstva 1463.
co0oM IOKyMEHT Koju ymHorome oaroBapa godine” [Diplomatic characteristics of the
opuruHany mnosesbe. Temko moxe crajatu  documents of rulers and nobles before and after
ormacka 0 KoHCTpykuuju mucma on crtpaHe the fall of the mediaeval Bosnian state, in:
¢pameBana nckpydnBo Ha TeMmesby yemeHnor — Edited volume “Fall of the Bosnian Kingdom
npeaama U TpaauIyje. 1463], 2015, 78.
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BaJbaHOT U3BOPHHKA.?

Bucyh I'pan, no Munusemy HCTpaKu-
Bayda, CBOjUM pa3BojeM IMOKPHBA BpHjeMe
071 KaCHOT OPOH3aHOT U KeJbe3HOT 100a 10
KacHOT CpeJmber BHjeKa, KaJa jeé HaBOTHO
MOJUTHYTa M Maja LPKBa y IMPOCTOPY
noarpaha. OHa je cazumaHa of JIOMJbEHOT
jome mpuTecaHor kameHa. llocjemyje
aricuy NpaBOyraoHor obmnuka. MjecHo
npeaame roBopu 11a je nocsehena CeTum
anocronuma Ilerpy u I1aBmy.

MjecHo mpename Takohe TOBOpH O
OopaBKy NocJbeImbe OOCAHCKE KpaJbHLEe Y
Bucyh I'pany. Jenena (Mapa) je 6una xhep
necriora Jlasapa bpankoBuha. Pohena je
1447. ronuHe U OUIla je JKeHa MOCJbEHET
kpasba bocue Credana TomameBuha. Kaga
je ocrana 0e3 oua 1458, ckpOHUIITBO Ha
HOM CY MpEy3elii leHa MajKa, BU3aHTH]CKa
MpUHIIE3a, W MPOOCMAHCKH HACTPOjeHH
BojBoma  Muxajmo  Anhenosuh. VY
OKOJIHOCTHMa BeJrKe onacHocTu 3a Cpoujy
Taja je CKIOIUbeH Opak m3Mely Jenene u
Credana Tomamesuha, xoju je mpeyseo
BiacT Hax JecnotoBuHoM. Unak, y jyHy
1459, cynran Mexwmen Il je Hamao n ocBojuo
3emsby bochy. Bjepyje ce na je Jenena u3
Cmenepesa ca codom nonujena Moty CB.
anoctona Jlyke. Ha OocaHckoM TpoHY
Hauut ¢y ce Credan u Jenena nocnuje 10.
jyna 1461. ronune, mocnuje CMPTH Kpasba
Credana Tomarua. JereHHH MyX je TIOCTa0
wrrhenuk nane [uja I1, ma je oaj Oocancku
BJIaJap MOCTA0 jeJUHU KpaJb KOME je rmarma
nociao KpyHy. [lo 1463, kaga koHauHO nasa
BocHa, kpasbeBcku nap je sxuBro y bobosiry,
a 3atuM y Jajiuy u Kipyuy. Jenena — Mapa
ocTana je yIoBHIa ca LIeCHAeCT TouHA.
Moryhe je na cy mottu CB. anoctona Jlyke
U3 ersmia 3aBplIWie y pykama MiedaHa.

20 H. Ucaunosuh, JJumioMaTnuke 0COOEHOCTH
BIAJIAPCKUX M BEJIMKAIIKUX HCIPaBa YOUH U
HaKOH T1a/1a CPe/IlbOBEKOBHE OOCAHCKE ApIKaBe,
y: 300pHUK ,,ITag 6ocanckor kpasbeBcTBa 1463.
romune®, 2015, 78.
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According to scholars, the development
of Visu¢-town spans the period from the
late bronze and iron age to the late
Mediaeval period, when the small church
at the foot of the fortress is thought to have
been erected. It was built from split and
poorly crafted stone, with a rectangular
apse. Local tradition holds that it was
dedicated to the Holy Apostles Peter and
Paul.

Local tradition also speaks of the
presence of the last Bosnian queen in
Visuc¢-town. Jelena (Mara) was the
daughter of Despot Lazar Brankovi¢. She
was born in 1447 and was the wife of the
last Bosnian King, Stefan Tomasevié.
When she was left without a father in 1458,
guardianship over her passed to her mother
— a Byzantine princess — and the pro-
Ottoman oriented Duke Mihajlo Andjelovic.
Amidst great danger for Serbia, a marriage
was agreed between Jelena and Stefan
Tomasevi¢, who assumed power over
Serbia. Nevertheless, in June 1459, Sultan
Mehmed II attacked and conquered the
Bosnian lands. It is believed that Jelena
took with her from Smederevo the relics of
the Holy Apostle Luke. Following the
death of King Stefan Tomas on 10th July
1461, Stefan and Jelena found themselves
on the Bosnian throne. Jelena’s husband
became a ward of Pope Pius I, hence this
Bosnian ruler became the only king to
whom the Pope sent a crown. Until 1463,
when Bosnia finally fell to the Ottomans,
the royal couple lived in Bobovac, then in
Jajce and Kljuc. Jelena — Mara was left
widowed at the age of sixteen. It is possible
that the relics of the Holy Apostle Luke
ended up in the hands of the Venetians from
this exile. Scholarly research has managed
to reconstruct the itinerary of movement of
the young Queen.”

% P. Tosi¢, Poslednja bosanska kraljica Mara
(Jelena), Zbornik =za istoriju Bosne i



Hayka je yTBpamia uTHHEpep KpeTamba
Mmutajie Kpasbuie.?!

[pename y HpBapy ToBOpH O TParuaHOM
Kpajy KMBOTa MJaje KpaJbulle U HECHOT
cuna Jlazapa. 300r Tora ce y Hapoay OBaj
rpaj Hal KamOHOM Bucyhuue Ha3uBa
IpHa xpaspuna.

Crapuja rTpoOsjpa y HacebUMa OKO
HpBapa nocra cy omrehena. Y Hay4yHO]j
JUTEepaTypu, Koja je Hactajana y XIX
BHjEKY, 3a0nJbeKeHa Cy CBjeOYaHCTBA O
MPUCYCTBY MPABOCIABHUX L[PKaBa y HEKHM
cenuMa u rpoOseuma. Tako je THwupo
Tpyxenka, ciy:xOeHUK 3eMasbCKOT My3eja
y CapajeBy, mopesi JIOKaJIHOT Mpelama O
paHuje MPUCYTHO]j YAaCHOj TPIIE3H Y LPKBH,
onucao nocrojehe crynose y rpo0diby Ha
CriacoBUHH, Of1 KOJUX j€ jelaH M0Cje0Bao
AUPUITMYKY HATITUC KOJH TJIACH: (WRE CTYMI|E
YAAPH ZEKAHB LIOPAYA ZA TIOMEH(h) LPKOBHH HEKA
ce zHaze. (OBe cTymie ymapu 3ekan Mopada
3a IMOMEH NPKBEHU Heka ce 3Haze). Hame
MHIUUBEHE je Ja Ce y OBOM JI00pO
MIPEHECEeHOM HATIIUCY jaCHO TOBOPHO O
IPKBH Ha TOM MjecTy Te O J0Ka3zy 3a
KTUTOPCTBO 3ekaHa Mopaue y u3rpajitbu Te
npkse. Haxxanoct, oBu cy CIIOMEHHIN 10
JlaHAC YHUIITEHH.

Kana ce momrenajy mogamu koje Hyau
nonuc Kinmkor canyakara u3 1550. rogu-
HE 32 HaxWjy YHal, MOXe ce BpJIO JIaKo
JIOKYyYUTH Ja Cy IIOMEHYTH J>KUTEJbU
npunazand cprckom Hapoxay. Onpehena

2'B. Tommh, ITocmenma GocaHcka KpasbHIla
Mapa (Jenena), 36opauk 3a nucropujy bocue u
Xepuerosune, beorpan, 2002, 29-60; C.
Thupkosuh, Ilax Bocue m mokymaju ormopa
IEHOM 0OCBajamy, VicTopuja cprickor Hapona 2,
Beorpan, 1982, 390-402; C. Pynuh, [Ipumor
[IO3HABamy CTpajama OOCAHCKEe BIlIAaCTEe
HAKOH TIPOIACTH KPaJbEeBCTBA, y: 300pHUK ,,[las
6ocanckor kpajseBcTBa 1463. rogmue®, 2015,
281-282. Jemno Bpujeme je JenmeHa jxuBjena y
Crnuty, 3atum y Llapurpany u ox 1498. y
Tpakuju xox yjaka Manojna ITaneosnora, rioje
Ce M YTIOKOjuIIa.
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Local oral tradition in Drvar speaks of the
tragic end of the life of the young queen and
her son Lazar. Because of this, local
inhabitants refer to this fortified town above
the Visucica canyon as the Black Queen.

Older graveyards in the area around
Drvar have experienced significant
damage. In the scholarly literature created
in the 19th century, there are testimonies to
the presence of Orthodox churches in
certain villages and graveyards. For
example, Ciro Truhelka, an official of the
National Museum in Sarajevo, aside from
writing about the oral traditions of the once
present remains of a church altar, also
wrote about two existing pillars at the
Spasovina graveyard, of which one
contained a Cyrillic inscription which read:
ORE CTYMLE YAAPH ZEKAHh MOPAYA ZA TMOLIEH(h)
LPIKORHH Hewa ce zHaAe. (these pillars were
erected by Zekan Moraca for his mention
in Church let it be known). It is our opinion
that this correctly transcribed inscription
speaks to the existence of a church in this
place and is evidence of the role of Zekan
Moraca in building the same church.
Unfortunately, these monuments have been
destroyed.

When we view the information offered

Hercegovine [Last Bosnian queen Mara
(Jelena), Edited volume for history of Bosnia
and Hercegovina], Beograd, 2002, 29-60; S.
Cirkovi¢, Pad Bosne i pokusaji otpora njenom
osvajanju, Istorija srpskog naroda 2 [Fall of
Bosnia and efforts to resist its conquest, History
of the Serbian People 2], Beograd, 1982, 390
402; S. Rudié, Prilog poznavanju stradanja
bosanske vlastele nakon propasti kraljevstva, u:
zbornik ,,Pad bosanskog kraljevstva 1463.
godine” [“Regarding the suffering of the
Bosnian nobility after the collapse of the
kingdom, in: Edited volume, “Fall of the
Bosnian Kingdom 1463”], 2015, 281-282. For
a time, Jelena lived in Split, then
Constantinople and from 1498 in Thrace with
her uncle Manuel Palaiologos, where she died.



I[prexu kpcaux criomeHuka Ha CriacoBuru ayropa hupa Tpyxeske. OBH crioMeHHIIH cy Ha cpehy
cagyBann. R. Tpyxenka, CrapobocaHckn MpamopoBH, Ii1acHuK 3eMasbckor My3eja bocHe n
Xeprerosune, Capajepo, 1891, 382—383. 1prexu kpcroBa Ha ctp. 384. /lospe: CracoBHHA JaHAC.
Drawings of funerary crosses at Spasovina made by Ciro Truhelka. Fortunately, these
monuments have been preserved. C. Truhelka, Crapo6ocanckn Mpavoposu [Old Bosnian
Tombstones], Glasnik Zemaljskog Muzeja Bosne i Hercegovine, Sarajevo, 1891, 382—383.
Drawings of the crosses on p.384. Below: Spasovina today.
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Jeman o cagyBannx hupumnaanx enuraga Ha
CrmacoBunm. Lprex: Yrpenia CKoxo.
One of the preserved Cyrillic epitaphs at
Spasovina. Drawing: Ugljesa Skoko.
HaceJba Cy jaCHO IPEINO3HaTa, Kao IITO Cy:
MokpoHore, bjenaj, Bunoso Ceno, Ounjeso,
Hpsap Ceno, Hpuruh, ,,Onprosuna“, bo6o-
seycr, TpyOap. Y OupKkoBHHHU CY TOMEHYTH
»JoBaH cuH Kamyhepa“ m ,llBeTko cuH
kanyhepa.*?

22 Opsirni popis kliskog sandzakata iz 1550.
godine, Orijentalni institut, Sarajevo, 2007, 48—
52. Bassa mornenaru u: J. Pagonnh, Pumcka
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by the census of the Sanjak®® of Klis from
1550 for the nahija®’” of Unac, it is easily
observable that the inhabitants belonged to
the Serbian people. Some settlements can
be clearly recognized, such as: Mokronoge,
Bjelaj, Vidovo Selo, O¢ijevo, Drvar Selo,
Drini¢, ‘Ocrkovina’, Boboljusci, Trubar. In
Ocrkovina is the mentioned ‘Jovan son of
the monk” and ‘Cvetko son of the monk’.?

The ethnographer Petar Radjenovi¢, who
has researched Drvar extensively, has made
some distinctions depending on the time of
immigration, while also mentioning the
mass exodus of the inhabitants in the 16th
century, when the inhabitants of Unac,
Glamoc¢ and Srb in 1530/1531 moved to

j Zumberak. The author also flagged up one

major unknown: it is not known whether

26 A Sanjak is an Ottoman administrative unit.
The Ottoman Empire was divided into vilayets,
which were typically divided into several
sanjaks, which were further divided and
subdivided into smaller territorial units.

27 A sanjak was divided into several kadiluks or
kazas, which were further divided into nahijas.
A nahija or nahiya typically encompassed a
number of villages.

28 Opsirni popis kliskog sandzakata iz 1550.
godine [Detailed census of the Sanjak of Klisa
from 1550], Orijentalni institut, Sarajevo, 2007,
48-52. It is also worth looking at: J. Radonic,
Rimska kurija i juznoslovenske zemlje od XVI
do XIX wveka, Beograd, 1950, 596. The
Venetian Provveditore Mocenigo states that the
new arrivals (Morean War) significantly surpass
in number the old Orthodox and old Catholic
population (referring to Dalmatia). This overview
also contains a number of reports by Catholic
senior Church officials and missionaries of the
Congregation.



WzyuaBanan psapa, etHorpad Ilerap
Palenosuh, yunnno je ogpehene paspene
npeMa BpeMeHY HOBHjUX JOcCesbaBarba y
OBE KpajeBe, a MOMEHYO jé M MAacOBHH
erzoayc craHoBHHIITBA y X VI BHjeky, kaaa
cy kutesbu YHua, [namoua m CpOa
1530/31. romumHe mpeuuln Ha MOApYyYje
Kymbepka. AyTop je CKpeHyo Maxmy Ha
jeAHy BEeIUKY HEMO3HaHUILY: He 3Ha ce Ja
JM je HEITO CTAaHOBHUILUTBA OCTAll0 Y
crapoM kpajy??* U To je jour jesHa BakHa
OKOJIHOCT, Koja ymyhyje Ha BaXHOCT
HUCTpaXKUBamba CTApUjUX HaArpOOHUX

CIIOMCHHUKA I[pBapa, a MOCEe0HO HBUXOBUX
HaTmuca. Mu cMO MOITIH BI/IILjCTI/I HaTIInuce

Ilro4a Koja 9yBa IIHTKO yCjedeHy MPEACTaBy
KpcTa ca mocTaMeHToOM: Ipobike y JIpBapy
A funerary slab containing a shallow engraving
of a cross with a pedestal: the graveyard in
Drvara

canmouyetka X VIII Bujeka, a Heku Mory OUTH
u crapuju. [ poOHe miIo4e U LpKBUILITA KOje
MOMHELE 3aciyHH Pal)eHoBrh curypHo rpaje

KypHja U jyKHOCIOBEHCKe 3eMibe of X VI mo
XIX Bexa, beorpam, 1950, 596. Kaxxe muretauxu
npoBHAYp MOYEHHIO Kako NPHIOLUIMIE
(Mopejcku part) 6pojeM 3HATHO IMpeMamnryjy
CTapo NPABOCIABHO U CTApO KATOIMYKO
CTAaHOBHHMIITBO  (TOBOPHM O  TpeIjenumMa
JAIMaTHHCKHAM). Y OBOM IIpeTNieNy je U HU3
W3BjeIITaja KATOMWIKOT BHCOKOT CBEIITEHCTBA
u mucrnonapa Konrperarmyje.

2 11. Pahenosuh, Yuar, 36-37.
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some inhabitants remained in these old
parts.” This is another factor which points
to the importance of studying the older
funerary monuments of Drvar, particularly
their inscriptions. We were able to observe
inscriptions from the beginning of the 18th
century, while some could be even older.
The funerary monuments and crkvista which
Radjenovi¢ mentions certainly represent a
link towards the older periods, during which
this historical space was populated by the
Serb people. A final answer to these
questions can only be given through detailed
archaeological excavations which will, we
hope, be carried out in the future.

When we observe Drvar’s cemeteries

° and their monuments, then we can divide

them according to type into funerary
crosses which are of very different
dimensions and shapes, and slabs which are

* generally being destroyed. The presence of
' ‘old graveyards’ in the villages around

Drvar is testified strongly by the oral
traditions which the hard-working Petar
Radjenovi¢ collected, always described as
being made up of slabs, often not crafted or

= carved in any way. There is less and less of

them in this area. Funerary crosses come in
the form of Maltese crosses or take the
form of more massive monuments with a
flat horizontal beam. However, it is worth
observing that the style of a funerary cross
in no ways allows us to draw conclusions
regarding its age. In Sipovljani, we find a
small funerary cross which in its middle
contains four engraved signs which
represent a year: ﬁﬁﬁ = 1764. There are
many such monuments which possess no
inscriptions or dates. On a pillar with a
pointed top at Spasovina an inscription was
carved at the dawn of the 18th century: @
ReAerh HRAHHINERL IK¥KiA0RHRA (This is the
inscription of Ivaniev Kukilovi¢) AW¥a =
1701. Such findings move the time markers

¥ P. Radjenovi¢, Unac, 36-37.




KOIT4Yy Ka CTapHjuM MEepHOIUMa Y KOjuMa je
OBaj UCTOPH]CKU MPOCTOpP OMO HACTaHhEH
cprickuM HapozaoM. Konaune oarosope Ha
OBa  MNUTamka MOTy  JaTh  camo
[IOMHA HCTOPHjCKO-apXEONIOIIKa HCITUTHBAA
koja he, Hagamo ce, OMTH H3BpLICHA Y
oyayhaocTu.

Kana nocmatpamo apBapcka rpo6sba u
IbUXOBE CIIOMEHUKE, OHJIa MOYXKEMO J1a UX
mpemMa OOJHKY MOAMjeNMMO Ha HaarpoOHe
KPCTOBE, KOjU MOKa3yjy BEOMa pa3inyuTe
JUMEH3Hje M OOJIMKe, W Ha HaArpoOHe
IJI04e, KOje ce reHepaaHo yHuIrasajy. O
OpHUCYCTBY  ,,CTapux  rpobama™ y
IPBapCKUM celluMa CHa)XXHO CBjefoue
yCMeHa IpeAama Koje je moopao BpHjeHH
[lerap PahenoBuh; Ta rpobspa cy ckopo
YBHjEK ,,cacTaB/beHa OJ] IIoYa“, KaTKaj
HeoOpal)eHUX, allu X je CBE Makbhe Ha OBOM
noapy4jy. HaarpoOuu KpcToBH umajy
OOJTUK ,,MaNTEeIIKUX " WM TIOKa3y]jy OOIUK
OOMYHMX MACHBHHUjUX CIIOMEHHKa ca
PaBHOM XOPH30HTATHOM IpefioM. MehyTum,
BaJba MPHUMjETUTH A2 HM3TJIEA CIIOMEHHKA
arcoyTHO HE JJ03BOJbaBa JIa Ce 3aKJbyuyje
0 BeroBoj crapoctu. Y lllunosranuma ce
cpehemo ca ManuM HaArpoOOHUM KPCTOM
KOjU Yy CBOME YBOPHUIITY TMOCjenyje
yKJIecaHa 4YeTHpU 3HaKa KojuMa je
O3HaueHa TOJIMHA! }W?ﬁ = 1764. Jlaxie,
MHOTO je OBaKBHX CIIOMEHHUKA KOjH HE HOCE
HaTmMce WM Jaraudje. Ha crymy ca
IJbaTHM BpxoM Ha CIIacOBUHHM YCjeueH je
Hariiuc 'y ocBuT XVIII Bujeka: € Eedern
HRAHHWIERL  KK¥KTaoEHRa (OBO je Oemer
WBannmres Kykumosuha) AVa 1701.
OBaxBH HaJIa3d MOMjepajy BpeMeHa Koja cy
y YCMEHHM IMpellalbuMa O3HaueHa Kao
HajpaHuja MpH ,,yJIacKy  TIOjeTUHAX POIOBA
Ha npoctop JpBapa.

Jaxo je Baxxan pan Ctumne Manhepaia,
KOjH je 00jaBHO HATIIHCE Cca MPaBOCIABHOT
rpobsra y 3actumy kox JluBHa. OH je
W3HUO TIPETHOCTaBKY Jia CIIOMEHHUK
Hocture moxe npumnagaru XVII Bujexy.
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set out in oral traditions as the earliest
moments in the ‘arrival’ of certain family
groups into the area around Drvar.

In this context, particularly important is
the work of Stipo Mandjeralo, who has
published a study of the epitaphs of the
Orthodox cemetery in Zastinje in Livno. He
writes that the funerary monument to Dostina
could belong to the 17th century. Mandjeralo
also reports a string of other inscriptions
from the second half of the 18th century,
starting from 1752.3° This cemetery, whose
older monuments are fortunately preserved,
should be added to the wider picture.

The history of the settlements in this area
cannot be studied in separation from the
history of the Rmanj Monastery dedicated to
St. Nicholas of Myra,*! which local inhabitants
attribute to Katarina, the daughter of Djuradj
Brankovi¢ and the wife of Count Ulrich II of
Celje.

The monastery sits at the confluence of the
Unac river into the Una.*?> Countess Katarina

30" Stipo Manderalo, Groblje u Zastinju kod
Livna (zapisi na spomenicima do polovice XIX
vijeka) [Cemetery in Zastinje near Livno
(epitaphs on monuments until the mid-19th
century)], GZMBIiH, Etnologija, Nova serija,
sv. 39, Sarajevo, 1984, 144.

31 Tt is thought that the monastery was built in
the 15th century; Bjepyje ce ma je manactup
moaurHyT y XV Bujexy; Jelena Mrgi¢-Radojcic,
Donji kraji. Krajina srednjovekovne Bosne
[The Low Parts. Krajina in Mediaeval Bosnia];
Beograd 2002, 134, 143—144.

32 1. Ruvarac, Ne§to o Bosni, dabarskoj i
dabrobosanskoj  episkopiji 1  srpskim
manastirima u Bosni [Something about Bosnia,
the Dabar and Dabar-Bosnian bishopric and
Serbian Monasteries in Bosnia], GodiSnjica
Nikole Cupiéa I, Beograd, 1878, 259-261; ,,In
the year 1563, the Kulinovi¢ beys attacked,
seized and burned the monastery and confiscate
some villages and lands. Between the years
1565 and 1608, the monastery was completely
devastated. The Kulinovi¢i confiscated
everything of value, while the number of monks



JloHWo je HU3 HaTIUCa U3 APyTe MOJIOBHHE
XVIII Bujeka, mouesinu o 1752. roguue. >
U oBo TrpoOibe, uMju Cy cCTapHju
CHOMEHHUIM cpehoM cauyBaHu, IPHUIIaKe ce
OTIIITOj CJIUIIH.

Hcropuja Hacesba Ha OBOM MOIPYYjy HE
MOXE Cc€ T[oCMarpard OJBOJEHO O
uctopuje Manactupa Pmma, nocsehenor
CB. Huxomu Mupnukujckom®, a Koje
JIOKAJIHO Tpefiame arpudyupa Karapunu,
khepkun pecnora Dypha bpankosuha,
cynpysu rpoda Ynpuxa II Ilesbckor. OBaj
MaHaCTHp je CMjelITeH Ha ymhy YHua y
Vuy.?¢ T'poduria Karapuna je y XV Bujexy

24 Stipo Manderalo, Groblje u Zastinju kod
Livna (zapisi na spomenicima do polovice XIX
vijeka), GZMBiH, Etnologija, Nova serija, sv.
39, Sarajevo, 1984, 144.

2 Bjepyje ce ma je MaHacTuUp MOAUTHYT y XV
BHjeKy; Jemena Mpruh-Panojunh, lomu xpaju.
Kpajuna cpexmoBekoBHe bocue; beorpan
2002, 134, 143-144.

26 Y. Pysapan, Hemrro o bocuu, mabapckoj
abpo00CaHCKO] EMUCKONHjH M CPIICKUM
MaHactupuMa y bocuu, lN'ognmmuna Hukomne
Uymnwuha II, beorpan, 1878, 259-261; ,.l'ogume
1563. namanajy, IinjeHe U 3amaje MaHacTUp
6e3u KynmaoBnhu m omy3mmMajy Heka ceia |
3emibe. Msmehy rommume 1565. um 1608,
MaHacTHp je cacBuM yHa3zahen. Kymmnosuhu
OIly3MMajy CBE IITO je OMIIO 01 BPUjEAHOCTH, a
6poj xamyhepa ce cmamu Ha 7-10. Ipuje Tora
XmuBjero je Tamo oko 100 xamyhepa u manacTup
je 6uo Bpso 6orar.” - C. Tomuh, Manactup
Pmam, Bocancka Buma 6p. 10, CapajeBo, 1904,
192; B. IlerxoBuh, Ilpermex mpKBEeHUX
CIIOMEHHUKA KPO3 ITOBECHUILYy CPIICKOT Hapo/a,
CKA, nocebna m3nama, kib. CLVII, Onemneme
JpymrTBeHnx Hayka, H. c., Kib. 4, beorpan,
1950, 287; 3. Kajmakosuh, Manactup Pmam u
merose  ¢pecke. 30opHuk  Cero3apa
Panojunha, ®uno3odpeku pakymnret, Onespeme
3a uctopHjy ymernoctu, beorpan, 1969, 133—
142; V. Mati¢, Rekonstrukcija manastira
Rmanj, NasSe starine, GodiSnjak Zavoda za
zaStitu  spomenika  kulture,  prirodnih
znamenitosti i rijetkosti BiH iz Sarajeva, XVI—
XVII, Sarajevo, 1984, 201-213; Jb. Ileso,
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would build the monastery in the 15th
century to show its holiness to the world,
while Jelena, the last Queen of Bosnia,
would seek refuge from the world in the
Unac canyon, from which she could not hide.
Namely, this monastery would become a
witness to the tumultuous events which
would afflict the old zupa of Unac. The
names of the monks of Rmanj in the Krusevo
pomenik (Chronicle of Krusevo) at the end
of the 15th century is an early reference to
the life of this monastery, as is mention of it
in 1498, when it is mentioned that the dukes
Petar, Petrasanin and Vukodrag had an icon
of the Most Holy Mother of God with Christ
made for this monastery.

We are sure that numerous church
buildings, which survive to our day in the
form of crkvinas or manastirista® around
Drvar, were organically tied to this

fell to 7-10. Before that some 100 monks lived
there and the monastery was very rich.” - S.
Tomié¢, Manastir Rmanj [Rmanj Monastery],
Bosanska vila br. 10, Sarajevo, 1904, 192; V.
Petkovi¢, Pregled crkvenih spomenika kroz
povesnicu srpskog naroda [Overview of Church
monuments through the history of the Serbian
people], SKA, posebna izdanja, knj. CLVII,
Odeljenje Drustvenih nauka, n. s., knj. 4,
Beograd, 1950, 287; Z. Kajmakovi¢, Manastir
Rmanj i njegove freske. Zbornik Svetozara
Radojci¢a [Rmanj Monastery and its frescoes.
Edited volume of Svetozar jici
Filozofski fakultet, Odeljenje za istoriju
umetnosti, Beograd, 1969, 133-142; V. Mati¢,
Rekonstrukcija manastira Rmanj [Reconstruction
of Rmanj Monastery], Nase starine, Godisnjak
Zavoda za zaStitu spomenika kulture, prirodnih
znamenitosti i rijetkosti BiH iz Sarajeva, XVI-
XVII, Sarajevo, 1984, 201-213; Lj. Sevo,
Pravoslavne crkve i manastiri u Bosni 1
Hercegovini do 1878 [Orthodox churches and
monasteries in Bosnia-Herzegovina up to
1878], Banja Luka, 2002.

33 Similar to a crkviste, a manastiriste refers to
the location of a former monastery, either in the
form of visible ruins, or perhaps just a toponym.



MOJUINIa OBaj MaHACTHp Aa OM HEroBy
CBETHUIbY NIOKA3MBajia CBUjETY, a JECIIOTHIIA
Jenena, mnocipenmwa Kkpassuua bocwe,
TpaXxXuiia je y KarbOHY YHIIA CKJIOHHUILITE OJ1
CBHj€Ta, O]l KOTa Ce HUje MOIJIa CKIIOHUTH.
Haunme, Tokom X VI Bujeka oBa cBeTHIbA je
MocTaja CBjefoK pa3IoOMHUX 30MBamba Koja
Cy HOTro/injia MPOCTOp HETNAIIbe YHAUKe
xkyne. Imena wmonaxa y Pummy vy
KpymeBckom mnomeHHKy (OMIITaKy) Ha
Kpajy XV BHjeka MpecTaBbajy paHH Tpar
JjenoBamka OBOT MaHACTHPA, Ka0 LITO j& TO
U jenan 3amuc u3 1498, y xojem ce kaxe
kako cy BojBoxe Ilerap, Ilerpamanun u
Bykoapar o6e30jenuin u3pagy HKOHE
[Ipecsere boropoauiie ca Xpucrom, Koja je
HaMHje-eHa MaHACTHPY.

Curypau cMo Aa cy OpojHe IpKBEHE
rpaleBHHE Koje Cy [0 Haller BpeMeHa
cayyBaHE CaMO Kao LPKBHHE, PKBHUILTA
WM 1 MaHacTUpHINTa oko J[pBapa, Oune y
OpPraHCKO] BE3H Ca OBUM MaHACTHPOM.
Hapon oBux kpajeBa roBopu, Kao MocByaa
y bocuu, na je Pmam TBOpeBuHA U3 1002
Hemamuha. Y Bpemenuma HacTajama
HajpaHMjUX  cadyyBaHUX  HaArpoOHUX
CIIOMEHHMKAa OOHMJbEKEHHX HATIUCHMA,
MaHAaCTHp je y3[u3aH y paHT CjeiuIiTa
nabpobocanckux muTpononura. 1 oH je
[OCTajao KapUIITe MHUCMEHOCTH CBOTa
Hapoza. Bpio je BjepoBaTHO na eJIeMEHTH
MMCMa 3aCTyIJbeHHU y Hartnmucuma /IpBapa
KOjU OTKPHUBAjy B3y BbUXOBHX CTBapasala
ca LPKBEHOM JIUTEPaTypoM IOYMBAjy Ha
YBUAMMA M HCKYCTBY CTEUEHOM Y
maHactupy CB. Huxone. Konauno, oBo
MaHACTHPCKO CPEAMIITE j€ HCTOPHUjCKH
J0Ka3 xKuBJbewa Cpba Ha 3eMJBUIITY KoOje
ce mpocTHpe ¢ 00je cTpaHe pujeke YHaIl.

Ha oBom mjecty hemo matu HEKONHKO
ceemireHux 3amuca u3 XVIII Bujeka,
CauyBaHMX Yy KIbUTaMa Koje Ccy ce
pasHocuIie u uyBajie y HpkBama y Jlumu.

IIpaBocnaBHe upkBe U MaHacTUpU y bocHu u
Xepuerosunu a0 1878, bama Jlyka, 2002.
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monastery. The inhabitants of these parts
claim, as in many other parts of Bosnia, that
Rmanj was founded in the Nemanji¢ era. At
the time of the creation of the oldest
preserved funerary monuments marked with
inscriptions, the monastery was elevated to
the rank of the seat of the Metropolitans of
Dabar-Bosnia. It would also become a centre
of literacy for its people. It is very likely that
the elements of letters present in the epitaphs
of Drvar and which reveal the ties of those
who created them with ecclesiastical writings
rest on the insights and experiences gained
in the monastery of St Nicholas. Ultimately,
this monastery offers historical evidence of
the existence of Serbs on lands which spread
out on either side of the Unac River.

Here we will also offer several annotations
and notes made by priests in the 18th century,
preserved in the ecclesiastical books which
were carried away and preserved in the
churches of Lika. As with the people of
north-west Bosnia, the books also travelled
over mountain peaks which separate the
deeper hinterland from the parts closer to the
sea.

Among the books preserved in Lika in the
settlement of Srb the following annotation
eXIStS: (TA KHHIA, TAATOAEMAA MHHTA, MOHACTHPA
XEPUHA, XpALIA CRETAr® Hikoaad Ha ARk ¥ne.
MPHAORHCA HACTOAHIELh H TPSAOLL TEPOMIOHAXA
BACHAHA, EBIBWIEUD HI¥MeRR ﬁ‘T’ﬁ? = 1735.
(This book, known as a menaion, of the
Rmanj Monastery, of the temple of St
Nicholas on the river Una, we obtained
through the attempts and efforts of
hieromonk Vasilije, the former abbot...)

In Srb, in the church, an annotation
exists on the prologue from which we learn
that the book was obtained through the
efforts of iguman (abbot) Vasilije known as
TiSma in the Rmanj Monastery, the church
of St Nicholas. It was signed by hieromonk
Melentije Vukovi¢ with his own hand on
21st March 1754.



Kao u Hapon y cjeBeposanannoj bochu, n
KIbUTE Cy MYTOBaJe MPEKO IUIAHUHCKHUX
rpebeHa koju paszaBajajy nyosbe 3anehe on
npezajena nmpu odanu Mopa.

Y CpOy y JIumu mocToju 3amuc: Cia
IKHHTA, TAATOAEMAA MHHTA, MOHACTHPA XEPMHA,
XPAMA CRETATQ HiloAAA HA FRIfK ¥He. npHAORHCA
HACTOAHTEM® H TPEAOME T€POMOHAXA BACHAHA,
EnBweut  nr¥ueit AWAE = 1735. (Osa
KIbUTa, 3BaHa MHUHE], MaHACTHpa PMmba,
xpama ceror Hukone Ha pujenn YHH,

npugoOMCMO  HACTOjalbeM U TPYIOM
jepomMoHaxa Bacunuja, OuBIIeT
WryMasa....)

VY 1pkeu y CpOy 1OoCTOjH | jefaH 3aruc
Ha MPOJIOTY W3 KOjer J03HajeMo Ja je
KibHUra TpuOaB/beHA TPYJOM HWI'yMaHa
Bacunuja 3Banor Tumma y MaHacTup
Pmam, xpama Ceeror Huxonaja. [Tornucao
jepomonax Menenruje Bykouh cBojom
pyxom 21. mapta 1754. ronune.

[TocToju M 3amuc y pycKoj MITaMIIaHO]
ki3 y Cpby u3 1755. rogmne, Koju
CBjEIOUM O JKMBOj aKTUBHOCTH jepOMOHAaXa
Menenrtuja 1 Bacunuja, koju ¢y HacTojain
dbopmupatn u yBehaBaTm MaHACTHUPCKE
KIbUTE: H NAKH AZh TARWIHH Teporionax MeAETiH,
RHTEAD CRETOHHKOAAHCKAT( MOHACTHPA XEPLIHIA
KM € ZA TpoLl MET CTK CEETS0 H ASLIENOAEZHYH0
IKHHTY, TAATOAELISI EDPELD, H MOAAPORA € CROEMY
LOHACTHPY  TPERAEPETEHHOMY  XPMHK  EA
ASILENOAEZHOE TIPOTHTAHIE EPATIH, €AELH HZBOAET,
NpH Tr¥MEHS Kvp BacHaflo, AkTo rocroark ﬁ‘T’ﬁ@
uati K. (M rpeman jepomonax MeneHruje,
KHUTEJb CBETOHMKOJIAjEBCKOI MaHACTHpPa
PMmma, oTKymnu je 3a rpoma 5 OBy CBETY M
OYUIMIIPUjaTHy KIbUTY 3BaHy jedpem H
10/1apOBa je CBOME MPHjEOMEHYTOM PMiby
Ha IyHIUTPHjaTHO IPOYUTARSE TIPH UTYMaHy
roconuHy Bacununjy spera locnoamer
1755.)

YV CyBajckoj IIPKBU Ce 4yBa U 3aITUC KaKO
je Urmarnje Konuapesuh noxinonno jenny
kury obutessn Ceror Hukone mnpu
pujen YHHU, a Ipu UTyMaHy MeJleHTujy
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There is also an annotation on a Russian
printed book in Srb from 1755, which bears
testimony to the lively activities of
hieromonks Melentije and Vasilije, who
sought to collect and increase the
monastery’s books: H naki azk rfkwnn
TEPOOHAX MEAETIH, RHTEAR CRETOHHICOAAHCKAT()
IIOHACTHPA XEPIHIA (OIKYTIT € ZA TPOLI MET Cio CRETXH0
H ASLIENOAEZHEN KHHIY, TAATOAEMSI0 €dPELh, H
MOAAPORA € CROEME LIOHACTHPY MPERAEPETEHHOLY
XPUHI0 BA AYLUENOAEZHOE MPOTHTAHIE EPATIH, €AELH
HZEOAET, MpH TTSMEHY KVp RacHaito, Akto rocmoark
AWHE uanm k. (And the sinful hieromonk
Melentije, inhabitant of St Nicholas’
Monastery Rmanj, bought for 5 gro§ this
holy and pleasing to the soul book known
as jefrem and presented it to his
aforementioned Rmanj for soul-rewarding
reading during the time of Abbot Vasilije in
the summer of the Lord 1755).

In the church in Suvaja there was also
preserved an annotation regarding the gift
of Ignjatije Koncaervi¢ of a book to the
monastery of St Nicholas along the river
Una, during the time of iguman Melentije
Vukolevi¢ in 1762.

The inscription on the tabernacle of the
Krupa monastery reads: ceH (EEThI KVBOTh
MPHAORH TEPOLIOHAX'D  MEAETHE V' MAH, PUAH.
17843
(This holy tabernacle was presented by
hieromonk Melentije in the Rmanj
Monastery in 1784).

The area around Drvar was certainly
under the jurisdiction of the metropolitan
seat in nearby Rmanj monastery in some
historical periods. It should be noted that
we have already published two monographs
on the continuity of Cyrillic literacy which
is reflected in funerary monuments.

3 Lj. Stojanovié¢, Stari srpski zapisi i natpisi
[Old Serbian scripts and inscriptions], book 2 u
5, 3544, 3545, 7703, 8019, 8221, 8223.

35 G. Komar, S. Solak, Cirilicki spomenici
Glamockog polja. Pola milenijuma ¢irilicke



Byxonesuhy u3 1762. rogune.

Jenan HarmEC Ha JApPOXPAHWIHIM Y
MaHacTHpy Kpyrma riacu: ceH CReThl KVEOTh
MPHAORH TEPOMOHAXD LIEAETHE ¥ UAH, PUAH®.
1784.* (OBaj cBeTH KHBOT MPUIOKH
jepomonax Menenrtuje y manactup Pmam
1784.)

[Mompyuje [pBapa y oapehenum
HACTOPHjCKUM TIepuoanMa OWIO je TIOx
JYPHUCIHIKIIA]OM MUTPOIIOUTCKOT CjeINIIITa
y oOmmKmeM MaHactupy Pmmy. O
KOHTHHYUTETYy NHpHINYKe MHCMEHOCTH
KOjU ce omrega Ha HaATPOOHUM
CIIOMEHUIIFIMA paHuje CMO 00jaBHIIH JIBHjE
MoHorpaduje.

OnmrexxuTeJbHW  THIT  MOHAINTBA,
OJlbEroBaH y 0e30jelHNM OKpHIbIMa
CprICcKe CPEIHOBjEKOBHE IpKaBe,
MTPOXKUBHO j€ UCKYIIIEHha J[Ba IIEPHO/Ia, /1B
WCTOPHjCKA OffjeJbKa: TPBU j€ y TIoYenrMa
OCMaHCKe OKyTIaIHje OMO UCITyEhEH je30M,
a Jpyrm je, TOKOM Jyre OCMaHCKe
BIIaZlaBUHE, OWO yCMjepeH KOopakoM Ka
CKHTY, Ka CKPOBUTOM 3aKJIOHHIITY Bjepe,
WNCITyKEHOM  CMHpemeM. Tako  je
OTIIITEeXUTEJHHN THII MOHAIITBAa Oap y
HajTeKUM BPMEHHMa OHO 3aMjermHBaH
ckuTckuM. McTopujcko cpeauinre BHIe
HUje TpajJ cpelmera BHjeka, moarpalhe
cpemmera Bujeka, Beh ckpoBuTr kamoH. To
jé BelmKa WCTOpHUjCKa AHCIIOKaIldja,
oOnJbe)KeHa CKIIalkamkeM ca  Tpaca
MarucTpalHUX TProBaukMX IIyTeBa, ca
[JIaBHUX OATKAaHCKUX pHjeKa Y TUIAHUHCKU
n30JaT KOju jenBa na he MOMycTHUTH
M3J1a3aK Ha XOPU30HT OMIBEIKEHE HCTOPH]eC.

27 Jb. CrojanoBuh, CTapu CpIICKH 3alucH |
HaTINCH, Kib. 2 U 5, 3544, 3545, 7703, 8019,
8221, 8223.

2 T. Komap, C. Ulomak, THupwinaku
CIIOMEHHUIIN I'mamoukor  1moJma. ITona
MHIIIeHHjyMa hupromiake TucMeHcoTH [ mamoua,
bama Jlyka, 2019; I'. Komap, C. Ilomax,
Rupunnukn cnomenuuu ['paxosa, 'mamou—
oxropwuma, 2020.

26

The coenobitic type of monasticism,
nurtured under the safe wing of the Serbian
mediaeval state, survived two cycles of
trials and temptations, two historical
periods: the first, at the beginning of the
Ottoman occupation, was filled with dread,
while the second, during the long period of
Ottoman rule, was directed in its step
towards the skete, towards a more secretive
and protective place for the faith, filled
with peace. The coenobitic type of
monasticism, during the most difficult
periods, was to be replaced with the skete
type. Its historical location is no longer the
mediaeval town, or the town outskirts, but
rather the secluded canyon. This was a
great historical dislocation, moving away
from the roads of the major trading routes,
from the main Balkan rivers into mountain
isolation which would barely allow for
entry onto the horizon of recorded history.
The spiritual model of the skete settlement,
among which we include episcopal seats,
was clearly hesychastic. It was hesychastic
by the nature of the terrain. The desert also
formed theology through the feats of the
first sketes of Palestine and Syria. Desert
monasticism spawned the history of
Heavenly Jerusalem. This path powerfully,
as its external expression, supported the
high artistic creation of the Serb fresco
painters (Longin, Strahinja...), whose
mission lay in awakening the active energy
of the highest historical Orthodox traditions
as a pedagogical and spiritual instrument
for sustaining the people in the centuries of
darkness. Professor Djordje Jankovi¢, who
visited numerous historical sites in Bosnia,
speaks of the monasteries of the Donji

pismensoti Glamoca [The Cyrillic Monuments
of Glamoc¢. Half a millennium of Cyrillic
literacy in Glamoc], Banja Luka, 2019; G.
Komar, S. Solak, Cirilicki spomenici Grahova
[Cyrillic Monuments of Grahovo], Glamoc¢—
Podgorica, 2020.



JyxoBHU 00pazail CKUTCKOT OOpaBHILTA,
KojuMa mpuOpajaMoO M EMHCKOICKa
cjenuiita, Ouo je jacHo ucuxactuuku. [1o
MPUPOIH Tia UCHXACTHYKH. [lycTHIBaITBO
00HKyje OOroCIIOBJbE OIMUTOM TOJBUTA
npBux ckutoBa [lamectune u Cupuje.
[lyctumamrBo je ca3gano HCTOPHjY
,»BHUILIbET rpaaa‘“. OBaj myT CHaXHO je, Kao
ErOB BalbCKU HM3pPa3, TMOAYIPIO BHCOKO
YMjJETHUYKO  CTBapajamiTBO  CPICKUX
xuBonucana (Jlonrun, Crpaxuma...), ynja
je Mucwja nexana y TnoOyhuBamy
JjeTaTHUX eHepruja HajBUILET HCTOPH]jCKOT
MPaBOCIaBHOT 00paciia, Kao MeAaromKor 1
JYXOBHOT HWHCTPYMEHTapHja HapOAHOT
olpxama y BjekoBuma Tame. [Ipod. HBophe
JankoBuh, koju je BUAMO OpojHE CTapuHE Y
Bochu, kazyje o manactupuma y Jlomum
Kpajuma, koju cy MamM M CKHTCKOT
ycTpojcera.?’ TakBu cy 3ampaBo MHOTH Ha
yuTaBOM Ipocropy bocHe u Xepuerosuse.

dusnyKa U AyXOBHA CTPYKTYpa CPIICKOT
rpaga u mnoxarpaha, Koja HUje MO3HaBaIA
CPIICKO  TOCIOJOBame, Yy OAMAaKIOM
MEPUOAY TYPCKOT Cy’KamCTBa HUjE CTajaja
nacuBHO. [pagmia je cBoje myTeBe H
pacmpocTHipaia yTHLaje caMo Hb0j 3HAaHUM
IUTAHUHCKHUM CTa3aMa.

Cprncka  anTpomoreorpaduja  HHje
YUMHHJIA TTOTPEIIKEe Y IETeKIMjU IpoLieca,
Qv je IPOU3BEACH YUMHAK 3aHEMaphBamba
KYJATYPHO-IIPKBEHOT jeanHCTBA "
(yHKUMOHAIHE TIOBE3aHOCTH TJa Koje je
HOCWJIO M HICTOBETAH €THUYKH cyrcTpar. To
je y3 apyre YMHHOLIE MOTJIO TOTIPUHHU]ETH
CBHjECTH O IUjaCIOPHOM (AHjale3HOM)
KapakTepy  CpICKMX  3ajelHuna y
YHYTpalIbOCTH Xepuerosune. Tako ce y
HpBapy mMoxe uyTu uzjasa: ,,CBU Cy OBH
POIOBH HAaCEeJbeHH Yy MOCIEIIBbUX ABH]jE
CTOTHMHE roguHa‘.

VY JlpBapy ce UCKJbYYHBO BHJIE CPIICKO-
CpIICKa HCTOpHjCKa cycpeTama. buibesn
3eMJb€ Cy TYCTO IIOCHjaHH M BHCOKO

Kraj, which are smaller and of a skete
order.’®

In fact, many across Bosnia and
Herzegovina take this form.

The physical and spiritual structure of
the Serb town and town surroundings,
which did not know Serb masters, did not
stand idly by in the period of Turkish
servitude. It spread its channels and
influence through mountain paths only
known to it.

Serbian anthropogeography did not
make mistakes in detecting processes, but
did neglect the cultural and ecclesiastical
unity and functional connectedness of the
land which also possessed the same ethnic
substrate. Along with other factors, this
could have contributed to a consciousness
regarding the diasporic character of the
Serbian communities in the interior of
Herzegovina. In Drvar, we can often hear
the statement: “All of these families settled
in this area in the last 200 years”.

In Drvar, we see a purely Serbian-
Serbian historical place of meeting. The
markings of the land are densely sown and
highly uniform. Drvar illustrates in many
ways these more recent meetings. The space
in which they happen builds an unbreakable
cultural circle which binds the traces of very
ancient cultures of the mountain, mountain
cultural isolation and those sown across the
external Dinaric belt which, scholars say,
are constantly being brought into the
continent. Perhaps the ‘continent’ and its
communities can be seen as a static
tellurocratic economic model, but its
cultural model is exceptionally dynamic as
is demonstrated by the very modern and
highly literate inscriptions from the 19th
century. This is not only a characteristic of
Drvar, but a clear characteristic of the space
of north-west Bosnia.

As in the other regions of Bosnia and

2 B. Janxosuh, ucro, 281.
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3¢ Dj. Jankovié, ibid., 281.



yaudopmuu. W JIpBap unyctpyje Taksa
YMHOTOME HeflaBHa cycpeTama. [Ipoctop y
KojeM ce oHa goral)ajy rpaiu HepacKuAuB
KYATYpHHU KpYT KOjU ca0upa TparoBe jako
JOPEBHUX KyATypa IUIaHUHE, TJIAHUHCKOT
KyATYpPHOT H30jlaTa M OHE IOCHjaHe Y
BabCKOM JIMHAPCKOM Tacy KOju ce, Kaxke
HayKa, HEMPECTaHO YHOCE y KOHTHHEHT.
Moxna ,,KOHTUHEHT U HErOBE 3aje/THHUIIS
MOXKEMO TIOCMaTpaTH Kao CTaTW4aH
TEJYPOKPAaTCKU €KOHOMCKHM 00Opasal, anu
IBEroB KYITYpHH oOpaszal je H3pa3uTo
OUHAMHAYaH, M TO TIOKa3zyjy Kpajibe
MOJEPHU M BUCOKONHMCMEHHU HaTmucu 19.
Bujeka. Ta  KapakTepucTHKa  HHje
ocobenoct camo Jlpmapa, Beh je oHa
pasroBjeTHa Ha LHUjEJIOM IPOCTOPY
cjeBeposamnanne boche.

Kao u y ocranum perujama bocHe u
XepueroBuHe, U JpBapcka rpodsba, IPKBe
W OpPKBUINTA pacropejeHa cy y CBHUM
njenoBuma mosba. IlocBe je jacHo na ce
IrpOOHU M LPKBEHH CIIOMEHUIM CPIICKOT
Hapojaa Haciamajy Ha rpoliba cpelmer
BHjeKa y KOjUMa Cy 4ecTO IpHCyTHa

LPKBUIITA ca MOJTYKPYKHUM
(moTKOBHYACTHM) anicuAama.
O ,uHCTaNamuju* Oorymmmna Kao

npeoBnagaBajyhe penuruje y BocHu nu
XyMy oBfje ce Hehe roBoputu, n3yses aa
je Ta Te3a MMaja HEHAayYHH Kapakrtep,
OJHOCHO Jla je TOo OWO MpPOrpaMcKu
MOMUTHYKKA Tpojekar. buio je wak
MOKylIaja Ja C€ YUTaBO MarepHjaiHO
Hacjbehe cpemmer BHjeka TIpHUITUIIE
jepernumma. [Tucum koju cy mpuxsaTanu
TaKBe CTABOBE KPETAJU Cy Ce 3a MOorIeaAnMa
CBOTa BPEMEHa MOTEKJIUM O] HAyYHUKa U
HUCTpaXXUBaya KOjU Cy TpaBUTHPAIH
3emasbckoM Mys3ejy bocHe u Xepuerosuse,
a 3ampaBo Cy TMpHUNajald Hay4dHO-
MpoMnaraiiHoj miaTGopmMu ayCTpoyrapcKor
MOJUTHYKO-KYJITYPHOT 3aXBaTa YCMjepEeHOT
peMa CpeJUILIBLIM CPIICKUM OalKkaHCKHM
3eMJbaMa, 3axBaTa KOjU je MPETXOJUO
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Herzegovina, the Drvar graveyards and
churches (as well as crkvista) are spread
across the entirety of the plain. It is clear
that the funerary and church monuments of
the Serbian people lean on the graveyards
of the mediaeval period, which often
contain crkvista with a semi-circular apse.

We shall not discuss the installation of
‘bogumils’ as the dominant religion in
Bosnia and Hum here, except to say that
this project had a non-scientific and
political character. There were attempts to
ascribe the entire material heritage of the
mediaeval period to heretics. The authors
who accepted such views followed the
dominant view of their time put forth by a
few scholars and researchers who
gravitated towards the Zemaljski Muzej
(National Museum) of Bosnia and
Herzegovina, but which, in fact,
represented the scholarly and propaganda
platform of the Austro-Hungarian political
and cultural enterprise in the heartland of
the Serb Balkan lands, an enterprises which
came prior to the annexation of Bosnia-
Herzegovina.

Today, there is a visible and steady
decline of the number of old monuments
(old graveyards with stone slabs and stecci)
on the territory of Drvar when compared to
the first half of the 20th century. We are
inclined, in the same way, to view with full
confidence the statements of local residents
who testify to the presence of church
buildings, given that they knew their areas
very well by the very nature of their living
on this land.
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Ipwuior: npennc nosesse Crepana TomamreBuha 18. centembpa 1461.
Annex: Transcription of the Charter of Stefan Tomasevi¢ of 18th September 1461

Arheoloski leksikon BiH, 1988, tom 3. JlujeBo: mpaucTopHjcKe rpaiHHe H PUMCKA HACEJba H
YTBphema, JecHO: Cpe/ilb0BjeKOBHA Ipo0Jba. Bunn ce rpynncame 0BUX MaTepHjaIHuX
CIIOMEHHKA Y3 YHall.

Arheoloski leksikon BiH [Archaeological lexicon of BiH], 1988, vol. 3. Left: prehistorical
gradinas and Roman settlements and fortitications, right: mediaeval graveyards. The grouping
of these material monuments along the Unac is visible.
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Motuke

MortHKe cy 3acenak HeKaJalllber cea
Irpnuu Benuku, 3ajeqHo ca [loguhewm,
[HajunoBuem, bpauma, Kymom u
Motukama. Ceno je 700WI0 UMe 10 POay
[lItpbana, HajcTapujoj MOPOTUIM HA OBUM
npoctopuma. Ox pona Lltp6ama nHacrane
cy nopoaunie Hukonamesuh, Paganosuh,
Casuh, Mekreposuh, [mupuh, [mijakosuh
u [ajuh.

Ha manom, kameHHM 3u10M orpaljeHom
rpo0Jby, BUIAJBUBHU Cy OCTAIH JICBACTHPAHKX
CIIOMEHHKA U TeHe3a TPOOHUX 00UIbEK]ja
KOja KapakTepuIly HOBHjy HCTOPH]jH.
Cpehemo u KameHe IUIOYE MOJIOKCHE
UCIIOJ] KPCTa, ajli U MUpaMHJIaIHe 00IHKe
KapaKTepUCTUYHE 3a IIEPUOJ] HAKOH J[pyror
cBjeTckor para. [loceOHO je yousbHB M0 ca

cemetery with destroyed monuments, but

Motike

Motike are a hamlet of the former village
of Veliki Strpci, together with the hamlets of
Podi¢, Sajinovac, Brda, Zupa and Motike.
The village took its name from the Strbac
family, the oldest group in these parts. From
the Strbac family there would later emerge the
Nikolasevi¢, Radanovi¢, Savi¢, Mekterovic,
Spirié, Glijakovi¢ and Gaji¢ families.

In the small cemetery, protected by a
stone wall, there are visible signs of
devastated monuments and the genesis of
the funerary monuments which characterise
the more recent history. We also find stone
slabs laid under the cross, as well as
pyramidal shapes more characteristic for
the period after the Second World War.
Particularly noticeable is the part of the

Cromenuk nonaguje Aule Capuh, cynpyre npekajckor cpernrennka Mapka CaBuha
Monument to Andja Savié, the wife of Prekaja priest Marko Savi¢

OBBE [TIOUMBAJY. CMPTHHU.
OCTAHI1
AHBE.CYIIPYTE.MAPKA.CABURA
IIITAPOXA .P. 1858.

[IPECTABU CE. 16. JAHVAPA. T.

1893.
[MNCO CUMO KPAJb
AHDA TIOITA
CABU'RA

HERE LIE THE MORTAL
REMAINS

ANDJA WIFE OF MARKO SAVIC
PRIEST B. 1858

PRESENTED HERSELF 16 JANUARY Y.
1893

WROTE SIMO KRALJ

ANDJA OF PRIEST

SAVIC



Pananosuhu,

U HMIPOBU30BAHH JIPBEHH KPCT Of
JIPBEHUX 00JIHIIA KA0 HAJrPOOHO O0MIBbEKE.

Y Morukama wuBe noposuiie: Jocurosrhu,
Casuhu, CreBunosuhn,
ITprnm.

1%

'FJHH'H

also improvised wooden crosses as a
funerary marker.

The following families live in Motike:

Josipovi¢, Radanovi¢, Savi¢, Stevilovié,
Strbac.

o | &

1

1923 -19%%

F‘.Hi-l 19929-1952.CN0N i
r BOJKN cHH BOF]
HPEJEKA f OCIUBA &
et B (1 2A 1

- AL

JOCUIIOBUR
BYKA 1923 — 1977

AHA 1923 — 1952. CIOMEH
MIOAVIKY CYIIPYT BOJKO CUH
BOIIAH u KREPU

AHBEJIKA, TOCITOBA BUHKA
BOJA u

VHYYAJ

34

JOSIPOVIC

DJUKA 1923-1977

ANA 1923-1952. MONUMENT
ERECTED BY HUSBAND VOJKO SON
BOGDAN AND DAUGHTER
ANDJELKA, GOSPOVA VINKA

BOJA AND

GRANDCHILDREN



LOTPBALL JOBAH 1909-

1950 CIIOMEH IIOIM>XXY CMHOBHA
I'OJKO, BJIAXKO, MAPKO,
MOMYNJIO Khi1 MUJIKA U
CVYIIPYTA AHA

CABUh

35

STRBAC JOVAN 1909-

1950 MONUMENT ERECTED BY SONS
GOJKO, BLAZO, MARKO,
MOMCILO, DAUGHTER MILKA AND
WIFE ANA

SAVIC



BOWKO HBVHKA

19051062 5% _-1!;1-?-493&:

{IOMERMK NOAKY, CHROBH u HEEPH
M¥ L TOMARTRIR » BOTII A
HAILA n HEBEHKA

CABMh SAVIC

BOILIKO BYKA BOSKO DJUKA

1905 — 1962 1917 — 1988 1905-1962 1917-1988
CIIOMEHUK ITOAMXY CUHOBMu ~ MONUMENT ERECTED BY SONS
KREPU AND DAUGHTERS

MWJIAH, TOMA, WINJA U BOTJAH  MILAN, TOMA, ILIJA AND BOGDAN

HAJIA U HEBEHKA NADA AND NEVENKA

1Py - 4 By




OBJIE
[TOYMBA
JOCUTIOBUR TOJIOPA
1874 + 18. VI 1962
CTIOTIEH

TTOJIVKE

CUH

BPAHKO

37

HERE
LIES

JOSIPOVIC TODORA
1874 + 18.V1 1962
MONUMENT
ERECTED BY

SON

BRANKO



OBJIJE TIOYMBA
IITPBALL
TIETAP 1910 — 1977
HUKOJIA 1865 — 1960
JOKA 1875 — 1954
BOJAH 1917 — 1959

CIIOMEHUK ITOAMXKY
CVIIPYTA 3APABKA CMHOBU
BOPO JOBAH 11 MUJIAH
KREPU HAIA 1 AHBEJIKA

s e
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T

HERE LIES
STRBAC

PETAR 1910 — 1977
NIKOLA 1865 — 1960
JOKA 1875 — 1954
BOJAN 1917 — 1959

MONUMENT ERECTED BY

WIFE ZDRAVKA SONS

BORO JOVAN AND MILAN
DAUGHTERS NADA AND ANDJELKA






IIpekaja

Haponna npenama kaxy Ja je Hekaaa
Tekia Boza JKuBaja, Koja je u3Bupasa musa
bynueBna mna cunaszuna y XKymy u kpo3
Cxion ynasuna y Ilpekajy. Ilpenama
Ka3yjy M Jia Cy Ha TOM PUjEYHOM KOPHUTY
HaJIA3WJIM JIONATHUIIEC O/l MJIMHCKOT KOJia U
KOpHUTa OJ1 CTYIIE 32 BaJbame CykHa. Typuun
3arBopuile u3Bop JKuBaje OMBOJICKUM
KO)KamMa Tia je Boja mpecTajia jJa Teue
oBamo. Kako je ,,ipekaja‘ Ha3uB 32 BPCTY
BOJICHHMIIC, Tako je moryhe na je u oBO
npesambe 0 Ha3UBY Cella HCTHHUTO.

Xpam Yenewa IIpecsere boroponuie y
[Ipekaju Ha Mjecty LIpkBHHA TIONUTHYT je
1885. rogune. IlpeTxoqHO je Ha HEHOM
MjecTy ToCTOjajia cTapa I[pKBa OpBHapa
kojy cy Typuum 3amanwim TOYETKOM
ycranka 1875. ronune. [Tocrojehn xpam je
nosunan 1905. ronqune. Xpam je oOHaBIbaH
1967. u 2008. ronune.

Prekaja

Oral tradition holds that once upon a time
the Zivaja water flowed, springing up
behind Bunéevac and descending into Zupa
and through Sklop entering into Prekaja.
Tradition also tells us that in the riverbed
local people found blades of water wheels
and the troughs of fulling mills. The Turks
blocked the spring of the Zivaja with
buffalo skins, hence the water ceased
flowing in this direction. As “prekaja” is
the name for a type of watermill, it is
possible that this tale regarding the name of
the village is also true.

The church of the Dormition of the Most
Holy Mother of God in Prekaja, at the
location known as Crkvina, was built in
1885. Before that, an old wooden church
stood on this location, which the Turks set
on fire during the uprising of 1875. The
existing church was extended in 1905. It
was renovated in 1967 and 2008.

Xpam Yenema IlpecBere boroponmntie y Ilpekaju
Church of the Dormition of the Most Holy Mother of God in Prekaja



Xpam Yenema IlpecBere boroponmnire y Ilpekaju
Church of the Dormition of the Most Holy Mother of God in Prekaja
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Crapune Heritage

YV HenmocpenHoj O6nmsunu xpama mma  In the immediate vicinity of the church
necerak kameHuX crehaka y o6nuky there are ten stone stecci of a rectangular
cangyka 06e3 BuabMBUX Hatmuca u shape without visible inscriptions or
OpHaMCHTHKE. ornaments.

. =oEt 8 i
Crehnn xox npkse y Ilpexajn
Stecci behind the church in Prekaja

V Ilpekaju Ha nokanutery Ipaguna  InPrekaja, at the Gradina locality, there is
Hajasy ce NpauMcTopujcka rpaguHa ca a prehistoric gradina with a fortified
yrBphenum  Hace/beM, koja garupa settlement, which most probably dates to
BjepoBaTHO M3 OGPOH3aHOT WM keJbe3Hor —the bronze or iron age.
nob6a. On the left side of the entrance to the

Ca nujeBe cTpase ynasza y xpam Hanasu ~ church there is a Roman sacrificial altar,
ce PUMCKH XKPTBEHHUK, koju motude u3 Wwhich originates from Velika Zupa, found
Benuke Xyne, nponahen asrycra 1928. in August 1928, after locals had ploughed
rofiiHe, HAKOH WTO cy ra MjemTanu it up in a field under the Strazbenica hill,
usopaau Ha muBM ucnog oOpna after which priest Marko Savi¢ transported
Crpax6enuna, a non Mapko Capuh ra it here. This is a Roman sacrificial altar
moBe3ao M Ty nocraBuo. Pagu ce o dedicated to the god Jupiter from the 1-2
PUMCKOM pTBeHHKy nocehenom Gory —century AD.7
Jymurepy 1-2 Bujek HOBe epe.*”

30 Apxeomomkn jekcukoH BUX, tom 2, ¥ Archaelogicial lexicon of BiH, vol. 2,
CapajeBo 1988. Sarajevo, 1988.
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Pumvckn xprBeruk y Ilpekaju
Roman sacriticial altar in Prekaja
[Mopomutie koje xkuBe y Ilpekaju cy:  The families who live in Prekaja are:
Kpam, Munakosuhu, Bymesse, Mapuetre, Kralj, Milakovi¢, Vucelja, Marceta, Kesic,
Kecuhwu, HIxpouhu, CreBarmuhm, [TarTom, Skrbi¢, Stevandi¢, Panto$, Mati¢, Marié,
Maruhu, Mapuhu, bykse, Casuhu, ['aBpuhin, Bukva, Savié, Gavrié, Bro¢eta and Lukad.?®
Bpohere, JIykau.’!

31 TI. PahenoBuh, Vuamn, bama JIyka, 1940, 3 P.Radjenovi¢, Unac, Banja Luka, 1940, 111-
111-112. 112.
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Crapuju HaaTpOOHH KpCT U3 IpobJba cena [Ipekaja.
Older funerary cross from the graveyard in the village of Prekaja
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P

OBlje nounBa pa6o boxwu Brg. Kpams. IlpectaBu cer. 1918.
Oslje mouuBa otan u cun: oran Cumo Kpasw ri(ounBmm) r. 1883. OBaj ciom(en) moaur(otie)
J1azo Kpasp, cnH 1 Opar.

Here lies the Lord’s servant Vid. Kralj. Presented himselfin Y. 1918.

Here lie father and son: father Simo Kralj d(ceased) Y. 1883. This monu(ment) erec(ted) by

Lazo Kralj, son and brother.
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1823. OBxaje nounBa ciyra boxwuja Jbyoura MpierHHa.
1823. Here lies the Lord’s servant Ljubica Marcetina.

1823 1823
Zik NOTHEA pAEL EBORH AKNKHL|A Zik NOTHEA pAEL EORH ANKHL|A
MPYETH(H)A MPYETH(H)A
[Topomuua Mapuera je mocemuna us The Marceta family moved to the

Jluke oxo 1750 romumme Ha mompyvje Prekaja area from Lika around 1750, and
Ilpekaje, jemnnm cy on HajcTapujux are among the oldest settlers in Prekaja.

nocesbenuka Ha noapy4je Ipekaje. Cnae They celebrate St John as their family
Cseror JoBaHa. patron saint.

Osrmje noumnBa ciayra boxxmju Cumo Kpass. IlpectaBu ce mjecenia ¢pebpyapa 5. nau 1877.
roaune. bor ja ra npocru u nomuiyje. Iluca Cumo Kapah 1886.
Here lies the Lord’s servant Simo Kralj. Presented himself in the month February 5th day in the
year 1877. Lord forgive him and have mercy. Written by Simo Karac 1886.
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ZiE NOTHEAET® pAETL KO ZAE NOTHEAET® pAETL KO

ARH CHUO KPAAR TIPECT ARH CHIIO KKPAAD MPECT
ARH (€ MEcELA Pepyapa ARH CE MeEcELA Pepyapa
5. Aevh 1877: roAHHE Eorh 5. Aewh 1877: roAHHE Eorh
AA TA TIPOCTH T Nou AA TA MPOCTH T MOM
HAVE THCA CHIMO KApaKh HAVE MHCA CHIMO KApARH
1886. 1886.

Cnomenuk Cumu Kpasmy, pohen 1820 Monument to Simo Kralj, born 1820,
rogune, ympo 1877 romune. Kpamu cy died in 1877. The Kralj family group
nocenumu oko 1800 roqune u3 lonyouhay —originally moved here around 1800 from
Hanmauuju. Ilopujeknom cy ox poana Golubi¢ in Dalmatia. They originally
Kecuha. Cnase Dyphepnan. belonged to the Kesi¢ family group. They

celebrate Djurdjevdan as their family
patron saint.

...pad Boxju JoBo CepOehinja
... God’s servant Jovo Serbecija

... pPAE EZRI 10RO ... PAE EZRI 10RO
cepRekia cepeehia
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AKynuuna

JKymnuna je ceno koje je Hekaia 3ajelHO
ca Ilospuuem, bynueBuom wu bpauma
yuamiIo ooiact Utprum Manu. Hanasu ce
Ha JIeCHOj cTpaHu pujeke YHail. Kazaa je
1973. romune 3a mnorpebe @adpuke
nenynode u manupa JlpBap carpabena
OpaHa Ha pujell YHall, CTBOPCHO je
BjCIITAYKO je3epO KOje je JOOMIO HAa3UB 110
ceny, jesepo XKymuna.

On crapuna y Xymumum ce Hamasu
npaucTopujcka rpaHa OprioBaya BjepoBaTHO
13 OpPOH3aHOT WITH KeJbe3HOT j100a.

VY Kynunwm xue nopoauie: Kajresu,

Jlemuhu, IlerkoBuhu, Panynosuhn,
[kopuhu, nupuhu, CreBanauhuy,
Bunosuhu.

Zupica

Zupica is a village which, at some point
in the past, made up the settlement of Mali
Strpci together with Poljice, Bunjéevac and
Brda. It sits on the right bank of the river
Unac. When, in 1973, a dam was built on
the river Unac for the needs of the
Cellulose and Paper Factory Drvar, an
artificial lake was created which gained its
name after the village — Zupica Lake.

There is an ancient gradina known as
Orlovaéa in Zupica, most probably from
the bronze or iron age.

The following family groups live in
Zupica: Kajtez, Lemié, Petkovié,

Radulovi¢, Skori¢, Spiri¢, Stevandié,
Vidovic.

OBBE [IOYUBAJY CMPTHU
OCTAHLIU PABA BOXU CTEBAH
ILIKOPUR. IIPECTABHU CE T 1804.

M(JECELIA) 2/2 1 LETOB OTALL
BAJAH IIPECTA(BH) CE I 1840.
[IOT'UBE OJ] KOLIA. OBAJ CIIOMEH
[IOHOBMIO 3ET CABA JIYKAY

HERE LIE THE MORTAL
REMAINS OF THE LORD’S SERVANT
STEVAN
SKORIC. PRESENTED HIMSELF Y. 1804.
M(ONTH) 2/2 AND HIS FATHER
VAJAN PRESENT(ED) HIMSELF Y. 1840.
KILLED BY THE STAKE. THIS
MONUMENT WAS
RENOVATED BY SON-IN-LAW SAVA
LUKAC






AKyna

JKyma je ceno koje je 3ajeiHO ca ceauma
[Monuh, bpna, IllaunoBany u MoTuke
MPUIIAAAIIo Kpajy Koje ce Ha3uBa Bennku
[rpnuu. VYV TypckuM JOKyMEHTHMa
Hacesbe LlTprnum y Haxuju YHal CioMUbEe
ce jomr 1541. roqune.

Crapune

VY XKymu xox kyhe T'ajuh Ilantenuje
HaJla3u ce€ CTapo rpobibe ca mexeceTax
CIIOMEHHKa y 00NHKy 1utoda. Ha Heknma ont
BUX YKIecaHu cy KpcroBu. Ilmoue cy
CKOPO y TOTIYHOCTH HEBUAJBHBE H
npeKkpuBeHe pactumbeM. CBe ouminhene
IUI0Ye UMAaJIe Cy yKJIecaH CUMO0i KpeTa.®?

Crehak y nopuity Kyhe

Zupa

Zupa is a village which, together with
the villages of Podié, Brda, Sainovac and
Motike belonged to the area known as
Veliki Strpci. In Turkish documents the
settlement of Strpci in the nahiya of Unac
is mentioned as early as 1541.

Heritage

Near the house of Pantelija Gaji¢ in
Zupa is an old graveyard with some fifty
monuments shaped as slabs. Crosses are
carved on some of them. The slabs are
almost  completely invisible and
overgrown. All the cleared slabs had the
carved symbol of the cross.*

Hanrenuje I'ajuha y XKynnu

Steéak in the yard of the house of Pantelija Gajic¢ in Zupa

32 Apxeomnommku Jekcukon BUX®, tom 2,
Capajeso, 1988.

39 Arheoloski leksikon BiH* [Archaeological
lexicon of BiH], vol. 2, Sarajevo, 1988.



/Jlerass ca crehka y Kymn
Detail from a steak in Zupa

VY asrycty 1928. rogune ucnox 6pna In August 1928, in a field under the
CrpaxxOeHuua Ha jeqHOj BUBH U30paH je  Strazbenica hill, a Roman sacrificial altar
pumcku  kprBeHMK u3 1-2. Bujeka, dedicated to the god Jupiter from the 1st —
nocsehen Oory Jynutepy. Kpreenuk je 2nd century AD was ploughed up. The
IIPEHECEH M IIOCTaBJbeH Koj wpkBe y sacrificial altar was moved and placed by

[Ipekaju. the church in Prekaja.
The following family groups live in

Y Hymu e moponuue: - ajubu, Zupa: Gaji¢, Jovi¢, Popovié, Strbac, Vjestica.

JoBuhw, [ToroBuhu, UlTpru, Bjemtuia.

e
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OBDE ITOUYNBA PAb BOXHU HERE LIES LORD’S SERVANT
HUKOJIA BJEILITULIA POBEH1869. NIKOLA VIJESTICA BORN IN YEAR 1869.
I'OJ1. [IPECTABHU CE 1888 TOJl. YMTHU PRESENTED HIMSELF IN YEAR 1888.

I[IOMEH OTAL]l MAPKO U BPARA MADE THE MONUMENT FATEHR
MURA U JOBAH MARKO AND BROTHERS

MICA AND JOVAN
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OBle nounBa paba boxwu(a)
Here lies God'’s servant




OBlje mounBa paba boxwna sxkeHcka Anka cynpyra Iimra IlTpémna. IIpectaBu ce 1821. r.
pebpyap 23. Bjeuna joj panoct, 6i1axenu mokoj. OBaj CIOMEHHK ITOAHTOIIE CHH Bypo
UItp(6)a1y. Ilokoj 6axkern joj. Bjeuna joj pagoct
Here lies God’s servant the woman Anka wife of Gliga Strbac. Presented herselfin 1821 Y.
February 23. Eternal joy, blessed rest. This monument was erected by son Djuro Str(b)ac.
Blessed rest to her. Eternal joy.

B. I1I. 1897. ITuco Hukona Paganosuh 91 ...
V. S. 1897. Written by Nikola Radanovié 91...
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IToguh

[Moguh je HajjyxHHje ceno apBapcke
OMIITHHE, CMjEeIITEHO Ha BHUCOPABHH Ha
JIMjeBoj cTpaHu YHIA. 3ajenHo ca JKyrmom,
bpauma, [MlannoBuem wu Motukama
npunanao je kpajy Bemuku L Tprim.

Crapuju CIOMEHHMLIM Cy J0cTa Tpyde
u3pajie ca BelimkuM omrehemuma.

Ha Tlommhy wu UlajunoBumy xuBe
nopouie: Hukonamesuhu, HoBakosuhu,
Panynu, Tomuhu, Iltprnuom, Mawguhu,
Bjemrrune, 3esskoBuhin, Cpeho.

Podié

Podi¢ is the southern most village of
Drvar municipality, nestled on the plateau
on the left side of the Unac. Together with
Zupa, Brda, Sainovac and Motike, it
belongs to the area known as Veliki Strpci.

The older monuments are fairly roughly
crafted with significant damage.

In Podi¢ and Sajinovac the following
family groups reside: NikolaSevié,

Novakovi¢, Radun, Tomié, Strbac, Mandi¢,
Vjestica, Zeljkovi¢ and Sreco.
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JbeckoBuIa

JbeckoBulia je ceno pa3doujeHOr THIIA.
[To mpenamy cBoj Ha3uWB je NOOWIO O
CTAHOBHUIIITBA KOj& CE Ha OBaj MPOCTOP
nocenuiio u3 Jluckaune kox Mpromuh
I'pana. Y memy cy aBa rpo6Jba — JIykaueBo
u bjespauko. ¥V Bjesbaukom rpo6iby Hanazu
ce KaMEHHM KPCT BEJIMKHUX JUMEH3Hja ca
OPHAMEHTHUKOM.

[

Ljeskovica

Ljeskovica is a village of the scattered
type. According to oral tradition, it received
its name from inhabitants who moved to
this area from the village of Liskavica near
Mrkonji¢ Grad. It has two graveyards —
Lukacevo and Bjeljacko. In the Bjeljacko
graveyard there is a stone cross of large
dimensions with ornaments.

Kpcr y bjessueBom rpobipy
Cross in the Bjeljacko graveyard
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['pobsbe JIOKa3yje BUIIICBjCKOBHU
KOHTUHYHTET CaxparmbuBamba 1 3aCTyIJbeHU
Cy CBM OOJHMUM HaAropOHHX OOMIBEXK]a.
Cpehemo u rpy6o oOpaljeHe kamere roue,
KPCTOBE ca KJICCAHUM OPHAMEHTHMa, alld
U caBpeMeHe MepMepHe ioue. [ podike je
JICBACTHPAHO U TMPEKHHYTO MPUIA3HUM
nyTeM, a y OONMXKIEM IIyMapKy cy
BHJIJbUBE HAJrpoOHE I104e rpyde odpaje.

Crapune

VY BjespaukoM rpo0sby uMa JBajieceTak
cpenmoBjekoBHUX cTehaka y o00mmKy
CaH[yKa U IUI0Ya, HEPaBHO OKJIECAHUX N
NoTIyHO HeoOpahenux, Oe3 Harmuca.
Haponno npename roBopu 1a je Ty HeKaaa
OO MaHACTUP U OKO Eera rpodJbe, Te 1a je
Ha TOM MjecTy npoHaljeH cpeOpHU KpCT U
nytap. Y JbeckoBuum ce Hanasm u
paucTopujcka rpaauHa llBujamymia ca

The cemetery proves the centuries of
burial continuity, with the presence of all
types of funerary monuments. We also find
crudely crafted stone slabs, crosses with
carved ornaments, but also contemporary
marble slabs. The graveyard has been
devastated and cut by an access road, while
in a nearby wood are visible funerary slabs
which are roughly crafted.

Heritage

The Bjeljacko graveyard contains some
twenty stecci in the shape of a slab or chest,
unevenly or in no way carved and crafted,
without inscriptions. Local oral tradition
holds that, once, there was a monastery at
this location and around it a graveyard, as
well as that a silver cross and chalice were
found at the location. Also located in
Ljeskovica is




yTBpheHuM HaceJbeM, OpameHUM the prehistoric gradina Cvijanjusa with a
OBoCcTpykuM Oenemom BucuHe oko 2  fortified settlement, defended with a double
MeTpa, U3 OPOH3aHOT | JKeJbe3Hor 106a.*  rampart around 2 metres high, from the
[Mopoautie koje xuBe y JbeckoBuiu cy:  bronze and iron age.*’
bjeman, WMxuhu, KosaueBuhwm, Jlykauwm, The family groups which live in
Munusojesuhu, [lenrymu, Cpeho.* Ljeskovica are: Bjeljac, Iki¢, Kovacevic,
Luka¢, Milivojevi¢, Sesum and Sreéo.*!

3 Apxeomomku gekcukoH BUX, tom 2, 40 Arheoloski leksikon BiH [Archaeological

CapajeBo 1988. lexicon of BiH], vol. 2, Sarajevo, 1988.
3 TI. PahenoBuh, Vuamn, bama JIyka, 1940, # P.Radjenovi¢, Unac, Banja Luka, 1940, 113-
113-114. 114.
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Mphe

O uMeHy ceja MOCTOju Mpejame Ja je
100uI0 uMe 1o HekoM Mphu Koju ce pBu
Haceluo y OBaj kpaj. Y celly cy Tpu
rpo6ssa: Ununha meha, Ukuha rpobise u
Benuko rpobsbe. Ha oTBOpeHOj NOBpIIMHK
y Mphama Hema ocrtaraka cTapuHa, aiu
[OCTOjU HApOJAHO TpeAame aa ce y
Onm3uHu Benukor rpo6Jba Hanasuia crapa
upkBa.  [IpunukoM — ykoma — jeaHOT

MjelmITaHnHa Ha Bemukom  rpoOiby,
npoHaljeHa je TpoOHHUIA MOIYKPYKHOT
3acBoljeHOr O0JIMKa ca JIBa CKelleTa Y HO)j.
[Moponuiie koje xuBe y Mphama cy:
Cumypnuhu, Makcuhu, Ynuuhu, Mkuhu,
Bokuhn, HosakoBuhu, Panynosuhu,
Pyjeulin,  Anekcuhu, Angamouhu,
IMonosuhu, Kaurap, [lIkopuhu.*

Mrde

When it comes to the name of the
village, local oral tradition tells that it was
named after a man named Mrdja who first
settled in these parts. There are three
graveyards in the village: Ci¢i¢a medja,
Iki¢a graveyard and Veliko graveyard. In
the open areas, there is no particular sign
of old local heritage, but there is a local oral
tradition that in the vicinity of Veliko

graveyard there is an old church. During
the burial of a local resident in Veliko
cemetery, an old grave was found with a
semi-circular arched shape with two
skeletons inside.

The family groups living in Mrdje include:
Simurdi¢, Maksi¢, Cici¢, Iki¢, Vokié,
Novakovi¢, Radulovi¢, Rujevi¢, Aleksic,
Adamovié, Popovi¢, Kantar and Skori¢.*2

35 TI. PahenoBuh, Vuan, Bama Jlyka, 1940,
115-116.
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P. Radjenovi¢, Unac, Banja Luka, 1940,
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Buaoso Ceio

Bunoso Ceino Hanasu ce Ha BUCOPAaBHH
m3mehy cena MokpoHore W IUIaHUHE
JanoBuuk. IIporexe ce oa KamoHA pUjeKe
Bucyhune no noroka Cysaja. [logujesbeHo
je Ha uetupu Kpaja: Mycuhu, ['panuna,
Tpwak u byjagnuna. Behnna cranoBHHIITBa
notuue on naBa poxa: Kykwuimouha u
I'Bo3nena. I['pobsba cy: Benuko rpo0Oibe,
Mauio rpo6sse, Mycuhu, PyjeBuha rpoosbe.

Jl1o crioMeHuKa ce Hajla3u y O0IKIbeM
IpMJbY, JOK je U0 HMCKOPUIITEH Kao
rpaheBuHCKM Maepujan u yrpaheH y
orpajy rpodJpa.

Vidovo Selo

Vidovo Selo is located on the plateau
between the village of Mokronoge and the
Jadovnik mountain. It stretches from the
canyon of the river Visuéica to the Suvaja
stream. It is divided into four parts: Musi¢i,
Gradina, Trnjak and Bujadnica. Most of the
inhabitants hail from two branches of the
Kukilovi¢ and Gvozden family groups. The
graveyards are: Veliko graveyard, Malo
graveyard, Musici and Rujevic¢a cemetery.

Part of the monuments are located in the
nearby bushes, while part has been used as
construction material and built into the wall
of the graveyard.




Crapune

Ha Benukom r1poOsby M Y HEroBoj
OJIM3MHU UMa HEKOJIMKO CPEIHOBjEKOBHUX
CIIOMEHHKA Y 0OIHKY T1049a 0e3 BUAJBUBOT
Harmuca. buiio ux je paHuje u BUILE, alu
Cy MX MjeIITaHH YHUIITHIN KopucTehn nux
Kao rpaljeBuHCKM Marepujai, yrpahyjyhu
UX y TeMeJbe, 3UJ0BE U ITyTEeBe.

Ha BumoBom Ceny 3xuBE MTOTOMIH
pomoBa Kykumosuha u I'Bo3zgena. On
Kykunosuha cy bammhu, I'ajanoBuhu,
Jankouhu u Muxajnosuhu, a o ['Bo3nena
cy I'Boznenosuhu, Bamanuhu, Knexesuhu
u Kosuhu. Ty cy jomr u bajuhu, HloGaruy,
Anexcuhu, Kypyiu, Mumnikosuhu, [lenune,
[MerkoBuhu, Kykpuhn.*®

[Ipesume [ajanoBuh mnpucyTHO je Ha
Bunoom cexty. Onu cy on pona Kykunosuha,
cnaBe CB. JoBana Kpcrutespa.

Heritage

At Veliko graveyard and in its vicinity
there are several mediaeval monuments in
the form of slabs without visible inscriptions.
In the past there were more or them, but the
local residents destroyed them, using them
as construction materials building them into
foundations, walls and roads.

The descendants of the Kukilovi¢ and
Gvozden family groups live in Vidovo
Selo. From the Kukilovic family hail the
Basi¢, Gajanovi¢, Jankovi¢ and Mihajlovic¢
family groups, while from the Gvozden
family group are descended the
Gvozdenovié, Vasali¢, Knezevi¢ and Kovi¢
family groups. There are also the Baji¢,
Sobat, Aleksié, Kuruc, Miskovi¢, DZepina,
Petkovi¢ and Kukri¢ family groups®.

The Gajanovi¢ surname is present in
Vidovo Selo. They hail from the Kukilovié¢
family group, celebrating St John the
Baptist as their patron saint.

Osguje nounBa ciiyra boxju Jopan Bamienuh.
Here lies God'’s servant Jovan VaSeli¢

zik no(ga)
pAE E(0/RH) 10ARAH
RALUEAI'Th

zik noi(ga)
pAE E(0/8H) 10ARAH
RALLEAI'Th

36 T1. Pahenoruh, YHar, bama Jlyka, 1940, 113

4 P. Radjenovi¢, Unac, Banja Luka, 1940, 113.
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JIEXHU ...LIES

PAB SERVANT
BOXWJN...BYJUH OF THE LORD...VUJIN
..I'"AEB... ...GAEV...
.. A&RH ... AERH
PAEh PAEL

E0/RH R¥HHh ... E0/8H R¥HHh ...
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MoxkpoHore

MokpoHore Cy HajBjepoBaTHHU]jE HOOMIIS
Ha3MB TI0 TNPUPOIHUM  OCOOMHaAMa

3eMJBHILTA jep Y jeCeH ¥ TOKOM 3UMe BOAA
MIPOBPE HUCIOJ CTPaHa U Y PABHOM JIHjeIy
cena 3eMJba ce packBacu. Kag ce uznmjy
KHIIE ¥ OAjJY’)KH CHHUjEr, BoJa MOTOIMH
uujeny paBad. Y Mokponorama je 2009.
rofuHe noaurHyT Xpam Ceetor [Ipokonmja.

Mokronoge

Mokronoge (the name of the village
translates as ‘wet feet’) probably gained their
name from the natural characteristics of the
land, as in the autumn and during the winter
water springs up around the edges and the land
becomes wet in the flat part of the village.
When the rains fall and the snow sets in, water
floods the whole plain. In 2009, the church of
Saint Prokopius was built in the village.

Xpawm Cseror Ilpokonuja y MokpoHorama
Church of Saint Prokopius in Mokronoge

Crapune

Ha Muxajnosuha 3emsbu nipoHahex je
PUMCKH KPTBEHHUK MOCBeheH pUMCKOM
6ory Cunsany.’’

Heritage

On the land of the Mihajlovi¢ family a
Roman sacrificial altar dedicated to the
Roman god Silvanus was found.*

37 Apxeosomiku  JekcukoH BUX, Tom 2,
CapajeBo 1988.

4 Arheoloski leksikon BiH [Archaeological
lexicon of BiH], vol. 2, Sarajevo, 1988.



Y MokpoHorama JKHBE IOpPOJHULE:
Anexcuhu, bajuhu, barmmhu, J{oopujesuhu,
l'ajanoBuhu, ['Bo3menoBuhu, Kpemuhu,
ManGarhy,
Mapkanosuhu, Menapesuhn, Muxajnosuhu,
Mumkosuhu, Ionuhu, Paguhu, Illo6aTw,

Jlazuhmy, Makcuhn,

Bamanuhu, )Kuskosuhu.

The following family groups live in
Mokronoge: Aleksi¢, Baji¢, Basi¢, Dobrijevic,
Gajanovi¢, Gvozdenovi¢, Kremi¢, Lazic,
Maksi¢, Malbasi¢, Markanovi¢, Medarevic,
Mihajlovi¢, Miskovi¢, Poli¢, Radi¢, Sobat,
Vagali¢ and Zivkovié.

OBBE: [IOYNBA
PAB BOXKU TOMA
CHUH: BYPBA: BA
[IIAJIMRA POBE

H JE 1876 IIPEC
TABHU CE: BOJLOM
OLIA: HEBECHOT
TO(IVHE) 1896 HOBE(M)
BEPA 6 OBAJ
CIIOMEHUK: O
TALl CUHY: UC
TIPABHO 3A 10 BOP(MHTH)
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HERE: LIES
GOD’S SERVANT TOMA
SON OF DJURADIJ: VA
SALIC BOR
N IN 1876 PRES
ENTED HIMSELF: BY WILL
OF THE FATHER: HEAVENLY
YE(AR) 1896 NOVE(M)
BER 6 THIS
MONUMENT: F
ATHER TO SON: RE
PAIRED FOR 10 FOR(INTS)



Pymesuna y MokpoHorama. Bamanuhn
cy o pona I'Bo3aeHa, kao u I'BozneHoBuhm,
Kpemuhu, Paguhu, Kuexesuhu u Kosuhu.
CrapuHoM cy ca 3mujama, case byphesaan.
3ajeano ca ponom Kykunosuha Hajcrapuje
Cy HOpOAMIIEC Ha MoApy4jy MokpoHora u
Buausor cena. Kykunosuhu xao pox Hucy
OTICTaNIM JI0 JIaHAC ajy Ccy ce€ OJ TOT pona
pazBiia npesumena [ lysurahe, Menapesuhu,
Mapkanosuhu, Jlazuhu, bamwhu, [Tonuhu,
l'ajanoBuhu, JankoBuhn u Muxajnosuhu.
Cnage cB.JoBana Kpcrutesna.

Runjevica graveyard in Mokronoge. The
Vasali¢i are descended from the Gvozden
family group, as are the Gvozdenovic,
Kremi¢, Radi¢, Knezevi¢ and Kovi¢ families.
They originally hail from Zmijanje and
celebrated St George as their family patron
saint. Together with the Kukilovi¢ family
group, they are the oldest inhabitants in the
area of Mokronoge and Vidovo Selo. The
Kukilovi¢ family group as such has not
survived to the present but the following
family groups developed from them:
Puzigaca, Medarevi¢, Markanovi¢, Lazic,
Basi¢, Poli¢, Gajanovi¢, Jankovi¢ and
Mihajlovi€. They celebrate St John the Baptist
as their family patron saint.

Cromennk Tome Bamiainha y rpo6ipy
The monument of Toma Vasali¢ in the cemetery






HMunoB/Lanu

[lIumnoBsbanu ¢y ceyio pa3OujeHor THIIA.
o npenawy ume je 100MI0 300T MHOIITBA
LIMIAKa, jep KaJia ce HajcTapHju HACEIbEHHUK
Tanuh Hacenmo, Mopao je mjecto 3a kyhy u
poJia3 1a MPOKpecaBa KPo3 LIMIIKE.

Xpawm [Tokposa IIpecsere boroponuiie y
3aBoly y ceny lllunossbanu carpalen je
1892. roamHe Ha MjecTy MNPBOOMTHOT
xpama, carpaljeHor ox JnpBera. Xpam je
3amajbeH O]l CTPaHE XPBATCKUX yCTalla
1941. ronuue, a obHaBibaH je 1972/73.
roguHe. XpaMm je Temko ctpajgao 1995.
rojuHe o] Bojcke PenyOnuke XpBarcke, a
oOHoBJbeH je 2010. roaune.

Sipovljani

Sipovljani is a village of the scattered type.
According to oral tradition, it received its
name from the plenitude of rosehips in the
area (the Serbian word for rosehip is Sipak).
Accordingly, local tales say that when the
oldest resident, a Tadi¢, settled here, he had to
carve a space for the house and a path through
the rosehip bushes.

The church of the Intercession of the Most
Holy Mother of God in Zavodje in the village
of Sipovljani was built in 1892, at the site of
an older church, which was built of wood. The
church was burned down by Croatian Ustashas
in 1941 and rebuilt in 1972/1973. The church
was heavily damaged in 1995 by the army of
the Republic of Croatia and rebuilt in 2010.

I[pkBa IlokpoBa IIpecBere boropoxauiie y 3aBohy
Church of the Intercession of the Most Holy Mother of God in Zavodje



Crapune

VY IlunosseanckoMm 3aceoky Harpale,
ucnion kyha Ponpamia, Ha PabeBuHama,
HEKOJIMKO CTOTHHA MeTapa jyro3anaaHo Of
Bucyh [Ipaga, nHamasu ce JOKamuTeT
LlpkBuHa*® u Ha WBEMy OCTalld TEMeJba
crape xpumhaHcke npkse. BujexkoBuma je
TeMeJb IOMEHYTEe LPKBE OMO 3apacTao y
KOpoB M Imumpary. ['pyna eHrtys3ujacTa,
Mjemtana Harpaha n muxoBux npujaressa,
okymuiu cy ce y jecern 2019. romumne,
OKPYMJIIM ¥ OYUCTUIIM IIPOCTOP OKO TEMEIba
crape upke. Hemyro HakoH Tora cy
OCHOBaJM Yrpyskemwe rpahana ,,Harpahe —
Hpna xpamuma“ u HacTaBWIHM ca
ynimhemeM U ypehuBameM NpocTopa Ha
LpxBunu.

Y HemocpeaHo] ONU3MHU  CTapux
TeMmesba noauru cy  LlpkBy Csertux
anoctona llerpa u IlaBma. llpkBa je
03HU/IaHa M MOKPHUBEHA, T€ CIUjeAN HEHO
ypehuBame 1 3aBpILIHU PalOBH.

Ha o0ponky npaucTopujcke rpainHe Ha

Heritage

In the Sipovljani hamlet of Nagradje, below
the houses of the Rondas family group, on the
Raljevine locality, several hundred metres
south-west of Visu¢-town, there exists the
Crkvina® locality and on it the remains of the
foundations of an old Christian church. For
centuries, the foundations of the old church
were overgrown with weeds and bushes. A
group of enthusiasts, residents of Nagradje
and their friends gathered in the autumn of
2019 and cleared the area around the
foundations of the old church. Not long after,
the founded the Citizens’ Association
“Nagradje-Crna Kraljica” and continued with
clearing and cultivating the area at Crkvina.

In the vicinity of the old foundations they
built the church of the Holy Apostles Peter and
Paul. The church was built and a roof
completed, while interior building works still
need to be carried out.

On an outcrop of the wider prehistoric
gradina on a high rock above the left bank of

Temesp cTape HpKBe
Foundations of the old church

38 Apxeomomkn JekcukoH BUX, Tom 2,
CapajeBo 1988.

45 Arheoloski leksikon BiH [Archaeological
lexicon of BiH], vol. 2, Sarajevo, 1988
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IlpxBa CB. Artocrona Iletpa u IlaBia na Harpaly (y usrpaamn)
Church of the Holy Apostles Peter and Paul at Nagradje (under construction)

jeITHOj TOTOBO OKOMHTO] BHCOKO] CTHjE€HHU
HaJ JujeBoM obajoM moTtoka Bucyhure,
carpaljen je Bucyh I'pax® . Cmjemiten je
Ha JUITUYHOM TUTIaTOy Y YHjOj CPEIUHH je&
rpajacko je3rpo, kyha ca gopumrem. Ha
3apaBHU CTHjeHE BHCOKe oko 10 merapa
HaJla3¥M ce 0CMOYTaoHa KyJ1a Ha TP ETaxe,
a y3 by ca UCTOYHE CTpaHe MPaBOYraoHO
nsopumre. Ha  wmcrouHom  jawmjery
JIBOPHILTA HAJIA3HU C€ KPyXKHA [IUCTepHA. Y
rpaja ce ynasu Kpo3 3acBoljeHa Bpara Ha
cjeBepo3araaHoj CTpaHu Tuatoa. M3mehy
rpajiHe M KyKa Ha KOjeM je O3HMIaH Ipaj
HEKaJla je CTaja0 MOCT MPEeKO KOjer ce
ymaswio y rpaa. JBopumre rpasma ouio je
oracaHo KaMeHuM 3ujaoM. Ha mcTouHoj
CTpaHH OCMOYTaoOHE KyJe BHIJBHBH CYy
(dparMeHTH cTapor hMpWIMYHOT HATIHCA,
koju cy Typmu TBO3IECHHM MaJbeBHMa
OLITETHIIN.

the VisuCica stream lies Visu¢-town.*® It is
located on an elliptical plateau in whose
middle is the core of the town, a house with a
yard. On the flat part of a rock some 10 metres
high is an octagonal tower with three floors,
while next to it on the east side is a rectangular
yard. On the east side of the yard is a round
cistern. The town can be entered through an
arched gateway on the north-west side of the
plateau. Between the gradina and the outcrop
on which the town is built there was once a
bridge which was used to enter the town. The
yard of the town was protected by a stone
wall. On the east side of the octagonal tower
the fragments of an old Cyrillic inscription are
visible, which the Turks damaged with iron
hammers.

3 B. hypuwuh, ['macHuK 3eMasbCKOT My3¢eja, 4—
1902.
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4 Vejsil Curéi¢, Glasnik Zemaljskog Muzeja,
4-1902
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na je HajBumly Kyay 3upana LlpHa
Kpaspuiia, a 1a je xacHuje CBe J03HJIa0
kpasb Tomamesuh, Te na je 3aamu

craHoBHUK  Bucyha ©Ouo  Panumoj
Tomamesuh, ctpunr kpasba Credana
Tomamesuha.

VY lllunoskanumMa y 3aceoky 3aBolhe
HaJIa3u ¢ MAHACTHPHUINTE JABHO MOPYIIEHOT
crapor MaHactupa Bucyhuna. O mManactupy
je ndetajbHO mmcao cBemTeHuk OOpaj
Bamar*:

,,Ceso IllunoBipaHe, 1OOHIIO je CBoje
HMe OO HEKOr IIIEMEHa, Kako Haposa
npunojeaa aa ce 3Bauao lllunkuh, koje je

=LA BT CE A

Local oral tradition claims that the tallest
tower of Visu¢-town was built by the Black
Queen (Crna Kraljica), while the rest was built
by King Tomasevic¢, as well as that the last
resident of Visu¢ was Radivoj Tomasevic, the
uncle of King Stefan Tomasevic.

In Sipovljani, in the hamlet of Zavodije,
there is also the manastiriste of the long ago
destroyed old monastery of Visucica. The
priest Obrad Banjac has written in detail about
the monastery*” :

“The village of Sipovljani was named after
a clan, according to oral tradition once called
Sipki¢, which has completely died out, but its
name was preserved in the name of the

-

40 JTabpobocancku Mcrounuk, 6p. 4, 1888..
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Ilpoctop Ha KoMe ce HeKazja HaJla3Ho CTapH MaHACTHD y 3aC€O0Ky 3aBohe
Space where the old monastery in the hamlet of Zavodje once stood

Beh cacBUM H3yMPJIO 1A je TO HM€ 0CTaJI0
Ha HCTOM ceily. Y oBoMe cesly umaze BpJio
Ba)kKHAa M 3HAMCHHUTA CTApHHA, KOja ce jOII
M JaH JaHd KO Halller Hapoaa BPJIo J00po
yBa)kaBa Kao 3aKOIHHA H 3a KOjJy
MPHITOBje/1a J1a je Ty MaHacTHp OHo, KoMe
ce jour W jJaHac JoOpO 3HA 3a TeMeJb.
Temesp OBOr MaHACTHpA jecT y AYJbHHY
105 neapn a 'y mupuny 52 neapa. Cama
3UHHA OKPEHYTa je Ha HCOYHY CTPaHy, Kao
KOZ CBHJy HAIIHX CPIICKO-TIPAaBOCIaBHHUX
upkaBa H madactupa. OBa 3aKOIHHA O
MaHacTHpa Hajla3H ce Ha MeH Jomera
ropm-era Yuua, ynpaso onle, e ce ca oM
cacraje Boja Bucyhuna, koja teue wu3
manude Jajgoauka. Kox oBor kpacHor u
YMHJBATOI MjecTa HMajy BeJIHKE OpHHE
(obae) u crujeHe, H Tako H3IJIeaa, Kao
mITo  HAapox TBpAM, JAa je Hekazaa
pocjenaHo OBO MjecTO KyAa caja Tede
BoJa YHall, H TO H3 TOPH-€ XYyIe Y IOy
JKyIy, 300r 4era ce M 30B€ OBO MjECTO
Cxion. Ha peyenom Ckitorty 0HO je cBe 40
okynanwje, 7o 1878. ronnae Moct Koju je
6mno y Bucuny 10-12 merapa. Ca ucror
MoOcTa mpomoBje1a Hapol, Kag O IITO ¢
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village. In this village there is a very important
and old site, which to this day is very
respected amongst our people as a buried site
and where it is claimed a monastery once
stood, whose foundations are visible to this
day. The foundations of this monastery are
105 hand spans in length and 52 hand spans
in width. The building faces towards the east,
as with all our Orthodox churches and
monasteries. This buried ruin of a monastery
is located on the border between lower and
upper Unac, precisely where the Visucica
waterway flows into it, which flows from the
Jadovnik mountain. At this wonderful place,
there are large banks and rocks, and they look
so, as the people claim, as if someone once
carved through this place through which the
Unac now flows, from the upper zupa to the
lower zupa, which is why this place is called
SKLOP. On the said SKLLOP there was, until
the occupation, until 1878 a bridge which was
some 10-12 metres tall. According to the local
people, from the same bridge, when
something would fall into the water, however
deep it was, it would never drown in the water,
but would come out onto dry land with God’s



bera najio y BOZYy, a Makap KOJHKa BOJa
bmsa, HHje ce HUKaJ y BOAH YTyIIHAO, Beh
je ometr ca momohm 6oxmujoM Ha CyBO
ucruBago. OKoJIo OBOI' CBETOI MjecTa
umaze H JaHac CBAKOBPCHHK cTabana H
apseha, kao: apenmha, Xpacrtuha,
jaBopuha, jacemmha, knemmha wnrtn. On
BeJIHKE pajoCTH H Ja ce He H3ryOH OBa
KpacHa U JUBHA HAIlla CTAPHHA OBIjE CE Y
cBakoM BeheM Mpa3HUKY 4YHHH CBETa
0osxecTBeHA JINTYPryja H HApOI ce cactaje
H foJ1a3u u3 cBera /lomer u [ opwer YHIa,
a ocobutn Oyge HajBHIIE CBHjETa O
Benukoj locmojuHH Kao XpaMy HCTOT
HeKaJamer MpaBoCJaBHOT MAaHACTHPA.
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help. Around this holy place there are to this
day all manner of trees, such as: dogwood,
oak, maple, ash, field maple, etc. Due to great
joy and so that this wonderful old site will not
be forgotten the holy Liturgy is served here on
the occasion of major feasts, with the people
gathering from all parts of lower and upper
Unac, while the largest number of people
gather for the feast of the Dormition of the
Most Holy Mother of God which was the
church of the old monastery.

Next to this old site there were as there are
today many precious things. All the pillars
were made of real carved marble stone, as if
made from cheese, and even to this day all the




Koz oBe crapune 6mio je xkao mro ce n
JaHac HaJ1a3Hu BPJIO CKYMOL[JeHHX CTBAapH.
CBu cTy60BH NpaBH je MepMep KaMeH OHO
Hu3pe3aH, Kao Ja je of CHpa, Te H CBH
IparoBH Ha JOHEM Kpajy H JaHac ce
no3Haje ypes, he je meruma ox Bpara
crajana T j. MjecTo rhje cy Bparta
yxsbebspeHa. IloTrnmca umaze Bpjo MHOIO
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doorsteps on the lower side reveal a hole,
where the wedge of the door stood, i.e. where
it was wedged. There were many inscriptions
as well as flat slabs and monuments, but the
same inscriptions cannot be read clearly as
Osman Beg Bajbutovi¢ ordered that wherever
there was an inscription it should be
ISKRIVITI, while he himself took one slab






Kao H paBHHUX 10494 H CIIOMEHHKA, HO HCTH
HAaTIHCH HE MOTY c€ Ta4HO MPOYHTATH jep
Jje Ocman ber bajoyrosuh cBe fe je rox 6mo
HAaTIHC J1a0 Ta je HCKPHBHTH, 4 H CaM je
OQHHO jeAHy ILIOYYy JIHjerlo OTecaHy y
00JIHKY 4YEeTBEPOKYTHOM, Ia je Y3HAao0 y
CBOj MOAPYM, 114 H caJa OJHHO j& H jOLI
HocH HW cebu 3upa d4apnaak. Illpuje
OKynalHje Ha HEeKOJHKO TOAHHA JI0MIAa0 je
6m0 pepmaH o1 TypCKOI cyaTaHa, 1a ce Ha
OBOM MjeCTy Ipajad LpPKBa H Hapol je TO
jeaBa fo4eKkao M IOYHE YHCTHTH HCTY
3aKONHHY-Pa3BaIHHYy, aJTH 0€3H €a CBOjOM
chiioM Hexajouie, Beh KyKkaBHH Hapox
pauthepyjy, oujyhu nx n ncyjyhn. Jeana
crapuna kojoj uma 101 roguna crapoctu
MPHIIOBHj€1a /14 je BHIIC ITyTa dyJaa yOud
Behux npaznuwka riaac NHomyT LPKBEHOT
3BoHNa. Kana nohe npamassehe, oprje je
BpJIO JIMj€NH H YTOQHH MHPHC 01 1BHjeha
H pAa3HOBPCHHX TpaBa, MOpen OCOOHTH
yrctor Baznyxa. OBiaje W Majo CHHjera
naza a KaJg Mpa3 Ha JpyroM MjecTy HaHe,
oBhe camo poca nane.“

Ha cjeBepouctoky cema cy ocramu
PHMCKOT Hacesba U PUMCKEe Hekpomoie. Y
JEIHOM Of1 TpUzIeceT TpoOoBa ca HaArPOOHUM
KaMemheM, TOKPHBEHUM  CKYIINTHPAHOM
IIOYOM OTKPUBEHA CY TPH CKeJleTa.

YV  Illunosmpannma xuBe cienehe
noponuiie: bajuhu, bawuu, bayk, bamwhu,
bjesmun, bBompoxe, bybome, bynaro,
Bunosuhu, Byjunosuhu, Byjuhu, ['pyoopu,
Jamjanosuhu, Januhu, Hemup,
HobpujeBuhn, Hparammy, Jpomak,
‘Byphpeuhu, 3essxouhu, JoBuhn, JoBuunhnu,
Kenmanu, Kunexesuhu, Kommuhu, Kpaere,

ManGamwuhu,  Mapuhu,  Mapkosuhu,
Menapesuhu, HosrxoBuhu, Ily3urahe,
Panusuhu, Pomuhu, Ponpmamm, Tamwhu,
Tuntopu, Tomazosuhu, Tomwhu,
Tpruamrhn.*!

which was finely carved into a rectangle and
built it into his cellar, while he keeps taking
more and building it into his tower. Before the
occupation, some several years, a firman came
from the Turkish Sultan, that a church should
be built on this site and the people were very
happy and began clearing the said buried ruin,
but the beys with their force did not allow this,
but chased away the poor people, cursing and
beating them. One old woman who is around
101 years old tells that many times she heard
before major feast days a voice like a church
bell. When the spring comes, there is a very
pleasant smell of flowers here and different
types of grass, along with the very clear air.
Here also very little snow falls and when the
frost falls in other places, here there is only
dew.”

On the north-east side of the village are the
remains of a Roman settlement and Roman
necropolis. In one of the thirty graves with
funerary stones, three skeletons covered by a
sculpted slab were discovered.

The following family groups live in
Sipovljani: Baji¢, Banjac, Bauk, Basic,
Bjeljac, Bodroza, Bubonja, Bucalo, Vidovic,
Vujinovi¢, Vuji¢, Grubor, Damjanovic, Danic,
Demir, Dobrijevi¢, Dragas, Dronjak,
Djurdjevi¢, Zeljkovi¢, Jovic, Jovici¢, Kecman,
Knezevi¢, Kospi¢, Krneta, Malbasi¢, Maric,
Markovi¢, Medarevi¢, Novkovi¢, Puzigaca,
Rasljic, Rodi¢, Rondas, Tadi¢, Tintor,
Tomazovi¢, Tomi¢, Trnini¢.*®

4 T1. Pahenosuh, Yuan, bama Jlyka, 1940,
120-122.
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48 P. Radjenovi¢, Unac, Banja Luka, 1940, 120-
122.
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Ilona Janka, 6pata /laBuaa
Priest Janko’s, brother David’s

nona hania
EPATA AARHAA.

Mera Tazuh.
Mega Tadi¢
MEra T(A)Aikhb.
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Tamguhu cy Hajcrapuwja mopomuma y The Tadi¢ family group is the oldest one
IlIunoBisarmma. Fhixos npenak je mocemio  in Sipovljani. Their ancestor moved to
y Ilunoemane wus J[amvammje npuje  Sipovljani from Dalmatia before the Peace
Kapnosauxor mupa (1699 ron.). On poma of Karlowitz (1699). From the Tadi¢ family
Taguha cy Manbammhn u TomazoBuhm. group hail the Malbasi¢ and Tomazovic
CnaBe Apanbenonas. family groups. They celebrate the feast of

the Archangel Michael as their family

patron saint day.
E—
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Oghe nmouusa pad boxu ["ajo
Tpuuu(n)h pol: 1858, mp: 1918: 1
Oghe nounsa pad boxxu Munan
Tpuunuh poh: 1902: np: 1919: rox:
Osghe nounBa pada boxuja JlaBut
Tpuunuh pol: 1885: np: 1936: 1:

93

ki

Here lies God’s servant Gajo
Trnin(i)¢ born: 1858, d: 1918 Y.
Here lies God’s servant Milan
Trnini¢ born: 1902: d. 1919. Yr:
Here lies God’s servant Davit
Trnini¢ born: 1885: d: 1936: Y
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Haskanoct, oBaj HaTIHc je HamjepHo H Teniko omrehen. I1o rpaghujckuM KapakTepHCTHKAMA
cadyBaHHX CJIOBHHX 3HaKOBa Morao 6m ce cMjectuth y 17-18. Bujek. Takole, y HOBHje BpHjeMe,
OKO OBOI' HATITHCA YKJIECABaHA CYy HMEHA CaBPEMEHOM NHPHIIHIIOM.
Unfortunately, this inscription has been heavily damaged deliberately. Based on the graphic
characteristics of the preserved letters, it could be placed in the period of the 17th — 18th
centuries. Furthermore, in more recent times, names have been inscribed using modern Cyrillic.

. TAXh ... TAXh
A .. T ... AA Ao T ... AA
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Tpuunuh bpujer

Tpuunuh Bpujer je cerno koje je cBoj Ha3UB
no0uio no poxy Tpuunuha, Koju je jenaH ox
HajCTapUjuX Ha OBUM IPOCTOpPUMA. Y 3aCEOKY
Araresany, y NoqHoXKjy mianuHe Kiiexopave,
2017. roguHe 3amoueTa je rpajimba JPBEHE
upkse noceehene Ceerum OecpedpeHuIMa
Kozmu u lamjany.

Trnini¢ Brijeg

Trnini¢ Brijeg is a village which was
named after the Trnini¢ family group,
which is among the oldest which migrated
to this area. In the hamlet of Atasevac, at
the foot of the Klekovaca mountain, the
construction of a wooden church dedicated
to the Miracle-working Saints Cosmas and
Damian was begun.

IlpxBa CB.Kosme n /lamjana y ArameBiy carpahena 2017. ronune
Church of Saints Cosmas and Damian in Atasevac built in 2017
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Hxona C. Ko3me u /lamjaHa Ha OpkBH y AtamieBryy, pax Miaagena Tpauawnha
Icon of Sts. Cosmas and Damian on the church in Atasevac, work of Mladen Trnini¢

VY Tpuunuh Bpujery xuBe cnenche The following family groups live in
nopogune: bamwuu, bpkuhu, bBymamo, Trnini¢ Brijeg: Banjac, Brki¢, Bucalo,
Bnanymmhu, ['pyoopu, demmhnu, Jykuhu, Vladusi¢, Grubor, Desi¢, Duki¢, Djapa,
‘bana, Byphesuhu, Keneuesuhu, Kenmanu, Djurdjevic, Kelecevi¢, Kecman, Knezevic,
KnexeBuhu, Marepuhu, MuwubeBuhu, Materi¢, Miljevié, Sopi¢, Srdi¢, Tadic,




OBle mounBa pab boxju Buyn Tpauamh
Here lies God’s servant Vid Trninic¢
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Cniomenuk Bupna Tpaunnha va Tpaunrh The monument to Vid Trnini¢ at Trnini¢a
opujery. Tpuunuhu cy jenna on Hajcrapujux — Brijeg. The Tminici are one of the oldest family
nopouuia Ha noapydjy dpsapa. Cnase C.  groups in the area of Drvar. They celebrate
CreBana. Saint Stephen as their family patron saint.
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Hon nuca ﬂanz Jlak rpo6 sene kHe3a TpHHHHIia Mecena HoBeMmOpa zan 15, 1849.
Priest David wrote: Light grave to children of knez Trnini¢. Month of November day 15, 1849

MOMh MHCA AARHAL AAKh TPOE'R A€ MOMh MHCA AABHAL AAKh TPOER A€
L|€ KHEZA TPHHHRH(T)A MECEL|A L|€ KHEZA TPHHHRH(')A MECEL|A
H(0)EMB(p)HA H(0)EMB(p)HA
Aerh 15. 1849 Aerh 15. 1849
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Apsap - rpan

HpBap-rpajn ce kao 3ace0Ha jeMHUIA
u3nBaja  1894. rommue, kama 300r
WHAYCTpUjau3anyje aJMUHUCTpAaTHBHA
cpecka McIocTaBa mpenasu u3 bacraca.
OOyxBara TIpOCTOp KOjU je paHHje
npunazgao psap Ceny, [opmem Bprouy u
Tpuunuha Bpujery. ¥V Tom niepuony rpaau
ce Hacesbe Komonmja kao morpeba ja
CMJjECTH 3all0CJIeHe y IIYMCKOM npeay3ehy
HTajubajc, kacuuje Llunan.

VY nepuony ox 1932. go 1939. ronune y
Hpsapy ce rpaau Xpam Csetor Case. Y
Hpyrom cBjeTckOM pary xXpaMm je Ouo
JIeBaCTUPAH O] CTPaHE XPBATCKHUX YCTallIa.
HaxoH npyror cBjeTCKOr paTa KOMyHHUCTH
Cy XpaMm MpeTBOPWIH y ckiaauinTe. Tako
je owio ce no 1963. rogune, kaxa je y3
nomoh ernuckona ganmaruHackor Credana,
xpam BpaheH meroBoj HamjeHn. OOHABIbaH

Drvar - town

The town of Drvar, as a separate unit,
emerged in 1894, when, due to
industrialisation, the district administrative
seat moved from Bastasi. It encompasses
the area which formerly belonged to Drvar
Selo, Gornje Vrtoce and Trnini¢ Brijeg. In
this period, the town quarter known as
Kolonija was built for the purpose of
housing those employed in the Stajnbajs
forestry company, later known as Sipad.

In the period from 1932 — 1939 the
church of St Sava was built in Drvar.
During the Second World War, the church
was devastated by the Croatian Ustashas.
After the Second World War, the church
was turned into a warehouse by the
Communists. It remained as such until
1963 when, with the help of the Serbian
Orthodox Bishop of Dalmatia Stefan, the

Xpam Certor CaBe y /[pBapy
Temple of St Sava in Drvar



je Buile myTa. Y KpHIITH Xpama rnoxpamene church was restored to its purpose. It has
CY MOILITH CBEIITEHOMYUYEHHKa ApBapckux been restored several times. The relics of
Munana bamua, Munana [onybosuha u  the priestly-martyrs of Drvar Milan Banjac,
MYyUYeHHKa CTpajaiux ca iuma jyna 1941.  Milan Golubovi¢ and the martyrs killed

TO/IMHE Off CTPaHE XPBaTCKUX ycTalla. with them in June 1941 by the Croatian
Ustashas rest in the crypt of the church.
Llloouha zpoowe o

Sobié Graveyard

rs

F- bl P
OBo je kpcrt cuna Iletpa 3exana Tpauunha 1867. OBo je nuca Ilerap.
This is the cross of the son of Petar Zekan Trnini¢ 1867. This was written by Petar.
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[lpucyran je Benuku Opoj cTapux
CIIOMEHHMKa Yy BUAY 0OOratro yKpameHHX
KpCTOBa ca HaTmHCUMa KOjy Cy Y
NOTIyHOCTH ouyyBaHu. Camo rpoOJsbe je
JIeBaCTUPAHO  M3TaHbOM  OOJIKIBUX
caobpahajauua. Buisbus je 1 BUIICBjeKOBHH
KOHTUHYHUTET caxpamHBama KOjH ce
MaHU}eEcTyje y pa3sHUM OOIuIMMa
CIIOMEHHKa, HAUMHY KJlecama 1 1ucama Ha
BEOMa CKy4€HOM IPOCTOpY.

Crapune

VY rpo6spy JlpBapa Hanasu ce pUMCKHU
MUJbOKa3 0€3 BUAJBMBOI  HATIHCA,
mpecjedeH y3AyXK M HCKOPHUIUTEH Kao
cnoMeHuKk. Ha paBHOj cTpaHu Kkoja je
OJICjeueHa yKJIeCcaH je KpPCT.

VY 6nuzunu Ulo6uha rpoGssa, Ha MjecTy
Koje ce Hekan 3Bano XaH bymart, ctoju
puUMCKH MuJboka3 n3 46—49 rogune H. e.,
ca uMeHoM napa Kiaymuja u Opojem
XXXXIIIL.

Ha necnoj obanm VYHua Hamasu ce
MIPauCTOpHjCKa rpainHa U3 OPOH3aHOT WK
*KeJbe3HOT 100a.*
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A large number of old monuments in the
form of richly decorated crosses with
epitaphs which are completely preserved is
present. The graveyard itself has been
devastated through the construction of
nearby roads. The continuity of burial over
anumber of centuries is also clearly visible,
which manifests itself in the different shape
of the monuments, manner of carving and
writing in the limited space.

Heritage

The Drvar cemetery contains a Roman
milestone without any visible inscription,
cut lengthwise and used as a funerary
monument. On the flat side which has been
cut there is an engraved cross.

Close to the Sobié cemetery, at the place
which was once called Han Bulat, there is
a Roman milestone from 46-49 AD,
inscribed with the name of the Emperor
Claudius and the number XXXXIII.

On the right bank of the Unac river there
is a prehistoric gradina from the bronze or
iron age.*

42 Apxeomomkn JekcukoH BUX, Tom 2,
Capajeso, 1988.

4 Arheologki leksikon BiH SArchaeological
lexicon of BiHC, vol. 2, Sarajevo, 1988
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Pumcku mupokas — Xan bynar

Roman milestone — Han Bulat
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Cromennk /lamjana Bypurie 3Bador /lamy, koju je pohen 1833. roqune y CTpMHIH KOJ
Kunna, a ympo y /l[peapy 1920 roaute. JenaH je o opraHu3aropa yCTaHKa MPOTHB TYPCKE
Biaacru 1875-1878 ronusre. Iloponuna Bypuna ciasu ByphepaaH.

Monument of Damjan Djurica known as Damus, born 1833 in Strmica near Knin, died in Drvar
in 1920. One of the organizers of the uprising against Ottoman rule in 1875/1878. The Djurica
family celebrates St George (Djurdjevdan) as their family patron saint.

OBDHE ITOYMBA PAb BOXU HERE LIES GOD’S SERVANT
JAMJAH BYPULIA YHETOBODBA U31. DAMIAN DJURICA TROOP LEADER
1875 — 1878. IP(ECTABMU CE) 29/ 3. FROM Y.
1920 Y 87. 1. )KUBOTA. BOI" JIA TA 1875-1878. PR(ESENTED HIMSELF) 29/3.
I[MPOCTH. OBAJ CIIOMEHUK 1920 IN THE 87 Y. OF LIFE. GOD HAVE
HOAMXY MY 3AXDPAJIHU CUHOBM ~ FORGIVNESS. THIS MONUMENT WAS
HOPDHO, JAMIAH U MUJIAH. ERECTED BY HIS GRATEFUL SONS

DJORDJO, DAMJAN AND MILAN.
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YVHYK 0JIK0Ba Ha heBepHIie 0Baj KPCT 3a METHI]A YeTPHAECT Y3€.
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OBo (je) rpo6 Jlaze Tpuurwuh

1778.

This (is) the grave of Laza Trnini¢, grandson carved ...

1778
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| Mooy

cHa rpoE

cHa TpoE
AAZE TPh AAZE TPh
HIHI*rh HIHI*rh
YHYIKh 0A YHYKh 0A
IKOEA HA “f€ IKORA HA “€
Rep(M)UE OR Rep(M)LE OR
AT KPRCTh AT KPRCTh
ZA NETiLA ZA TMETILA
1€TP'hHA 1€TPhHA
€Ch ¥Z€ €Ch ¥Z€
H778 H778

The Trnini¢ family group are one of the
oldest families in the Drvar area. They

Tpuunuhu cy jemHa on HacTapujux
celebrate St Stephen as their family patron

nopoauiia Ha mpocropy Jpsapa. Cnase cB.

CreBaHna. saint.
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OBBE [TIOYBA PAB
BOXXM HUKOJIA BYPBEBIR
CHUH BYPBHEB. JIOKUBJLE CBOJOM
MJIAJZIOCTH JIO 23. TOJVHE.
TTIOTUBE T. 1904.

124

HERE LIES GOD’S SERVANT
NIKOLA DJURDJEVIC SON OF
DJURADYJ. LIVED IN HIS
YOUTH TO 23 YEARS.
DIED Y. 1904.



Ilormrca mom J[aBuz.
Written by priest David.

MOTMHCA MOh MOTIMHCA MOh

AABHAR AABHAR

OBDBE [IOYVBA PAB HERE LIES GOD’S
BOXXU ITPOKOITHJA SERVANT PROKOPIJA
DBYPULIA. ITPECTABHU DJURICA. PRESENTED
CE BOJbOM OTLA HIMSELF BY THE WILL OF THE
HEBECKOTI" HEAVENLY
2. JEKEMBPA FATHER
1893. TOU. 2 DECEMBER

YEAR 1893

125



Lo, . e SRR
i

THornuca non Tomop u Ilepo Kenman, Yepos 3et. Ilpemunryiora [letpa JlejanoBuha rpo6. 1805.

Written by priest Todor and Pero Kecman, Cerov’s in-law. Grave of deceased Petar Dejanovi.

) 1805. .

MOTMICA TMOMh MOTMICA TMOIMh

TOAOPL T MEPO TOAOPh T MEPO

KEMAHD TEPORTh KELUMAH TEPORTh

ZETh ZETh

Vconiu VCorLu

€ra Mner €ra MneTr

pa A€ pa A€

Troi Rrogi

1A TP 1A Tp

OE'h OE'h

18e 18e
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JApsap Ceuto

O uMeHy cea TIOCTOjU Ka3HBamke Ja je
OBJj¢ OWIa nIymMa oflakje ce JpBapuio y
lopwe Bproue na aa je Ta mryma Ha3zBaHa
JpBapoM, a KaJjia je Ty HOCTaJIO CeJI0 U OHO
ce tako HaszBano. [loryban yTtumaj Ha
rpo0Jsbe je uMao ytuuaj ypoaHuzaiuje u
usrpagma HHQPACTPYKTpe jep je THUM
MOCTYIIKOM Heno3HaT Opoj CIIOMEHHKa
HCIIOBPATHO YHUUITCH W YKJIOHKBCH Ca
M3BOPHUX JIOKALIW]ja.

Crapune

Ha mnpocropy y mnomHOXjy rpo0sba
Tyuuh, a HeocpeHO y3 rpodsbe pBapa
Hajla3e ce OcCTaly CcTapor rpodsra ca
jeIHUM KaMEHHUM KpCToM Behux TuMeH3uja
U jellHUM KaMEHHM CTyOOM ca yKJIeCaHUM
kpcrom.” Ha nujeny 3emibuinTa Koje je
epoaupato BUje ce JBa rpoda o KaMEHHX
IJ104a y 0OJIMKY TpoyIyia. YHyTap rpo0oBa

HMa OoCTaTrakKa JbYJACKOT CKEJICTa.

R

Drvar Selo

Regarding the name of the village, local
oral tradition tells us that there used to be a
forest here that was used for wood by
Gornje Vrtoce, and that the forest was
named Drvara (drvo means wood in
Serbian), hence when a village sprung up
here it took the same name. The process of
urbanization and building of infrastructure
had a pernicious influence on the cemetery
as, in the process, an unknown number of
monuments were destroyed or removed
from their original locations.

Heritage

In the area at the foot of the Tuci¢
cemetery, next to the cemetery of Drvar,
there are the remains of an old graveyard
with one stone cross of larger dimensions
and one stone pillar with an engraved
cross.’® On part of the land which has
eroded two graves made of stone slabs in
the shape of triangles are visible. Inside the
graves are visible human skeletons.

- i L

Ha rpo6ssy Tyumh, Ha BpXy paBHOT OpeKyJbKa, HEKaaa je cTajara Kameaa of APBeTa.

At the Tucic graveyard, on top of a flat hill there once stood a chapel made of wood.

4 B. hypuwuh, ['macHuk 3eMasbCcKOT My3¢ja, 4—

1902.

50 Vejsil Curéi¢, Glasnik zemaljskog muzeja, 4-
1902.
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Henanexo onm LlpkBene miaBuile, Hamg
ymhem Panykmuje y motok J{pBapy, Hanasu
ce rpaauHa TBp/a mIaBuIla, MPANCTOPH)CKA,
pHUMCKa 1 KacHOaHTHYKa yTBpAa. Ha mnaroy
,,IDUBHIIA", HA CJEBEPHO] CTPAHU IPaJIMHE, HA
JOMUHAHTHOM TIOJIOXKajy Hajlase ce OCTalH
pUMCKe KBajipatHe yTBpae.*

Ha jyxuaom pmwjeny Jlpap Cena y3
notok Panyknujy Hanasu ce llpkBena
[JIaBHLIa, CPEIHOBjEKOBHA HEKpOIIoa ca
cauyBaHa 23 crehka y oOnuKy caHayka u
mIoya.

Not far from Crkvena glavica (the
toponym translates as Church knoll), above
the confluence of the Raduklija into the
Drvara stream, lies the gradina Tvrda
glavica, a prehistoric, Roman and late
Antiquity fortification. On the plateau
“Njivica”, on the north side of the gradina,
in a dominant position lie the remains of a
square Roman fortification.*!

In the southern part of Drvar Selo, along
the Raduklija stream, lies the Crkvena glavica,
a mediaeval necropolis with 23 preserved
stecci in the shape of slabs or chests.

Crehnm xox L{pkeene riasuiie y /[pBap Cery

Stecci at Crkvena glavica in Drvar Selo

4 Apxeomomku nekcukoH BUX, Tom 2,
Capajeso, 1988.

3 Arheoloski leksikon BiH [Archaeological

lexicon of BiH], vol. 2, Sarajevo, 1988
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Y JIpsap Ceny sxuBe noponuie: banadanu, The following family groups live in Drvar
Bocuuhn, bpkuhu, [ejanopuhn ([ejanarm), Selo: Balaban, Bosni¢, Brki¢, Dejanovic¢
Hemuhu, Jlomur, J[lparamm, Bymwhu, (Dejanac), Deli¢, Dodig, Dragas, Pumic,
I'py6opu, Josuhu, Keneuesnhu, Knexesuhu,  Grubor, Jovi¢, Kelecevi¢, Knezevi¢, Krneta,
Kpuere, Kymamuhu, Jletnhu, Makcuhu, Kunjadic, Leti¢, Maksi¢, Malinovi¢, Mandic,
Mamunosuhy, Manmuhu, MuseBuhn, Miljevié, Mitosevi¢, Petrakovic, Rokvic,
Murtomesuhu, IlerpakoBuhun, Poksuhm, Rujevic, Topié, Triki¢, Trnini¢, Vukobrat.>
Pyjesuhn, Tomwmhu, Tpukwhu, Tpuunuhwu,

Byxo6paru.*

ALY T el
Crapu rpoboBu u3Han Tyunha
Old graves above Tucic¢

4 TI. PahenoBuh, Vuamn, bama JIyka, 1940, *2 P.Radjenovi¢, Unac, Banja Luka, 1940, 127-
127-128. 128.
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Bproue

Bproue je ceno pasbujeHor THIA.
Hanasu ce usmely rpana Jlpsapa u cena
Bacraca. [Tonujesbeno je Ha Jlome u [opmwe
Bproue. Benuku 0poj apXeoJomKux
Haja3a roBOpM Ham Jna je Bproue on
JIaBHUHA OWJIO HACEJHEHO, O] TPAUCTOPH]E,
aHTHKE Ta CBE JIO JaHac.

v

[pBobutHN Xpam Baznecema [ocnoamer
Ha CriacoBuHH NOmurHyT je 1882. ronune, a
HOBU XpaM 3HJIaH O]l KAMCHA MOJUTHYT je&
1925. romune. Cnamuie Cy ra XpBaTCKe
ycrame 1941. romune. Haxon [pyror
CBJETCKOI' paTa Xpam je oOHaBJbaH, Ja O ra
1995. ronune Bojcka PenyOmnmke XpBracke u
XBO peBactpane M TEUIKO OLITETHIIE.
Hakon 2008. romuHe XpaM je TeHEepaHO
OOHOBJBEH.

Vrtoce

Vrtoce is a village of the scattered type.
It is located between the town of Drvar and
the village of Bastasi. It is divided into
Upper and Lower Vrtoce. A large number
of archaeological findings tells us that
Vrtoce was inhabited from the oldest days,
from the prehistoric period, antiquity, all
the way to today.

The first church of the Ascension of the
Lord on Spasovina was built in 1882, while
the new church built of stone was erected
in 1925. The Croatian Ustashe burned it
down in 1941. After the Second World War
the church was rebuilt, only for the
Croatian Army and HVO to devastate it
and damage it heavily in 1995. The church
underwent a general renovation in 2008.

Xpam Basnecemwa I ocmoamer Ha CriacoBUHH
Church of the Ascension of the Lord at Spasovina
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VY ckiory HoBor rpanckor rpo0sba Ha As part of the new town cemetery on
Cnacounn 2006. rommne momurayta je  Spasovina, in 2006 the chapel of the Holy
Kanena Ceerux cBemrenomyueHnka Munana — Priest-Martyrs Milan (Banjac) and Milan
(bam11a) u Munana (['oinyOosuha). (Golubovi¢) was built.

Kamrera C. Munana n Munana Ha CiacoBHHH
Chapel of Sts. Milan and Milan on Spasovina

Crapune Heritage

Y Jlomem Bprouy Ha IOKadUTETy On the Moraca gradina in Donje Vrtoce
Mopauuna  rpaguHa  Hamase  ce lies a prehistoric gradina and fortification
HpaucTopyjcka TpajJvHa U KacHoaHTHyko from late Antiquity. A plateau of some
ytBpheme. Ilnato Bemmumue 121 x 53 121m x 53m is fortified with two arched
meTpa je yTtBphen ca gaBa nyunma ramparts made of earth and stone. The
KaMeHo3eMJbaHa OesieMa. Bamcku Oeiem je  external rampart is 129m long and 4m high,
nyrauak 129 M u Bucok 4 M, gok je While the inside rampart is 76m long and
yHyTpaimsmu ayr 76 M u Bucok 4,5 m. 4.5m high. It dates from the bronze or iron
[otuye u3 GpoHsaHor MM Kesbesor noba  age and late Antiquity.™
U KaCHOAHTHYKOT J100a.* In Donje Vrto¢e-Moracas lie the remains

YV Jomem Bprouy—Mopaue nanasze ce ©0f a Roman settlement, mediaeval church
OCTaIlM PUMCKOT Hacesba, cpeamoBjekopne  and graveyard. From the ruins of a
upkse M rpobsa. M3 pymesuna monumental Roman building a great deal

4 Apxeomomku nekcukoH BUX, tom 2, * Arheoloski leksikon BiH [Archaeological
Capajeso, 1988. lexicon of BiH], vol. 2, Sarajevo, 1988
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MOHYMEHTAJIHOT ~ PHMCKOr  oOOjekra
HCKOTIaHO j€ MHOTO KBaJiepa 1 BEJIMKU OJIOK
ca JIMKOM Mepkypa, KOjU MOTHYY U3
PHUMCKOT 100a 1 KaCHOT Cpeliber BHjeKa.
Y JlomeM Bprouy Ha JIOKamuTeTy
[lehancka pnpara Hamase ce ocTaunu
pUMCKOT HaceJba U  KACHOAHTHUYKE
rpoOHUIIE Ha CBOA M ca IIoYaMa, Takohe u3
pumckor pob6a. CjeBepHo on TpoOJba
CrniacoBHHa Halla3W ce pPUMCKH MUJbOKa3 U3

1. Bujexa.?’
Y Bprouy xue mnopomuie: Ahwuhu,
AnmamoBuhn, Apcuhn, banabanu,

Bjenoromuhn, bonpoxe, bojannhu, bokanu,

of stone cubes have been excavated and a
large block with the likeness of Mercury,
which date from the Roman era and
mediaeval period.

In Donje Vrtoce, at the locality Pe¢anska
Draga, there are also the remains of a
Roman settlement and a grave from late
Antiquity with an arched roof and slabs,
also from the Roman period.

North of the Spasovina cemetery stands
a Roman milestone from the st century.>*

The following family groups live in
Vrtoce: Aci¢, Adamovic, Arsi¢, Balaban,
Bjelotomi¢, Bodroza, Bojani¢, Bokan,

Pumckn musbokas y Bprogy
Roman milestone in Vrtoce

47 B. hypuwnh, ['macHnk 3eMasbCKOT My3¢ja, 4—

1902.

54 Vejsil Curéi¢, Glasnik zemaljskog muzeja, 4-
1902.
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Bocuwuhu, bynosanu, JlecHuiie,
Ho6pujesuhin, Jlomur, [moruma, [pouhw,
['pyOummhu, ['py6opmu, ['pyjuhmn,
I'BozneHoBuhy, Jarmne, Jankenmuhu, Kacym,
Keneuesuhn, Kuexesuhu, Kosauesnhu,
Kynuhwu, Jlarunosuhu, Mapuhu, [Tehanmm,
[epkuhu, IlerkoBuhm, Ilyxaua, Pomwhw,
Poxsuhu, Cenuhu, [leso, 11loounhu, Tamra,
Tpuunuhu, Bjerrruna, 3apad, 3opuhn.*®

Y ceny mocroju mpesume Ilehanary
~Pahenosuh“ koje je dopmupano kao

narponum o Pano-Pafen.

Bosni¢, Bulovan, Desnica, Dobrijevié,
Dodig, Gloginja, Grbi¢, Grubisié¢, Grubor,
Gruji¢, Gvozdenovi¢, Jaglica, Jankelic,
Kasum, KeleCevi¢, Knezevi¢, Kovacevic,
Kuni¢, Latinovi¢, Mari¢, Pe¢anac, Perkic,
Petkovi¢, Puhaca, Rodi¢, Rokvié, Seli¢,
Sevo, Sobi¢, Tanjga, Trnini¢, Vjestica,
Zara¢ and Zori¢.>

There is a surnam Pecanac “Radjenovic¢*
in the village, formed from the patronym
Rado-Radjen.

4 TI. PahenoBuh, Vuam, Bama Jlyka, 1940,
132-133, 134-136.
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Harnuc Ha cnomenuky IlaBna Pubuna
Osggje rpo6 IaBie Pulun, na ce 3Haze. U ynapu meroB cuH Mapko, Heka ce 3Haze. (M) ibero
cuH Bun.
Inscription on the monument to Pavle Ridjin
Here is the grave of Pavle Ridjin, may it be known. Erected by his son Marko, may it be known.
(And) his son Vid.

08¢ rPLIBh Nasone PaTHHT 0B Qe rPLIBE Nasoue prTHH
4a ¢ 3Haa¢ 4a ¢ 3Haac
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H VAAPH Her H VAAPH Her

OEh CHHh OEh CHHh
AP0 HEKA MAPKO HEKA
CE ZHAAE CE ZHAAE

(H)HErOR (H)HEroR
CHH'h BHAR. CHH'h BHAR.
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x L3 :
OBo je onsver MpannmreB Kykuinosuha. 1701.
This is the marker of IvaniSev Kukilovic 1701

CH EEAErh CH EEA€Th

HRAHHILERE HRAHHILERK
K¥IKHAORHKA HI@JIS‘HAOKHRA
AV (1701) A¥d (1701)
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VKoiaMKO cMO y TpaBy y THOIIeny
Ha3HauaBama TOAMHE, Tajla je mucap-
KJecap rnokaszao ymjehe nurupamem ciosa
— Opojesa.

Kykunosuh je crapo mpesume koje ce
HUje 04yBaJIo 10 1aHaC HU KO jeTHOT CBOT
orpanka. Ox ponga Kykunosuha cy Hacrana
npesumena Ilysuraha, Muxajnosuh,
Menapesuh, Mapkanosuh, Jlazuh, bamuh,
[onwuh, 'ajanoBuh 1 JankoBuh. CBu ciase
Csertor JoBana Kpcruressa.

If we are right with regard to the
interpretation of the year, then the
engraver-mason showed skill in ligating
letters and numbers.

Kukilovi¢ is an old surname which has not
been preserved to this day among any of its
subsequent family branches. The following
surnames emerged from the Kukilovi¢ family
group: Puzigaca, Mihajlovi¢, Medarevic,
Markanovic¢, Lazi¢, Basi¢, Poli¢, Gajanovic¢
and Jankovi€. They all celebrate St John the
Baptist as their family patron saint.
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Kamenuna

Kamenuiia ce Hajga3M Ha BHCOpaBHH
jyxkHo ox cena bacracu m Bproue, a y
nogHOX]jy mianuHa Metie u bobape. Ha
Kamenunu je Hekonuko rpobaspa. Y
rpo6spy y Jomoj Kamenunm nanasu ce u
Kamena Csertor Jlumurpuja, carpahena
2020. rogune. YnmbeHnIa Aa ce Ha OBOM
MOAPYY)jy Halla3u U KaMEHOJIOM KOjH je O1o
W3BOp MaTepHjaja 3a u3rajiiby HaArpoOHNX
ioya M CIIOMEHHUKA, TOBOJBHO TOBOPH O
CTAapOCTH U 3HAuajy OBOI' MOJpyYja.
Onpehen Opoj Haruca ca OBOT MOJpyYja
Huje Ouno moryhe pexoHCTpyHcaTH 300T
3aTEYCHOT CTamba.

Kamenica

If we are right with regard to the
interpretation of the year, then the
engraver-mason showed skill in ligating
letters and numbers.

Kukilovi¢ is an old surname which has
not been preserved to this day among any
of its subsequent family branches. The
following surnames emerged from the
Kukilovi¢  family group: Puzigaca,
Mihajlovi¢, Medarevi¢, Markanovi¢,
Lazi¢, Basi¢, Poli¢, Gajanovi¢ and
Jankovi¢. They all celebrate St John the
Baptist as their family patron saint.

=

IipxBa Ceror /Inmutprja Ha KameHHIIH
Church of St Demetrius on Kamenica
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Crapune

Y  Topwoj Kamenuum, wusmehy
KaMEeHOJIOMa M MarucTpaiHor myTa [psap
— Bocancko I'paxoBo, Hama3zu ce crapo
CPelBOBjEKOBHO I'po0JbE ca JBaJeceTaK
wIoya. Y3 BbUX Ce Hajla3u U KaMEHHU KPCT

Heritage

In Gornja Kamenica, between the quarry
and the main road between Drvar and
Bosansko Grahovo, there is an old
mediaeval graveyard with some twenty
monuments. Along with them there is a

Kpcer y I'opwoj Kamennrmn
Cross in Gornja Kamenica
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KOjH Ha CBOjOj J0WOj O04YHOj cTpaHu stone cross with an inscription on the lower

caapxu Harruc (1706. rox?).% side (1706 ?).5¢
Ha nmpocropy Kamenure ce Hana3u oko Below the houses of the Rodi¢ family, in
700 mparcTOpUjCKUX rPOMHIA-TPOOOBA. a meadow, stand several stone crosses, of

®parMeHH HATIHCA KOJH HHje 6HII0 Moryhe peKOHCTpyHCaTH
Fragments of the inscription which could not be reconstructed

4 B. Rypunh, I'macHuk 3emasbckor myseja“ 4— %6 Vejsil Curéi¢, Glasnik zemaljskog muzeja, 4-
1902. 1902.
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Ucnox kyha Ponuha Ha jeqnoj nuBagum  which one belongs to Jovan Dejanovic,
HaJla3W ce HEKOJIMKO KaMEHUX KpcToBa, o1 with an inscription from 1815. The
kojux je jeman on [lejanoBuh Joana ca Dejanovi¢ family group arrived to the
HarnucoM U roguHoM 1815. JlejanoBuhu cy  Kamenica area around 1780 from Lika and
Ha npoctop Kamenune nouumm oko 1780. celebrate St John as their family patron
ronune u3 JIuke, cmase Ceror JoBaHa. saint.

1815.
1815
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[Moru6e [lejanosuh Joo cun boxun. U Dejanovi¢ Jovo son of Bozo killed.
you ra Byjar Jlaruh u3 I'mamossune 1813 Killed by Vujat Lagi¢ from Glamoljica

(k=20) yIIOKOjeHH. 1813 (k=20) now deceased.
MOTHEE MOrHEE
AEHAHORE AEHAHORE
HORO CHH HORO CHH
EORHH EORHH
I ¥EH TA I ¥EH TA
RYI1AT AAr(1)k RYI1AT AAr(1)h
1Z TAAMOAH 1Z TAAMOAH
e 1813« ne 1813 i

¥CARLUH ¥CARIIH
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[Topoautue koje xuBe Ha Kamenunu cy: The family groups which live in
Ahwuhu, baukowe, bammhu, Bompoxe, Kamenica are: Aci¢, Backonja, Basi¢,
Bojanuhu, boposuuue, bocuuhu, Bypcahu, Bodroza, Bojani¢, Borovnica, Bosnic,
Hejanosuhu ([ejanum), Jomur, Bypuhu, Bursaé, Dejanovi¢ (Dejanac), Dodig,
Kmajuhu, Kuexxesuhu, Kotne, [lepkuhu, Djuri¢, Kljaji¢, Knezevi¢, Kotla, Perkic,
Pomuhu, Ca6muhn, lo6aru (IlloGotn), Rodié, Sablji¢, Sobat, Tanjga, Trninié,
Tawra, Tpauanhu, BykoOparu. Vukobrat.
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Bacracn

Bacracu cy HajcjeBepHHje ceno YHauke
XKyre. Y OBOM celly Omna je aJMUHUCTpa-
THBHA KOTapcka ucrocrtasa cee 10 1894.
rOAIMHE, Tj. JO HHIYCTpUjalIU3alHje U
oTBapama nuiaHe y psapy. Ha mujenom
npocropy bactaca je nqBanaect rpobapa.
[IpBoOuTHa LlpkBa CBetor nmpopoka Miuje
y bacracuma carpahena je 1899. rogune ox
IIernepa ca JIpBEHUM 3BOHUKOM H JIBa MaJia
3BoHa. HoBu xpam o1 kameHa carpaljeH je
1902. ronuue 3a Bpujeme npore Togopa
Cpauha. Xpawm je 3anasben 1941. on ctpane
xpBarckux ycrama. [TonoBo je omrrehen n
nesactupan 1995. rogumHe on crpaHe
perynapue Bojcke PemyGimke Xparcke.
Xpam je koHaqyHO 00HOBJbeH 2008. ToanHe.

Bastasi

Bastasi are the most northern village of
the Unac zupa. Until 1894, the administrative
district office was in this village, right until
the industrialisation of the area and the
opening of the wood mill in Drvar. There
are twelve graveyards on the territory of
Bastasi. The initial church of the Holy
Prophet Elijah in Bastasi was built in 1899
from wattle and daub with a wooden bell
tower and two small bells. A new stone-
built church was constructed in 1902
during the time of priest Todor Srdi¢. The
church was set on fire by the Croatian
Ustashe in 1941. It was again devastated by
the regular army of the Republic of Croatia
in 1995. It was finally restored in 2008.

Xpam Cseror npopoxa Ummje y bacracuma
Church of Holy Prophet Elijah in Bastasi
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Crapune

Ha necnoj ctjeHoBuTOj 0Oanm VYHIa
u3Haa  ckiona bepek  Hamazu  ce
MIParCTOpHjCKa TPaJIMHA U PUMCKa YTBpIa
ca TPOCTPYKHM HacHIioM 3BaHa [‘pamuHa.
Y ®O0j ce Hamaze ocrand Temelba
4eTBOpoyrie rpaljeBHHE CIUYHE KYIIH,
rpahjene kpeannm mantepom. [lo ®moj ce
Mory Hah# YIIOMITH 0f] KepaMHIJKoT Tocyha.
Oxo e cy OpojHu TymyJu.>

Ha necHoj obanm VYHma Hamasu ce
MPariCTOPHjCKA TPa/IHA Ca KAMEHO3eMIbaHIM
HacunoMm. Ha m0j nMa ocraraka kepaMmuke
u puMmcke nunie. Ocrany ¢y u3 OpoH3aHOT,
JKEJHE3HOT ¥ PUMCKOT J00a.

Kon Bpenma bacrammune Hamaze ce
YeTUPHU TPAUCTOPHjCKE TpPOMUIIEe, Ha
Xpmannma ux je oko 250.

Ha ©Opany OOmajy Hamasum ce

On the right, rocky bank of the Unac, above
the point known as Berek, there is a
prehistoric gradina and Roman fortification
with a triple rampart known as Gradina.
Inside, there are the remains of the
foundations of a quadrangular building similar
to a tower, made from lime mortar. Fragments
of broken ceramic pottery can be found inside.
Around it are numerous tumuli.’’

On the right side of the Unac there is also
a prehistoric gradina with earthworks made
of stone and soil. Remains of ceramics and
Roman bricks can be found there. The
remains are from the bronze, iron and
Roman periods.

Near the spring of the BastaSica river,
there are four prehistoric mounds, while
there are some 250 of them at Hrnjadi.

30 B. hypunh, ['macHuk 3emMasbckor Myseja 4—
1902.

57 Vejsil Curéi¢, Glasnik zemaljskog muzeja, 4-
1902.
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NPauCTOpUjcKa TIpaJMHA Ca HACHIIOM,
cyBo3ugoM ca obuibeM (parmenara
KepaMUKe W3 OpOH3aHOT MM HKEJbE3HOT
no6a.’!

[Toponune koje xuBe y bacracuma cy:
Cpauhu, bamabanu, Mopaue, [pyGopu,

I'paxoBiu, Panynosuhu, Tpaunuhu,
Pomuhu, Ily3uhu, Anamosuhu, Japuhn,
Bypuhu, DBypuue, Tuntopu, Ahwuhu,

[llo6aru, [TapaBune, 3esproBuhn, Kykosbu,
Tomuhu, [1anak, [lleso, Kamenko, 3opuhu,
Menuhu, Ponuhu, bonpoxe, Kuesxepuhn. >

=

On the Obljaj hill there is also a
prehistoric gradina with an embankment,
stone dry-wall and plenty of fragments of
ceramics from the bronze and iron age.>

The following family groups live in
Bastasi: Srdi¢, Balaban, Moraca, Grubor,
Grahovac, Radulovi¢, Trnini¢, Romic,
Puzi¢, Adamovi¢, Jari¢, Djuri¢, Djurica,
Tintor, Aéié, Sobat, Paravina, Zeljkovi¢,
Kukolj, Tomié, Papak, Sevo, Kamenko,
Zori¢, Medi¢, Rodi¢, Bodroza, Knezevié.>

51 Apxeomomikn  jekcukoH BUX, Tom 2,
Capajeso, 1988.

32 T1. PahenoBuh, Vuam, Bama Jlyka, 1940,
138-140.
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38 Arheoloski leksikon BiH [Archaeological
lexicon of BiH], vol. 2, Sarajevo, 1988

3 P. Radjenovi¢, Unac, Banja Luka, 1940, 138-
140.
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bobo/bycun

BoGosbycun cy ceno koje ce Hamasu
cjeBepo3amnanHo o bacraca. ¥ ceny je net
rpobassa. Hajcrapuje u HajBehe rpoOsbe
Haja3u ce Ha [naBunu. Y3 rpoGsbe je u
Xpam Ceeror 1iapa KoHcraHTHHA 1 HapuLe
Jenene. ['pahen je y nepuony ox 1937. no
1941. ronune. 360r [pyror cBjeTckor para
Y KOMYHHCTHYKOT PeXKHMMa HAKOH Ehera, CBe
10 2000. ronuHe y BEMy HUje CIyKeHa
murypruja. Tex 2000. roguHe, Ha Tpa3HUK
Cseror Bacunuja OcTpouikor y 3uinHaMa
Xpama MpBY JUTYPIHUjy j€ CIIYyKHO SITUCKOIT
ouxahko-nerpoBauku [. Xpuzoctom ca
Oparujom maHactupa Pmma. TpenyTHO je y
TOKY 0OHOBa XpamMa Te MOCTOjU MPH]jEIOT
na Oyne mpeuMeHoBaH y Xpam Caeror
Bacunuja Octpomkor. Y rodmy Koje ce

Boboljusci

The village of Boboljusci is located north-
west of Bastasi. The village has five
graveyards. The oldest and biggest graveyard
is located on Glavica. Alongside the
graveyard is the church of the Holy
Emperors Constantine and Helena. It was
built in the period from 1937 to 1941. Due
to the Second World War and the Communist
regime which followed, no liturgy was ever
served there until 2000. It was only in 2000,
on the feast day of St Vasilije of Ostrog, that
the then Bishop of Biha¢ and Petrovac
Hrizostom served the first Liturgy with the
brotherhood of the Monastery of Rmanj. The
restoration of the church is currently under
way and there is also a proposal to re-
dedicate it to St Vasilije of Ostrog.

Xpam Cseror napa Korncranruna u japuiie Jenene Ha bobospycruma
Church of the Holy Emperors Constantine and Helena
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Haja3l y HENOCpeAHOj OIM3HU Xpama
NPUMJETHU Cy CIIOMEGHHUIIM M3 pPasHHUX
BPEMEHCKHX MepHoa 0] KOjUX Cy MHOTH
YHUILITEHH JIUjeJIOM O IPOTOKa BPEMEHa,
a JAMjeloM M JBYACKUM [jelIOBAabEM.
['pobibe je Bumecnojuo. Y meMmy ce
nperunhy u cpehy BujekoBH. Jenan nmopen
JpYror Halla3e Ce HUCIpaB/beHAa KaMeHa
IJ104a Koja o0usbekaBa TpOOHO MjecTo U
CaBpEMEHH  MEpPMEpHHU CIIOMCHHUK,
MCKJIECAaHH KPCT U KaMeHa Iuloya Koja Ha
kpct nojcjeha. Tauny crapoct rpo6sba je
Hemoryhe yTBpAWTH, ald je HEroB
BUILICBj€KOBHU KOHTUHYUTET OYHIVIC/IaH.

Crapune
Y bBoOosmpycuuma uMa  HEKOJIHKO
rpaiiHa © UpKBHHA. [IpamcTopujcke

rpajvHe cy W3Haa MujajibHukor aoia, Ha

In the graveyard located in the vicinity
of the church, monuments from a variety of
periods are visible, of which many have
been destroyed in part due to the passage
of time and in part due to human efforts.
The graveyard is multi-layered. Different
centuries meet and intertwine in it. Next to
one another can be found an erected stone
slab which marks a burial place and a
contemporary marble monument, a carved
cross and a stone slab which resembles a
cross. It is impossible to determine the
precise age of the graveyard, but its multi-
century continuity is obvious.

Heritage

There are several gradinas and crkvinas
in Boboljusci. The prehistorical gradinas
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Cjennun u y 3aropjy.** ¥V Bekuhuma ce in Zagorje.®® In the hamlet of Vekici can be
Haiase ocrany rpahesrHe 3a kojy oprammsy — found the remains of a building which the
HapoJ MUCIIM J1a je HeKasia Ouiia LpKBa. local people claim was once a church.

33 Apxeomomku JekcukoH BUX, Tom 2,
CapajeBo, 1988.

3 B. hypunh, ['macHuk 3eMasbCKOT My3eja, 4—
1902.

% Arheoloski leksikon BiH [Archaeological
lexicon of BiH], vol. 2, Sarajevo, 1988; Vejsil
Curéi¢, Glasnik zemaljskog muzeja, 4-1902.
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Ha boGospycuiuma je HajOpojHUjU U The oldest and most numerous family
Hajctapuju pox Kapanosuha. Y3 mux Ty cy  group in Boboljusci are the Karanovié.
jomr u Bexuhu, 3opuhu, Ilununosuhu, Along with them, there are also the Vekic,
MapunkoBuhu, Illunke, Tpuunuhu wu Zorié, Pilipovi¢, Marinkovic, Sipka, Trnini¢
Bocuuhn.> and Bosni¢ family groups.!

35 TI. PahenoBuh, Vuam, Bama Jlyka, 1940, °'P.Radjenovi¢, Unac, Banja Luka, 1940, 142-
142-143. 143.
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OpHameHTHKa Heo0JbHUBO Nozacjeha Ha The ornaments here have an irresistible
COJIApHH KaJIeHJIap Yuja MojaBa Huje yecta  association with a solar calendar, though this
Ha HaIllUM IPOCTOPHUMA. is not a common phenomenon in these parts.
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Beauxku nu Mauu IIBjeTrnunh

Benuku IlBjerHuh nexum Ha paBHO]
BHCOPABHU KOja c€ y3/MKe M3HAM JOJINHE
pujeka Yue u Kpke. Ceno je pazoujeHor
TUIA, JHjeId Ce Ha YCTUPU Kpaja:
Jesepuna, owu Kpaj, Cauunha Kpaj un
[Mon6opje. [penamwe nopoaune [Mummnosuh
TOBOPH Jia Cy HBUXOBH IPEIH KPEHYIH U3
lonybuha y Jlanmauuju. M3amaBmu ca
O6narom Ha PaBHy Yemepnuiy, yrieaajy
L[Bjernuh caB y usujery. [Tuun omnyun aa
ce HactaHu Ha Benukom l[BjeTHuhy, a
Kues na Manom Llgjernuhy. Mannu
Ljernuh nexu jyxuo ox Bemukor u
nujenu ux notok henwje. [Jujenu ce Ha:
Koxnosan, T'aj, I'maBuny, Kyhumre n
Kpyuikose Ilosbane.

[Mapoxujcku  xpam  [IpeoOpakema

Veliki Cvjetni¢ and Mali
Cvjetni¢

Veliki Cvijetni¢ lies on a flat plateau
which rises above the valley of the rivers
Una and Krka. The village is of a scattered
type and sub-divided into four parts:
Jezerina, Donji Kraj, Savici¢a kraj and
Podborje. The oral tradition of the Pilipovié¢
family tells that their ancestors set out from
Golubi¢ in Dalmatia. Having climbed with
their animals to Ravna Cemernica, they
saw Cvijetni¢ all in flowers. Pilip decided
to settle in Veliki Cvijetni¢, while Knez
settled in Mali Cvijetni¢. Mali Cvijetnic¢
lies south of Veliki Cvijetni¢ — they are
divided from each other by the Celije
stream. The village is further sub-divided
into Kozlovac, Gaj, Glavica, Kuciste and
Kruskove Poljane.

Xpawm Ipeobpaxemwa Iocrionmer y Bernkom 1[BjeTHrhy
Church of the Transfiguration of the Lord in Veliki Cvjetni¢
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locnonmer y Benukom LIBjeTHrhy o3unan
je 1890. rogune Ha MjecTy MPBOOUTHOT
JPBEHOT XpaMma 3a Kora ce He 3Ha KaJ je
Ta4YHO TIOJIUTHYT, aJld MMOCTOjU MOoJaTaK Jia
je ooHaiban 1788. rogune. Xpam je TEIKo
JICBACTUPAH O] CTPaHE peryjapHe BOjCKe
PerryOonuke Xpmarcke 1995. romuue, a
o6HoBJbeH 2005. ronune.

The parish church of the Transfiguration
of the Lord in Veliki Cvijetni¢ was built in
1890 on the site of an older wooden church
for which it is not known when it was built,
but it is known that it was renovated in
1788. The church was heavily devastated
by the regular army of the Republic of
Croatia in 1995, and renovated in 2005.

Xpawm Ilpeobpasxkema I ocriogmer y Besmkxom L{Bjernuhy
Church of the Transfiguration of the Lord in Veliki Cvjetnic
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VY obnmKkmeM rpobiby cy BeoMa yoUuJbUBe
HaATroOHE mo4e 0e3 O3HaKa.
[IpencraBsbajy ocraTke crapor rpobsba
YHjU je KOHTUHYUTET CaMO HacCTaBJbCH.
[Topen kaMeHHX IUIOYA 3aCTYIJbCHE Cy U
BEepPTUKAJIHE  IUIOYE Cca  CKPOMHOM
OpPHAMEHTHUKOM, KPCTOBH HOBHjE U3paje
Kao M caBpeMeHa HaJArpoOHa oOuIbexja.
Jluo mioda caga YMHM U CACTaBHH MO
orpaze rpo0Jka IITO je JOCTa YeCT CIIy4aj
Ha OBOM IOIPYYjy.

Crapune

[Ipaucropujcka rpaguna CjeHuna
Hanasm ce Ha Benukom LBjeTHuhy.
[Tonykpy>xHOT je o0imMKa ca M3pasUTHM
MONYKPY>KHUM JIMHHjaMa HCTYPEHYM Ka
ceny. Ca cBUX CTpaHa je HENpUCTyNadHa 1
nojecHa 3a oxdpany. Kacno OpoH3aHo u
XKeJbe3Ho J100a.%%

In the nearby graveyard there are very
visible funerary slabs without any
inscriptions. They represent the remains of the
old graveyard whose continuity was carried
on. Aside from the stone slabs there are also
vertical slabs with modest ornamentation,
crosses of a more recent date as well as
contemporary funerary markings. Some of
the funerary slabs now make up an integral
part of the wall enclosing the cemetery which
is a frequent occurrence in these parts.

Heritage

The prehistoric gradina Sjenica is
located at Veliki Cvijetni¢. It is semi-
circular in shape with expressed

semi-circular lines extended towards the
village. It is inaccessible from all sides and
rewarding for defending. Late bronze and
early iron period.®

% Apxeomomku nekcukoH BUX,tom 2,

Capajeso, 1988.
57 B. hypuuh, ['macHnk 3eMasbCKor My3eja, 4—
1902.

2 Arheoloski leksikon BiH [Archaeological
lexicon of BiH], vol. 2, Sarajevo, 1988; Vejsil
Curéi¢, Glasnik zemaljskog muzeja, 4-1902.
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Benmukom LBjernHuhy ca momMykpyXKHUM
IUjelIoM HMCTYpeHHM TIIpeMa cely, a
YHYTpalllbUM Ka CTpPMHUHama Koje Ccy
npema Kpku Bp;io HenmpucTynavse.

B i m\h s ’ .l 'I b J

Krcka gradina or Grbi¢a gradina in
Veliki Cvijetni¢ with a semi-circular area
protruding towards the village, while the
interior faces the steep drops towards the
Krka which are very inaccessible.




I'paguna [usak Ha  Benuxom
L{BjeTHuhy je 1Mo MoBpIIMHK HajMarsa. theH
nosiokaj je Ha I[llubky mo demy je u
nobuna ume. I'pahena je o kpedHor
KaMeHa.

Jyrozamagno on Benwukor lBjernuha
nMa oko 500 MparcTOpUjCKUX IPOMHUJIA.

Ha Mausom Ligjetnuhy je mpauctopujcka
rpaguHa wu3Haja henuja y Iloroky ca
MaCHBHHUM 3HJIOM TTOJIYKPYKHOT OOJIHKA.
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The Siljak Gradina in Veliki Cvijetnié is
the smallest in terms of area. It is
positioned on Siljak, after which it gained
its name. It is built from limestone.

South-west of Veliki Cvijetni¢ there are
around 500 prehistoric mounds.

In Mali Cvijetni¢ is the prehistoric
gradina above the monastic cells in Potok
with a massive wall of a semi-circular
shape.






Kpaj kyhe In Mali Cvijetni¢, next to the house of
former knez Ilija Knezevi¢, there is a flat

Hekanammer kHeza Wnmje KuexeBuha,
Haja3u ce paBHU Hacwi ayr 132 merpa. ¥ embankment 132m in length. In the
vicinity of this embankment are around 500

prehistoric mounds.

Onmu3uHM TOor Hacuma wuMa oko 500
MPaNCTOPHjCKUX TPOMHJIA.
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Ha Bemukom u Manowm IBjetauhy sxuBe The following family groups live in
nopoauue: LBpkassu, [pouhu, [pyonmmhu,  Veliki and Mali Cvijetni¢: Cvrkalj, Grbi¢,
JoBanuhw, Jypuhu, Kuexxesuhu, Koauepuhu, Grubisi¢, Jovani¢, Juri¢, Knezevic,
HosakoBuhu, [Twmmnosuhu, Pomuhu, Kovacevi¢, Novakovi¢, Pilipovi¢, Rodi¢
Crowucassberhn.>® and Stoisavljevi¢.®

8 TI. PahenoBuh, Vuamn, bama JIyka, 1940, © P.Radjenovi¢, Unac, Banja Luka, 1940, 151-
151-154. 154.
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Oumnjeso

OunjeBo, Benuko n Mano, Hanasu ce
cjeBeposananno on Jpeapa. Ilpename
TOBOPH /[ j& HAa3UB JOOMJIO MO TOME ILITO
Cy OBJlje OWJIM CTAaHOBU MaHACTUpa Pmmba
U Jla je MaHAaCTHPCKa CTOKa OBJje racia.
Crora ce oBo Mjecto 3Bajo ,,OBuHje
MjecTo .

Ocijevo

Veliko Oc¢ijevo and Malo Ocijevo are
located north-west of Drvar. Oral tradition

suggests that it got its name from the fact
that the sheep enclosures of the Rmanj
Monastery were located here and that the
monastery sheep and cattle grazed here.
Hence this place was called the “Sheep’s

place”.®

% The Serbian word for sheep is ovca, from
which is derived ov¢ijevo, with o¢ijevo being a
corruption of this word.
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['pobsbe je BUIIEBHjEKOBHO W HaJla3u ce
Ha JI0CTa MOTOHOM, OTBOPEHOM TEpEHY,
TaKo J1a Ce je1aH IMope]] IPYTor paBHOIIPaBHO
cpehy oOnsbexja U3 pa3HUX UCTOPH]CKUX
nepuona. Ctapuju nepuop je 3acTyIbeH
KaMeHMM  IDlo4amMa ca  CKpPOMHOM
OPHAMEHTHKOM y OOJTKY KPCTa B CMjEEbY]y
ce ca CaBpEeMEHHM CIIOMEHHUIIIMA.

The graveyard is several centuries old
and is located on very favourable, open
terrain, hence alongside each other can be
found memorials from different historical
periods. The older period is represented by
stone slabs with modest ornamentation in
the shape of a cross and coexists with more
modern monuments.
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Crapune Heritage

Ha Manom OuujeBy je nmpaucTopujcka In Malo Ocijevo lies a prehistoric
rpajiiHa, BjEpOBaTHO M3 XKEJLE3HOT 100a, gradina, most probably from the iron age,
ca yTtBphenum HacesbeM HenpaBuiHOr with a fortified settlement, irregularly
obmuka aumensuja 200 x 120 m.% shaped with dimensions 200 x 120m.%

¥ Apxeomomku nekcukoH BUX, tom 2, % Arheoloski leksikon BiH [Archaeological
Capajeo, 1988 lexicon of BiH], vol. 2, Sarajevo, 1988
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Y OunjeBy xwuBe mopomuie: Jykwhwu,

Kapanosuhn, Pomuhu, Illapam, IlleBo,
Iunka, Tankocuhu, bocumhu, ITehanim,
Jomunhu, Pahenosuhu, /lecaure, [njann,
I'pGrhm.®

[

The following family groups live in
Ocijevo: Duki¢, Karanovié, Rodié, Sarac,
Sevo, gipka, Tankosi¢, Bosni¢, Pec¢anac,
Jovici¢, Radjenovié, Desnica, §ijan and
Grbic.%®

¢ TI. PahenoBuh, Vuam, Bama Jlyka, 1940,
144-146.
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Tpyoap

Tpybap je ceno pa3OujeHOT THIIA.
Hujenu ce Ha yetupu Kpaja: Byuwjak,
Tpy6ap, HonoBe u Baran. ¥ ceny uma
ocaMm rpobasa:  [Iporon, CruiaBak,
[lunoBuna, Kynumaua, 3espkoBuhia rpodise,
Poxsuha rpobGme, [paxuna m Hukuha
rpoosse. Ty cy um gaBa crapa rpo0Ospa
Uarnukosan u CruiaBak. [lpkBa Pohema
IIpecBere boropoauue Ha [IugoBuHU
nogurnyta je 1892. romune. Llpksa je
nasbeHa JBamyT, TOKOM J[pyror cBjeTckor
pata ox ctpane ycramia u 1995. ronune of
CTpaHe MpHIIAJHUKA peryjJapHe BOjCKe
Peny6nuke Xpsarcke. L{pkBuHa uma u 'y
TpyOapckom 3aceoky llonosuhuma. Ty je
npuje OyHe Kesess [lomoBuh carpagmo
Karenuiy 0e3 103BoJIe TYPCKE BIACTH.

—

Trubar

Trubar is a village of the scattered type.
It is subdivided into four parts: Vucéijak,
Trubar, Dolovi and Vagan. There are eight
graveyards in the village: Progon, Splavak,
Dzidovina, Kupinjaca, Zeljkovi¢ graveyard,
Rokvi¢ graveyard, Drazica and Niki¢
graveyard. There are also two old graveyards
— Cavlikovac and Splavak. The church of
the Birth of Most Holy Mother of God at
Dzidovina was built in 1892. The church
was burned down twice — during the Second
World War by the Ustashe and in 1995 by
the members of the regular army of the
Republic of Croatia. There is also a Crkvina
in Trubar’s hamlet of Popovici. It was here
that, prior to the uprising, Kevelj Popovi¢
built a chapel without the permission of the
Turkish authorities.

IipxBa Pohema IIpecere boroponuie y Tpybapy u ocTaiu cpemb0BjeKOBHHX CIIOMEHHKA

Church of the Birth of the Most Holy Mother of God in Trubar and the remains of mediaeval
monuments
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IlpxBa Pohema npecsere boroponuue y Tpybapy
Church of the Birth of the Most Holy Mother of God in Trubar
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Crapune

Ha I[lugoBuHM, Ha MjecTy cajaallmbe
LPKBE, HEKaJ Cy Ce Hajla3uia JIBa KaMeHa
CTymua, JbYACKOM pykoM mpepalena u
ycaljeHa, Ha koje je mocraBbaHa codpa, Te
ce Ty cBera nuTypruja Bpmwia. To je y
OTOMAHCKO BpHjEeME€ CIYXHJIO YMjecTo
upkBe. Ha [lunoBunu ce Hama3u crapo
CPeImbOBjEeKOBHO TPOOJbE ca JBajeceTaK
KpYITHUX, Tpy0o oOpahenux mioua. Jenan
JIMO THX CIIOMEHHMKA MCKOPHIITEH je Kao
rpaljeBUHCKH MaTepujall.

Heritage

At Dzidovine, at the location of the
present church, there once used to be two
small stone pillars, crafted and erected by
the human hand, on which a table-top was
placed, upon which the Holy Liturgy was
served. This was the practice in the Ottoman
period, prior to the building of the church.

There is also an old mediaeval graveyard
on Dzidovina with some 20 large, roughly
crafted slabs. Part of these monuments
have been used as construction material.

e

" % LT s
2 Ll

Cnomenwnk babrnha
Babi¢ monument

VY TpyOapy ce Hama3u IpaucTOpHjcKa
rpajvHa CMjellTeHa Ha 0CaMJBEHOM Opay
CTPMHUX TaAWHA, OpameHa BEJIUKUM
JUMUTHUM TymynoM ocHoBe 60 x 30
MeTapa, BHCHHE OKOo 16 Metapa,
Bj€pOBAaTHO U3 MEPUOa KACHOT OpOH3aHOT
U KeJbe3Hor 106a.%1%

6 Apxeomomku nekcukoH BUX,tom 2,

CapajeBo 1988.
62 Tabpobocancku uctouHuk" 1894,cBecka 4 n
5,

There is also a prehistoric gradina in
Trubar, located on an isolated hill with
steep sides, defended by a large limiting
tumulus with a base of 60 x 30 metres,
some 16 metres high, probably from the
late bronze period.®’

7 Arheoloski leksikon BiH [Archaeological
lexicon of BiH], vol. 2, Sarajevo, 1988;
Dabrobosnaski Isto¢nik, no. 4 and 5, 1894
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VY Tpybapy u Barany »xwuBe moposuiie: The following family groups live in
babuhu, Bonruhu, 3emkoBuhw, 3opwhm, Trubar and Vagan: Babic, Boltic, Zeljkovic,
Kuexeruhu, [Tonosuhu, Poguhu, Pokeuhu, Zori¢, Knezevi¢, Popovic, Rodié¢, Rokvic,
[leo, Hlymnosuhn.* Sevo and Sugilovié.®®

: g‘_: _‘-r_vh_ k e N . X,

& ¥ / ! N "L K
YCIIOMEHA. IN MEMORY.

OBDBE BJITAXXKEHO TTOUNBA HERE BLESSEDLY LIES
CTEBAH STEVAN

BABU'h POBEH 1.9/1885.'0/] BABIC BORN 1.9/1885

YMPO 2. ? 1943. I.CIIOMEHUK DIED 2.7 1943. MONUMENT
TIOJINKE ERECTED BY
CVYIIPYTA WIFE

? ?

 T1. Pahenosuh, Yuar, Bama Jlyka, 1940, 163  ®P. Radjenovi¢, Unac, Banja Luka, 1940, 163-
—165. 165.
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Rodi¢ 1853.

Ponauh 1853.

1924. mo(nument) erects

son

1924. cri(omen) arke

CHUH

Marko

Mapxko
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[Tepo 3erpkoBuh Pero Zeljkovié¢
1873 1873
1935
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Maprtun bpon

Ha ymhy Vaua y Vay y ceny Maptun
bpon Hamasu ce wmaHacTHp Pmam ca
upksom Cseror Huxone. [lpunnkom
HCTIIMTUBAYKHUX U KOH3EPBAaTOPCKUX paioBa
1966. roguHe Ha JIOKAJIUTETy MOMEHYTE
upkBe npoHahenu cy ¢pparmenTu pecaxa
CpIICKO-BH3aHTHjcKOT cTwiia. Hajcrapuju
WHAMPEKTHH TOMEH LpPKBE MaHacTupa
Puvma je u3 1498. roqune, kaja je BojBona
ITerap ca Ilerpammuom u Bykogparom
IUIATHO U3pajy jenHe boroponnunne nkone
HaMUjCHEHE OBOM MaHacTupy. MkoHa je
KacHHje y ceobu y 17. BUjeKy npeHujeTa u3
Pvmma y manactup Mapuy. Apxeosnonika
HCOUTHBaKka TeMeJba MoKaszajia cy Ja je
cpkBa Caeror Hukone 3acHoBaHa u
nsrpaljeHa Ha OTIYHO HOBUM TeMeJbHUMa,
ma ce He MOXE JaTUpaTH MOCIHje Ipyre
nosiopuHe 15 Bujeka. Jlonackom Typaka Ha
OBE MPOCTOpE cTame ce noropmasa u 70

Martin Brod

At the confluence of the Unac into the
Una in the village of Martin Brod stands
the Rmanj Monastery with the church of St
Nicholas. During the research and
conservation work undertaken in 1966 at
the location of this church, fragments of
frescoes in the Serbian-Byzantine style
were found. The oldest indirect mention of
the church of the Rmanj Monastery is from
1498, when the Vojvoda (Duke) Petar with
Pertasin and Vukodrag paid for the painting
of one icon of the Mother of God intended
for this monastery. Laster, the icon was
transferred in the migration of the 17th
century from Rmanj to the Marca
Monastery. The archaeological excavations
of the foundations showed that the church
of St Nicholas was founded and built on
completely new foundations, hence it
cannot be dated after the second half of the

IlpkBa CB. Hukoste, MaHactup Pmam
Church of St Nicholas, Monastery of Rmanj
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pMamckux Kainyhepa, 3ajeTHO ca BIIaMKOM
laBpuniom ABpamouhem Ojexxe y AycTpujy
U TaMO OCHHBajy MmaHactup Mapuy. Ox
1612. no 1638. roguHe mMaHactup je Ouo
HaceJbeH, fa 6u 1638. ronuHe xanyhepu
ometr ucenunu y Mapuy, npeasolheHu
urymanoM Kwupunom Huxkmwmhem n
J1abpOOOCAHCKUM MUTPOIIOIUTOM [ aBpuiiom
[IpenojeBuhem.

LpkBa manactupa Pmawm pyniena je u
oOHaB/pbaHa BHIEe myTa. Hajrexe je
noctpagana 1944. romuHe, Kaga je
BEeMaykuM OoMOapaoBameM M3 Bazdyxa
MopyIIeHa 0 TeMeJba.

15th century. With the coming of the Turks
to these parts the situation worsened and 70
monks from Rmanj, together with Bishop
Gavrilo Avramovié, fled to Austria and
founded the Marca Monastery there. From
1612 to 1638 the monastery was inhabited,
but in 1638 the monks once again moved
to Marca, led by Abbot Kirilo Niksi¢ and
the Metropolitan of Dabar-Bosna Gavrilo
Predojevic.

The church of the Rmanj Monastery has
been destroyed and rebuilt several times.
The worst damage was inflicted in 1944,
when German aerial bombing left it
knocked down to the ground.

HUrona CB. Huxoie
Icon of St Nicholas
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Mamnactup Pmar - 3BOHHK U KOHAK
Rmanj Monastery — bell tower and residence
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Manactup Pman
Rmanj Monastery

Crapune

VY Onu3uMHM MaHacTUpa Haja3d ce |
OKpyIJia KyJa, Buauka oko 10 merapa, Kox
KOje€ Cy eTake OJIBOjeHEe CBOJIOBHMA, a KOja
je MocIeIlbu OCTaTak cTapor rpajga PMma.
OcuMm KyJne HeMa HaJ 3eMJbOM HUKaKBHX
JPYTHX 3UJI0BA.

Y Ouurpwjama ce Hajgaze OCTalH
Cpe/HhOBjEKOBHE IIPKBE, JBUje Oa3e cTyOoBa
pomaHuykor crtuia u3 12—13 Bujexka u
HEKOJIMKO cTehaka y 00Ky mioyva.

Y Maprunom bpopy ce Hanasu
[paucTOpUjcKa TpajuHa, ca TparoBUMa
yTBphEHOT HAceIba, BjepPOBATHO U3 JKEJHE3HOT
no6a.%

[lopoguiie Koje »XKoBe Ha MOAPYYjY
Maprunor bpoxa, [Tanyyaka u Ouurpuja
cy: bymumupu, bBypcahu, LBpkasp,

Heritage

Near the monastery there is a round
tower, with a diameter of some 10 metres,
whose floors are separated by arched
ceilings, and which is the last remaining part
of the old town of Rmanj. Aside from the
tower, there are no other walls above earth.

In Ocigrije there are the remains of a
mediaeval church, two bases of pillars of
the Romanesque style from the 12th or 13th
centuries and several stecci in the form of
slabs.

Martin Brod also possesses a prehistoric
gradina, with traces of a fortified settlement,
probably from the iron age.®

The family groups which live on the
territory of Martin Brod, Ocigrije and
Palucak are: Budimir, Bursa¢, Cvrkalj,

¢ Apxeomomku JekcukoH BUX, Tom 2,
Capajeso, 1988.

% Arheoloski leksikon BiH [Archaeological
lexicon of BiH], vol. 2, Sarajevo, 1988
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Hecuune, bunacu, [{omen, Jlomenosuhu,

Hpobau, BHykuhu, Dypuna, [pobuhu,
Kanrap, Kapanosuhu, Kibajuhu,
Kuexesuhu, MajctopoBuhn, Mennhu,
Oo6panosuhiu, Omnaunhu, Opesbu,
[epummhu, Ilerposuhu, [Mununosuhu,
Panuhu, Pajuhu, Pemuhu, Poguhn,
wujanu, IlltukoBan, CrojaHoBuhu,

VYrapkoeuhu, Bnageruhu, 3espkoBuhin.

Desnica, Djilas, Dosen, Dosenovi¢, Drobac,
Djuki¢, Djurica, Grbi¢, Kantar, Karanovi¢,
Kljaji¢, Knezevi¢, Majstorovi¢, Medic,
Obradovi¢, Opaci¢, Orelj, Perisi¢, Petrovic,
Pilipovi¢, Radi¢, Raji¢, Relji¢, Rodié¢,
Sijan, Stikovac, Stojanovié, Ugarkovi¢,
Vladeti¢ and Zeljkovic.
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Jlerasb u3 cena Maptun bpon
Detail tfrom the willage of Martin Brod.
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3AK/bYYHA PASMATPAIbBA

Tpehe uznamwe u3 equnuje Tporosse u
3amagne CrpaHe mpeJCTaBiba JIOTHYAH
ClMje]l aKTHMBHOCTH ca Beh ycTalbeHOM
METOIOJIOTHjOM TEPEHCKUX MCTPaKUBAbA
oboraheHNX MIUPOKUM CIIEKTPOM apXHUBCKE
rpahe. Bogehu ce craBoM fa 3a oBakaB paj
TEPEHCKAa MCTPaKMBama IPEICTaBIbajy
OCHOBY, jOIII Je/JTHOM j€ TIOTBpleHa 3HauajHa
yjora JJOKaJIHOT CTaHOBHHUIITBA Ha
HUCTpaXXUBaHUM mpoctopuma. Llujenn
npocTop JpBapa naHac je y BEJIMKOj MjepH
neMorpad)CKu JIeBacCTUpaH U CyOdYeH ca
no0ieMoM MHUTpandja ©  CTapemeM
norynarpje. Cajia je BjepoBaTHO MOCIbE/Iba
NPWIKKA JIa MHOTH JIOKQJIUTETH Oyay
WACHTU(UKOBAHU W MCTPaKEHH, jep ca
CTAaHOBHUILTBOM HecTaje cjehame u cenn
ce y JHUTepaTypy, Koja UMa MHOTO MamH
JIOMET O0Jf YCMEHHMX Impenawma. Juo
nokaynurera Ou Omio Hemoryhe Hahu 6e3
JIOKAJIHUX CapaJHuKa KOjU Cy y3elu
aKTUBHY YJIOI'y y KOMILIETHOM IIPOLECY
HacTaHKa OBOT U3/lama, U TO HE CaMO Ha
TepeHy. Ta ynmeHHIa je JoBena 10 00Jber
pa3yMujeBara UCTOPH]jE, ajli K MCHTAJIUTETa
OBOT Kpaja ca BeOMa U3PayKCHOM JIMHAMUKOM
pejbeda Koja OTekaBa CHANTAKECHE Y
MIPOCTOPY, &JIH U Y BEJIMKO] MjEpH yTHYE Ha
(bopMupame KapakTepa CTaHOBHMIITBA.
JlpBapcka KOTJIMHA U cella, OJ] KOjHX CE THO
Hajla3u Ha OKOJIHMM BHCOBHMA, HUCY
ylaJbeHH HPOCTOPHO, anu cy
HCOpecjellaHd JoJIMHAaMa U PHjEYHHM
KOPUTHMA, TaKO Jla C€ IUjeso MOoJpy4Yje
MOKAa3aJI0 jeTHOM 3ace0HOM LIjeIMHOM.

[Tokymaj mocMarpama CTBapu U3
BpeMeHa HacTaHKa HaBOJM Ha 3aKJby4aK Jia
cy ce onpeleHe 1jennHe pa3Bujaie 3ace0HO
U J1a je o0jenumyjyhu aktop Omia cpricka
npaBociiaBHa IpkBa. To ce HajBuie
MaHH(pECTyje OKO CaMHUX IPKBHIITA MU
LPKBEHHX 00jeKaTa, Mope KOjux ce Hajase

CONCLUDING
CONSIDERATIONS

The third edition of the Tropolje and
Western parts series represents a logical
continuation of activities with the already
established methodology of on the ground
research and investigation enriched with a
broad spectrum of archival materials. Led
by the view that on the ground research is
a basis for this kind of work, the important
role of local inhabitants of the researched
areas has once again been confirmed. The
entire area around Drvar is today, for good
measure, demographically devastated and
confronted with the problem of emigration
and an ageing population. This is perhaps
the last chance for many localities to be
identified and examined, as with the
disappearance of the local inhabitants also
disappears memory and moves into the
literature, which has a much smaller reach
than oral traditions. Part of the locations
examined here would have been impossible
to find without the local partners who
played an active role in the complete
process of the creation of this publication,
not merely through research in the field.
This fact led to a better understanding of
the history, but also the mentality of this
area with its many reliefs which make it
harder to orient in space, but also for good
measure influence the shaping of the
character of the inhabitants. The Drvar
basin and its villages, part of which are on
the surrounding heights, are not far apart in
terms of space, but are divided and
intersected with valleys and river beds,
hence each one ended up being a separate
entity.

The attempt to observe matters from the
earliest period leads to the conclusion that
certain areas developed separately but that
the uniting factor was the Serbian Orthodox
Church. This most clearly manifests itself
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clojeBuTa rpo0Jba Ca BUIICBjEKOBHUM
KOHTUHYHUTETOM CaxpamHBamba, IIje je
OYHITIE/IHA HCIIPEIUIETEHOCT HAATPOOHHUX
00MJbeKja KapaKTEPUCTUYHUX 3a paszHe
BpeMeHcKe mepuozae. Ty ce HaarpoOHe
IJI0Ye M3 KaCHOT CPEeAmer BHjeKa Hallaze
HETIOCPETHO MOPEJT CABPEMEHHX MEPMEPHHX
CIIOMEHHMKa, Ha rpo0JpUMa Koja Cy | cana
akTuBHa. JluTepaTypa cexe jour najbe mna
yKasyje Jia cy Ta UCTa MjecTa aeprHrICcCaHa
Kao Tpo0O/jba W y MHOIO paHHjUM
MePUOINMA.

CyLITHHCKY je BUAJBUB U MPOCTOPHU U
BPEMEHCKH KOHTHHYHUTET NHUPHINYHOT
MUCMa ¥ OpHAMEHara, JOK C€ y HHUXOBOM
o0JIMKy MOTY KOHCTAaTOBAaTH W3BjeCHE
poMjeHe, Koje ce MOTY ImocMarparu Kao
nocjpeuIa yTHLAja HOBHjUX BpEMEHa.
[lpucytHa cy wu HajrpyOsba Kiecama
OCKY/IHUM allaTUMa, ajld ¥ CIIOMEHUIN U
HaTIHCH BUCOKUX €CTETCKUX BPHjEAHOCTH.
OcHoBa je y YHILCHHLHU /2 Cy IMHCMO H
MOTHBH OCTaJ¥l WUCTH U TPETPIjeTH Cy
CaMo BU3YEJHE [TPOM]jeHe, Tj. MOJISPHA30BaHA
Cy ¥ IpujiaroheHa JaHallbeM BpeMeHy.

Kako cBako Bpujeme HOCcH cBoje Opeme,
uu [lpBap Huje mzoctaBibeH. [Ipomjene
JIPYIWITBEHUX CHCTEMa M II0jaBa HEKUX
HOBUX JIPYIUTBEHUX BPUjEAOCTH OCTABIHAIN
Cy BEJIMKH Tpar y mpoctopy. Y Apyroj
nonoBuHH XX BHjeKa jaBjpajy ce H
CaBpPMEHHU CIIOMEHHIM O]l KOjUX HEKH He
caapke penurujcka obmibexja. Ilopen
MPUPOJHHUX MpoMajama, YCJbed JejcTBa
BpeMeHa, J0jJa3d M 0 3HAuajHUX
JieBacTalyja Ha caMUM ropOJbHMa, T1a TaKO
ce MOXKE BHJIjETH Ja I1jeJIOBH CIIOMEHUKA
OuBajy yrpahenu y 3ugoBe rodma Hu
TeMeJbe CTyOOBa, Tj. IOCTajy rpal)eBUHCKH
Mmarepujai. To, MmehyTuM, Uak He JOBOAM
70 TIpeKuaa KOHTHHYUTETa IpoOJbaHCKe
KyAType 3acHOBaHE 3a YTHIAjy CpIICKe
npaBociiaBHe HpKBe. J{OK jeJHN CIIOMEHUIIH
HeCTajy IpYrH HacTajy, U Ta IUHMHKA
JI0Ka3yje JBa mapaliesiHa mporeca Koja ce

around the crkvista and church buildings
around which are layered graveyards with
centuries of continuity of burial where
there is an obvious intertwining of funerary
monuments characteristic of different time
periods. We see funerary slabs dating to the
period of the late mediaeval period,
alongside contemporary marble
monuments set in still active graveyards.
The relevant literature reaches back even
further, pointing to those same places
which are defined as graveyards in much
earlier periods.

In essence, the temporal and spatial
continuity of Cyrillic writing and
ornaments is visible, while changes in their
shape can be seen as further proof of the
influence of the times. We see the most
basic stone hewing and crafting with the
most basic tools, but also monuments and
inscriptions of high aesthetic value. The
basis is the fact that the letters and motifs
have remained the same and undergone
some visual changes, i.e. they have been
modernised and adapted to the present.

In the same way that every period comes
with its burdens, Drvar has not been
exempted. Changes in societal systems and
the emergence of some new societal values
left a deep mark in this space. In the second
half of the 20th century contemporary
monuments emerged, not all of which
contain religious symbols. Aside from
natural degradation due to the elements,
there is significant devastation within the
graveyards themselves, hence we find parts
of monuments built into the walls of
graveyards and the foundations of pillars,
i.e. they become construction materials,
which nevertheless does not lead to a break
in the continuity of funerary culture based
on the influence of the Serbian Orthodox
Church.

While some monuments disappear, new
ones appear and this dynamic proves two
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OZIBMjajy BUjEKOBUMa — IPUXBATaAke HOBUX
yTULaja ¥ TPEHI0BA, aJld U 1yBambe CTapor,
NaTpujapXajaHoOT W PEIUTHO3HOT HavMHA
KHBOTA.

[Toceban KypHO3HTET NpeAcTaBsba H
YMIbCHULIA , KMBHX aKTUBHOCTH Ha
O4yBarby UCTOPHjE U TPAIUIIY]j€, AKTUBHOCTH
Koje Cy BHIJbHMBE y ypehemy mojennHux
JOKamuTeTa M  pEeBUTAIU3aLUjU U
U3rpagmu objekara, Tako Ja y OBOM
n3aamky uMamMo o0yxBaheH U peAcTaBbeH
MIPOCTOPHO-(DU3MYKN KOHTUHYHUTET KUBOTA
U JjenoBama on Apyre mnojosuHe XIV
Bujeka (mpemuc noBesbe  Credana
Tomarmesuha 18. centemOpa 1461. roqune)
ma [0 JaHAlllbUX JaHa M H3Tpadme
pEIUINKEe CpelEBUjEKOBHE LIPKBE MOPEN
CTapux KOH3EPBUPAHUX TEeMeJba y Cely
[[TunoBibaHu.

OBakBe aKTHBHOCTH TMOKazyjy JAa y
HCTOPHjCKOM Tpajarby NOCTOjU pegoapeheHa
HUT KOja BEXE BHUjEKOBE KpO3 KYITYDY,
Tpaiuuyjy W TMHCMO, Kao TeMeJbHa
00MJbEXKja jeTHOT Hapoa.

parallel processes which unfold over the
centuries — accepting new influences and
trends, but also preserving the old,
patriarchal and religious way of life.

A particular curiosity is represented by
the “living” activities for preserving the
history and tradition which is visible in the
cultivation of some locations and the
revitalisation and building of objects so that
in this publication we have presented and
captured the spatial and physical continuity
of living and doing from the second half of
the 14th century (transcription of the
charter of Stefan TomaSevi¢ of 18th
September 1461) to the present days and
the construction of a replica of a mediaeval
church next to the original, conserved
foundations in the village of Sipovljani.

These activities show that there is a
thread predestined for lasting which binds
the centuries through culture, tradition and
script, as the founding marks of a people.
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